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RIALACHAN (AE) 2021/...
O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 7 Lail 2021

lena leasaitear Rialachain (CE) Uimh. 767/2008, (CE) Uimh. 810/2009, (AE) 2016/399,
(AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE) 2018/1860, (AE) 2018/1861, (AE) 2019/817
agus (AE) 2019/1896 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus lena
n-aisghairtear Cinnti 2004/512/CE agus 2008/633/CGB 6n gComhairle, chun criche an Coras

Faisnéise Viosai a athchoiria

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachant don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe pomti (a), (b), (d)
agus (e) d’ Airteagal 77(2) agus pointe (a) d’Airteagal 87(2) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar ¢éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiunta,
Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpal,
Tar ¢éis doibh dul i gcomhairle le Coiste na Réigitn,

Ag gniomhti déibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach?,

1 10 C 440, 6.12.2018, Ich. 154.

2 Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 13 Marta 2019 (IO C 23, 21.1.2021, Ich. 286) agus
seasamh 6n gComhairle ar an geéad léamh an 27 Bealtame 2021 (nar foilsiodh 0s san Iris
Offigitil). Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an ... (nar foilsiodh fos san Iris Ofifigiuil).
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

Is le Cinneadh 2004/512/CE 6n gComhairle! a bunaiodh an Coras Faisnéise Viosai (VIS)
le bheith ma réiteach teicneolaioch chun sonrai viosai a mhalartti idir Ballstait. Le
Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle?, leagadh
sios cuspoir, feidhmitlachtai agus freagrachtai VIS, mar aon leis na comniollacha agus na
nosanna imeachta maidir le sonrai faoi viosai gearrfhanachta a mhalarti idir Ballstait
d’thonn scradu ar iarratais ar viosai gearrthanachta agus na cinnti a bhaineann leo a éascu.
Le Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle?, leagadh
amach na rialacha faoi chlari na n-aitheantoiri bithmhéadracha n VIS. Le

Cinneadh 2008/633/CGB 6n gComhairle?, leagadh sios na coinniollacha faoina bhfiil
udarais ainmnithe Ballstdit agus Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh i1 ndail le Comhar 1
bhFortheidhmit an DIli (Europol) in ann rochtain a thail chun VIS a cheadii chun na
gcrioch cionta sceimhlitheoireachta agus cionta coirila tromchiiseacha eile a chosc, a
bhrath agus a imscrudu. Cuireadh tis le hoibriochtai VIS an 11 Deireadh Foémhair 2011
agus de réir a chéile a rolladh amach ¢ 1 gconsalachtai na mBallstat uile idir

Deireadh Fomhair 2011 agus Feabhra 2016.

Cmneadh 2004/512/CE 6n gComhairle an 8 Meitheamh 2004 lena mbunaitear an Coéras
Faisnéise Viosai (VIS) (IO L 213, 15.6.2004, Ich. 5).

Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Tuil 2008
maidir leis an gCoras Faisnéise Viosai (VIS) agus maidir le sonrai ar viosai gearrfhanachta a
mhalarti idir Ballstait (Rialachan VIS) (I0 L 218, 13.8.2008, Ich. 60).

Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

13 Iail 2009 lena mbunaitear C6d Comhphobail maidir le Viosai (Cod Viosai) (I0 L 243,
15.9.2009, Ich. 1).

Cinneadh 2008/633/CGB 6n gComhairle an 23 Meitheamh 2008 maidir le rochtain
chomhairlitichdin ar an gCoras Faisnéise Viosai (VIS) ag udarais ainmnithe na mBallstat
agus ag Europol chun criocha cionta sceimhlitheoireachta agus cionta coiritila
tromchtiiseacha eile a chosc, a bhrath, agus a imscradt (IO L 218, 13.8.2008, Ich. 129).
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) Is iad cuspdiri foriomlana VIS feabhas ar chur chun feidhme an chomhbheartais viosai, ar
an gcomhar consalachta agus ar chomhairliuichan idir udardis viosai lair tri mhalartii sonrai
idir Ballstait maidir leis na hiarratais agus na cinnti lena mbameann a €asct, d'thonn na
nithe seo a leanas a dhéanamh: an nds imeachta um iarratas a dhéanamh ar viosa a éascu;
‘an tsiopadoireacht viosai’ a chosc; an comhrac 1 gcoinne na calaoise aitheantais a éascu;
seicedlacha ag pointi trasnaithe teorann seachtrai agus laistigh de chrioch na mBallstat a
éascu; cuidit le haon duine a shamaithint nach bhfuil na comniollacha maidir le dul
isteach, fanacht nd conai ar chrioch na mBallstat 4 gcomhlionadh aige né aici n6 nach
bhfuil siad & gcomhlionadh a thuilleadh aige né aici; éascu a dhéanamh ar an gcnneadh 1
dtaobh cé acu Ballstat atd freagrach as scridil a dhéanamh ar iarratas ar chosaint
idirndistinta faoi Rialachan (AE) Uimh. 604/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle!; agus rannchuidit le bagairti ar shlandail inmhednach aon ceann de na
Ballstait a chosc.

3) Sa teachtaireacht vaidh an 6 Aibrean 2016 dar teideal Stronger and Smarter Information
Systems for Borders and Security [Corais Faisnéise nios Laidre agus nios Cliste um
Theorainneacha agus Slandail], thug an Coimisiin cuntas ar an nga atd ann go ndéanfadh
an tAontas neartu agus feabhsi ar a chuid coras faisnéise, ar an ailtireacht sonrai agus ar an
malarti faisnéise iréimse an bhamistithe teorann, thortheidhmiti an dli agus na
frithsceimhlitheoireachta, agus chuir sé béim ar an nga ata le feabhas a chur ar
idir-inoibritheacht na gcoras faisnéise. Sainaithniodh sa teachtaireacht freisin gur ga
aghaidh a thabhairt ar bhearnai faisnéise, lena n-airftear maidir le ndisitinaigh trfi tir a

bhfuil viosa fadthanachta ina seilbh acu.

1 Rialachan (AE) Uimh. 604/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
26 Meitheamh 2013 lena mbunaitear na critéir agus na sasrai lena geinntear cé acu Ballstat
ata freagrach as scrud a dhéanamh ar iarratas ar chosamnt idirndisiunta arna thaisceadh i
gceann de na Ballstait ag ndisiinach trili tir né ag duine gan stat (I0 L 180, 29.6.2013,
Ich. 31).
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4) I dtreochlar 2016 uaithi chun feabhas a chur ar an malarti faisnéise agus ar an mbainisti
faisnéise, agus sna concliidi uaithi an 8 Meitheamh 2017 maidir leis an mbealach chun
cinn idtaca le feabhas a chur ar an malartd faisnéise agus idir-inoibritheacht chorais
faisnéise an Aontais a airithitl, d'iarr an Chomhairle ar an gCoimisiin tabhairt faoi staidéar
indéantachta chun go mbunofar larstoras de chuid an Aontais na mbeidh faisnéis faoi
viosai fadthanachta agus ceadanna coénaithe. Ar an mbonn sin, rinne an Coimisiin dha
staidéar arbh ¢ an choncliid a bhi leo gur rud indéanta go teicniiil a bheadh 1 mbunu
storais, agus gurbh i athusaid struchtir VIS an rogha teicnitil ab fhearr, agus go mbeadh sé
riachtanach agus comhréireach raon feidhme VIS a leathni chun go mbeadh faisnéis faoi

viosai fadthanachta agus ceadanna coOnaithe san direamh ann.
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(5) Sa teachtaireacht vaidh an 27 Mean Fomhair 2017 dar teideal Delivery of the European
Agenda on Migration [Cur 1 gCrich an Chlair Oibre Eorpaigh maidir leis an Imirce], luaigh
an Commisiin nach amhdin gur uirlis bhunriachtanach d'é€asct na turaséireachta agus
d'éascu cursai gno atd i gcomhbheartas viosai an Aontais, ach gurb uirlis rithAbhachtach ¢
le rioscai slandala agus rioscai imirce neamhrialta chuig an Aontas a chosc. Sa
teachtaireacht sin, d’aithin an Coimisiin gur ga an comhbheartas viosai a chur in oirtlint
f6s do na dushldin atd ann faoi lathair, agus réitigh TF nua & gcur san direamh agus an
sochar a bhaineann le taisteal éascaithe le viosa & chur i gcothromaiocht le himirce
theabhsaithe, leis an tslandail agus le bamistit teoramneacha. Dtirt sé sa teachtaireacht sin
go ndéanfai athbhreithnia ar chreat dli VIS, agus ¢ mar aidhm aige sin proiseail viosai a
theabhsu tuilleadh, lena n-airitear a mhéid a bhaneann le gnéithe a bhaineann le cosamt
sonrai agus rochtain ddardis fortheidhmithe dli, rud a chuirfeadh le husaid VIS le
haghaidh catagdiri agus usaidi nua sonrai agus chun usaid iomlan a bhaint as na huirlisi

idir-inoibritheachta.

(6) Sa teachtaireacht uaidh an 14 Marta 2018 maidir leis an gcomhbheartas viosai a chur in
oiriint do dhushldin nua, d’athdhearbhaigh an Coimisiun go ndéanfai athbhreithniti ar
chreat dli VIS, mar chuid de phroiseas machnaimh nios leithne ar idir-inoibritheacht na

gcoras faisnéise.

PE-CONS 44/21 5
GA



(7) In Airteagal 21 den Chombhinsiun lena ndéantar Comhaonti Schengen an
14 Meitheamh 1985 idir Rialtais Stait Aontas Eacnamaioch Benelux, Phoblacht
Choénaidhme na Gearmaine agus Phoblacht na Fraince maidir le seicedlacha ag a
gcomhtheorainneacha a dhiothu de réir a chéile a chur chun feidhme! (Coinbhinsiun
Schengen), tugtar do shealbhdiri ceadanna conaithe baili n6 viosai fadthanachta baili an
ceart chun saorghluaiseachta laistigh de chrioch na bpairtithe conarthacha sa Chomhaontu
ar feadh tréimhse nach faide na 90 in aon tréimhse 180 14, tri na ceadanna conaithe agus na
viosai fadfhanachta a eisionn na pairtithe conarthacha sin a aithint go frithphdirteach. Faoi
lathair, nil aon bhealach ann chun a sheiceail an bhféadfadh iarratasoiri ar cheadanna
conaithe no viosai fadthanachta den sort sin nd sealbhoiri ceadanna conaithe n6 viosai
fadthanachta den sort sin a bheith ina mbagairt ar shlandail na mBallstdt seachas an
Ballstat a bheidh ag proisedil an iarratais ar viosa fadthanachta n6 cead conaithe. Chun
aghaidh a thabhairt ar an mbearna faisnéise ata ann faoi lathair, ba cheart faisnéis faoi
iarratasoiri ar viosai fadthanachta agus ceadanna coénaithe agus faoi shealbhdiri viosai
fadthanachta agus ceadanna conaithe a storail m VIS. A mhéid a bhaineann leis na
doiciméid sin, ba cheart ¢ a bheith de chuspoir ag VIS tact le hardleibhéal slandéla, a
bhfuil tabhacht ar leith ag bant leis maidir le imistéar Schengen mar limistéar gan
rialuithe ag teorainneacha inmhednacha, tri chuidiu lena mheas cibé acu ata iarrataséir ina
bhagairt n6 ina bagairt ar an mbeartas poibli, ar an tslanddil inmhednach n6 ar an tslainte
phoibli. Ba cheart ¢ a bheith mar aidhm leis freisin éifeachtacht agus éifeachttilacht
seicealacha ag na teorainneacha seachtracha agus seicedlacha laistigh de chrioch na
mBallstat a dhéantar i1 gcomhréir le dli an Aontais n6 leis an dli ndisiinta a theabhst. Ba
cheart do VIS cuidii chun aon duine a shamaithint nach bhfuil na coinniollacha maidir le
dul isteach, fanacht n6é conai ar chrioch na mBallstdt 4 gcomhlionadh aige nd aici né nach
bhfuil na comniollacha sin & gcomhlionadh a thuilleadh aige n6 aici, go hairithe chun
filleadh an duine sin a éascu. Ba cheart d6 rannchuidiu freisin le cionta
sceimhlitheoireachta n6 cionta coiriila tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath agus a
imscrudu; ceart-sainaithint daoine a airithia; cur 1 bhfeidhm Rialachan (AE) Uimh.
604/2013 agus Threoir 2013/32/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle? a éasc;
agus tacu le cuspoiri Choras Faisnéise Schengen (SIS).

1 Combhinsiin lena ndéantar Comhaonti Schengen an 14 Meitheamh 1985 idir Rialtais Stait
Aontas Eacnamaioch Benelux, Phoblacht Chonaidhme na Gearmaine agus Phoblacht na
Fraince maidir le seicedlacha ag a gcomhtheorainneacha a dhiotht de réir a chéile a chur
chun feidhme (IO L 239, 22.9.2000, Ich. 19).

2 Treoir 2013/32/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 26 Meitheamh 2013
maidir le ndsanna imeachta coitianta chun cosaint idirndisiunta a thabhairt agus a tharraingt
siar (IO L 180, 29.6.2013, Ich. 60).
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(8) Ba cheart Cinnti 2004/512/CE agus 2008/633/CGB a chomhthathu i Rialachan (CE)
Ummh. 767/2008 chun na rialacha maidir le buni agus tsaid VIS a chomhdhlithtt in aon
Rialachdn amham.

9) Le Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008, ba cheart struchtir VIS a leagan sios freisin. Ba cheart
Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh chun Bainistia Oibriochtiil a dhéanamh ar Chorais
Mhorscala TF sa Limistéar Saoirse, Slandala agus Ceartais (eu-LISA) a bheith freagrach as
forbairt theicnitil agus bainistiu oibriochtil VIS agus a chomhphairteanna. I gcéds ina
ndéanann eu-LISA comhar le conraitheoiri seachtracha i gcuraimi ar bith a bhaineann
le VIS, ba cheart d¢ faireachan géar a dhéanamh ar ghniomhaiochtai an chonraitheora chun
a airithit' go gcomhlionfar Rialachan (CE) Uimh. 767/2008, go hairithe foralacha maidir
leis an tslandail, rindacht agus cosamnt sonrai. Nior cheart bamistii oibriochtuil VIS a chur

de chiram ar chuideachtai na ar eagraiochtai priobhdideacha.
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(10) Nuair a bhi Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 4 ghlacadh, aithniodh ndr mhor aghaidh a
thabhairt ar cheist leordhothanacht iontaofacht mhéarloirg na leanai faoi bhun 12 bhliain
d'aois chun crioch sanaitheanta agus fioraithe agus, go hairithe, ar éabhloid na méarlorg de
réir mar a théitear in aois, ar bhonn staidéar a bhi le déanamh faoi threagracht an
Choimisitin. Is ¢ ba choncluid do staidéar dar teideal Fingerprint Recognition for Children
[Leanai a Aithint as a gCuid M¢arlorg] a rinne an tAirmhean Comhphairteach Taighde in
2013 gur féidir aithint méarlorg leanai idir 6 bliana agus 12 bhliain a dhéanamh le leibhéal
sasuil cruinnis faoi chomniollacha airithe. I mi na Nollag 2017, leis an dara staidéar dar
teideal Automatic fingerprint recognition: from children to elderly [Aithint Uathoibrioch
na Méarlorg: 6n leanbh go dti an duine aosta], deimhniodh an toradh sin agus tugadh
tuilleadh I€argais ar thionchar na haoise ar chailiocht na méarlorg. Ar an mbonn sin, rinne
an Coimisiun staidéar eile n 2017 dar teideal Feasibility and implications of lowering the
fingerprinting age for children and on storing a scanned copy of the visa applicant's travel
document in the Visa Information System (VIS) [An indéantacht agus na himpleachtai a
bhaineann leis an aois méarlorgaireachta do leanai a laghdi agus le coip scanta de
dhoiciméad taistil an iarrataséra ar viosa a stordil sa Chéras Faisnéise Viosai (VIS)], ar
staidéar ¢ a tugadh chun criche in 2018 agus inar fiosraiodh an riachtanas agus an
chomhréireacht a bhaineann leis an aois méarlorgaireachta do leanai a islii go 6 bliana sa
phroiseas viosa. Is € toradh an staidéir sin gur fearr a d'théadfai cuspéiri VIS a bhaint
amach ach an aois méarlorgaireachta a isll, go hairithe idtaca leis an gcomhrac 1 gcoinne
na calaoise aitheantais agus i dtaca leis na seicedla ag poite trasnaithe teorann seachtrai a
€ascy, agus go bhféadfadh breis sochair a bheith ann d4 bharr ach an comhrac 1 gcoinne
shara chearta an lnbh, agus cosc an tsdraithe sin a neartu, go hairithe tri chumasu ar
shamnaithint n6 fiord céannachta leanai ar ndisiinaigh triu tir iad 1 imistéar Schengen agus
ata 1 gcés inar saraiodh a gcearta n6 na bhféadfai go saréfai iad, mar shampla toisc gur
jospartaigh na gainneala ar dhaoine ar leanai iad, gur leanai iad atd ar iarraidh né gur
mionaoisigh neamhthionlactha iad atd ag iarraidh tearmamnn. San am céanna, is grapa an-
leochaileach iad leanai agus ba cheart bailii a sonrai bithmhéadracha a bheith faoi réir
coimirci nios déine, lena n-airftear an tréimhse choinnedla i gcomhair storail sonrai a
theorann, agus faoi réir teoranni ar na criocha ar chucu a théadfar na sonrai sin a Gsaid do
chasanna ina bhfuil sé¢ ar mhaithe le leas an linbh. Léiriodh sa staidéar a tugadh chun criche
mn 2018 freisin go mbionn méarloirg daoine scothaosta ar chaighdean nios isle agus gan
ach meanchruinneas ag bamnt leo agus moladh bearta chun na heasnaimh sin a mhaoli. Ba
cheart do na Ballstdit na moltai a sainaithniodh sa staidéar sin a leantint agus é mar
chuspoir acu cailiocht na méarlorg agus na meaitsedla sonrai bithmhéadracha a theabhsu.
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(11)

(12)

(13)

T4 na Ballstait chun tus aite a thabhairt do leas an linbh i ndail le gach n6s imeachta a
bhforéiltear doé sa Rialachdn seo. Téthar le dea-bhail, sdbhiilteacht, slandail agus tuairimi
an linbh a chur san 4ireamh agus tathar le béim chui a chur orthu de réir aois agus inmhe
an linbh. Bionn abharthacht faoi leith in VIS nuair is baol gurb fospartach na gdnnedla ar

dhaoine an leanbh.

Ba cheart go mbainfeadh an nds imeachta maidir le viosai agus VIS tairbhe as na forbairti
teicneolaiochta a bhaineann le hiomha den aghaidh a aithint. Ba cheart, agus iomha
d'aghaidh iarrataséiri 4 taifeadadh in VIS, gurbh i an riail a bheadh i bhfeidhm go ndéanfai
iomhanna beo den aghaidh a ghlacadh trath a chuirfear iarratais isteach, agus nuair a
bheidh iarratais ar viosai fadthanachta agus ceadanna conaithe & bproiseail freisin, i gcas
ma gceadaitear sin leis an dli naisiinta. Tri iomhanna beo den aghaidh a ghlacadh nuar a
chuirfear iarratais isteach, rannchuideofar le haghaidh a thabhairt ar leochaileachtai
bithmhéadracha freisin, amhail 'aghaidhmhorfail' a tsaidtear le haghaidh calaois
aitheantais. Nior cheart ach iomhdnna den aghaidh a rinneadh beo a uséid le haghaidh
macasamhlu bithmhéadrach.

Maidir le sonrai bithmhéadracha, arb ¢ ata i1 gceist leo 1 gcomhthéacs an Rialachdin seo
méarloirg agus iomhanna den aghaidh, is rudai vathula iad agus, da bhri sin, is iontaofa go
mor iad na sonrai alfa-uimhritla chun criche dume a shamaithint. Mar sin fin, is ionann
sonrai bithmhéadracha agus sonrai pearsanta iogaire. Leagtar sios sa Rialachan seo bunus
agus coimirci le haghaidh phroiseail na sonrai sin chun crioch shainaithint na ndaoine lena

mbaineann.
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(14) Ba cheart na sonrai pearsanta a sholathraionn an t-iarratasoir ar viosa ghearrfhanachta a
bheith 4 bproisedil ag VIS chun measinii a dhéanamh an bhféadfadh teacht an iarratasora
isteach 1 gerioch na mBallstat a bheith ina bhagairt ar an mbeartas poibli, ar an tslandail
nmhednach no ar an tsldiinte phoibli, agus chun measini a dhéanamh freisin ar an riosca
go ndéanfadh an t-iarratasoir imirce neamhrialta. Maidir le hiarratas6éiri ar viosa
fadthanachta n6 cead conaithe, ba cheart meastinaithe den sort sin a theoranni do
mheasini a dhéanamh an bhféadfadh an naistinach trfi tir a bheith ma bhagairt n6 ma
bagairt ar an mbeartas poibli, ar an tslandail inmhednach no ar an tsldinte phoibli.

(15) Ni féidir measinii a dhéanamh ar rioscai den sort sin gan préiseail a dhéanamh ar na sonrai
pearsanta a bhaineann le céannacht an iarratasora, an doiciméad taistil, agus sonrai
abhartha eile. Ba cheart gach mir de shonrai pearsanta in iarratas a chur 1 gcomparaid leis
na sonrai ata i dtaifead, i gcomhad né ibhfoldireamh a claraiodh sna coérais faisnéise agus
sna bunachair sonrai seo a leanas: VIS, SIS, an Coras Dul Isteach/Imeachta (EES), an
Coras Eorpach um Fhaisnéis agus Udara Taistil (ETIAS), Eurodac, an Coras Faisnéise
Eorpach um Thaifid Choiriula le haghaidh naistinaigh trfi tir (ECRIS-TCN) a mhéid a
bhaineann le ciontuithe as cionta sceimhlitheoireachta nd cionta coiriula tromchuiseacha
eile, sonrai Europol, bunachar sonrai Interpol i ndail le Doiciméid ata Goidte no Caillte
(SLTD Interpol), bunachar sonrai Interpol indail le Doiciméid Taistil lena mbaineann
Fograi (TDAWN Interpol)), liosta fare ETIAS da dtagraitear i1 Rialachdn (AE) 2018/1240
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle!, agus le tascairi riosca sonracha. Na
catagoiri sonrai pearsanta ar cheart a Uisdid chun comparaid a dhéanamh, ba cheart iad a
bheith teoranta do na catagoiri sonrai atd sna corais faisnéise agus sna bunachair sonrai a

cuardaiodh, i liosta faire ETIAS né sna tascairi riosca sonracha.

1 Rialachan (AE) Uimh. 2018/1240 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Mean
Fomhair 2018 lena mbunaitear Céras Eorpach um Fhaisnéis agus Udart Taistil (ETIAS)
agus lena leasaitear Rialachain (AE) Uimh. 1077/2011, (AE) Umh. 515/2014, (AE)

Uimh. 2016/399, (AE) Uimh. 2016/1624 agus (AE) Uimh. 2017/2226 (10 L 236, 19.9.2018,
Ich. 1).
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(16) Le Rialachain (AE) 2019/8171 agus (AE) 2019/818% ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle, bunaiodh an idir-inoibritheacht idir corais faisnéise AE airithe ionas go n-
oibrionn na corais sin agus a gcuid sonrai as lamha a chéile d'thonn éifeachtacht agus
¢ifeachtulacht na seicedlacha teorann ag teorainneacha seachtracha an Aontais a theabhst,
d'thonn rannchuidita le himirce neamhdhlithitil a chosc agus a chomhrac, agus d'thonn
rannchuiditu le lebhéal ard slanddla a airithi laistigh de limistéar saoirse, slandala agus
ceartais an Aontais, lena n-airftear caomhnii na slandala poibli agus an bheartais phoibli

agus coimircit na slindéala i geriocha na mBallstat.

(17) De thairbhe na hidir-inoibritheachta idir corais faisnéise AE, is feidir leis na corais sin
obair as lamha a chéile chun ceart-samnaithint daoimne a éascu, chun rannchuidiu leis an
gcalaois chéannachta a chomhrac, chun ceanglais cailiochta sonrai na gcoras faisnéise AE
abhartha a theabhsti agus a chomhchuibhit, chun cur chun feidhme teicnitil agus
oibriochtuil na gcoras faisnéise AE ata ann cheana agus a bheidh ann amach anseo a éascu
do na Ballstait, chun na coimirci i dtaca le slandail sonrai agus cosaint sonrai a rialaionn
corais faisnéise AE abhartha a neartd agus a shimplii, chun an rochtain atd ag udarais
fortheidhmithe dli ar VIS, EES, ETIAS agus Eurodac a shruthlini, agus chun tacu le
cuspoiri VIS, SIS, EES, ETIAS, Eurodac agus ECRIS-TCN.

1 Rialachan (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
20 Bealtaine 2019 maidir le creat a bhuni le haghaidh idir-inoibritheacht idir corais
faisnéise AE 1 réimse na dteorainneacha agus na viosai agus lena leasaitear Rialachain (CE)
Uimh. 767/2008, (AE) 2016/399, (AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE) 2018/1726 agus
(AE) 2018/1861 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus Cinnti 2004/512/CE
agus 2008/633/CGB 6n gComhairle. (IO L 135,22.5.2019, Ich. 27).

2 Rialachan (AE) 2019/818 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
20 Bealtaine 2019 maidir le creat a bhuni le haghaidh idir-inoibritheacht idir corais
faisnéise AE i réimse an chomhair phoilineachta agus an chomhair bhreithiinaigh, an
tearmainn agus na himirce agus lena leasaitear Rialachdin (AE) 2018/1726, (AE) 2018/1862
agus (AE) 2019/816 (I0 L 135, 22.5.2019, Ich. 85).
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(18)

Leis na comhchodanna idir-inoibritheachta, cumhdaitear VIS, SIS, EES, ETIAS, Eurodac
agus ECRIS-TCN mar aon le sonrai Europol chun go gcumaséfar cuardach a dhéanamh ar
shonrai Europol san am céanna leis na corais faisnéise AE sin. Is iomchui, da bhri sin, na
comhchodanna idir-inoibritheachta sin a Gisdid chun na cuardaigh uathoibrithe a dhéanamh,
agus le lmn VIS a cheadt chun criocha fhortheidhmit an dli. Ba cheart an tairseach
chuardaigh Eorpach (ESP) a bunaiodh le Rialachdn (AE) 2019/817 a tisaid chun rochtain
thapa, riantil, éifeachtuil, choérasach, rialaithe ag udaras na mBallstat a chumasti ar chorais
faisnéise AE, ar shonrai Europol agus ar bhunachair sonrai Interpol a bhionn ag teastail

chun a gcuid ctraimi a dhéanamh, i gcomhréir lena gcearta rochtana, agus chun tacu le

cuspoiri VIS.

(19) Le ESP, beifear in ann na sonrai ata stordilte in VIS agus na sonrai ata stordilte sna corais
faisnéise AE eile lena mbaineann a chuardach i gcomhthrath.
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(20)

Comparaid na sonrai ata stordite in VIS le sonrai atd stordilte i gcorais faisnéise eile agus i
mbunachair sonrai eile, ba cheart ia bheith vathoibrithe. Ma I¢iritear le comparaid den sort
sin gurb ann do chomhthreagairt, da ngairtear ‘amas’, idir aon sonra pearsanta nd aon
chumasc de shonrai pearsanta atd in iarratas agus i dtaifead, 1 gcomhad n6 i bhfoladireamh
sna corais faisnéise eile sin nd sna bunachair sonrai eile sin, nd le sonrai pearsanta i liosta
faire ETIAS, ba cheart d’oibreoir On udaras innitil an t-iarratas a thiort de laimh. Ag brath
ar an gcineal sonrai lena spreagtar an t-amas, ba cheart don udaras mnitil viosai no6
mimirce, don Aonad Naistinta ETIAS da dtagraitear i Rialachan (AE) 2018/1240 n6
dtdaras larnach arna ammnit ag an mBallstdt (Gdaras ammnithe VIS) an t-amas a thiora
de lsimh agus a mheastn. Os rud é go mbionn amais a ghintear le corais um
thortheidhmit an dli n6 bhreithitnacha né bunachair sonrai um thortheidhmit an dli n6
bhreithiinacha nios fogaire de ghnath, is iad Gdardis ainmnithe VIS ndé na hAonaid
Naisminta ETIAS, seachas consalachtai, ba cheart iad a fhiort né a mheasuni. Ba cheart do
na Ballstdit a bheith in ann nios m6 na udards amhdin a ainmnit mar udards ainmnithe

VIS. Nior cheart Biirdé SIRENE a ammnit mar udaras ainmnithe VIS ach amhain ma
leithdhailtear a dhéthain acmhainni breise air ionas gur fidir leis an mBir6 an cliram sin
a chomhlionadh. Ba cheart an measinii ar na hamais arna dhéanamh ag an udaras mnitil a
chur san 4ireamh sa chinneadh maidir leis an viosa ghearrthanachta a eisiiint né gan ia
eisiuint n6 nuair a bheidh meastini 4 dhéanamh an bhféadfadh an t-iarrataséir ar viosa
fadthanachta no6 cead conaithe a bheith ina bhagairt n6 ina bagairt ar an mbeartas poibli, ar
shlandail inmheédnach né ar shlainte phoibli na mBallstat.
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21)

(22)

(23)

Os rud é go mbeidh VIS mar chuid de chreat coiteann na hidir-inoibritheachta, is ga
forbairt na ngnéithe agus na bprdiseas nua a bheith comhleaninach go hiomlan le gnéithe
agus proisis atd sna corais faisnéise AE eile ata mar chuid den chreat sin. Na cuardaigh
uathoibrithe a sheolfar le VIS chun a thail amach an mbeidh eolas ag cérais faisnéise AE
eile ar fthaisnéis faoi iarratasor ar viosa nd ar chead conaithe, is € an toradh a bheidh orthu
sin amais in aghaidh na gcoras faisnéise AE eile sin. T4 coras cuardach den chinedl céanna
ann faoi lathair 1 gcoras amham eile, eadhon ETIAS, agus faightear coincheap na n-amas in
EES freisin, lena n-airitear idtaca le hidir-inoibritheacht EES-VIS, agus in SIS.

Ma dhiiltaitear iarratas ar viosa ghearrthanachta, ni ar bhonn uvathphroiseail na sonrai

pearsanta sna hiarratais ar viosa, agus ar an mbonn sin amhain, ba cheart an diiltd sin a
dhéanamh.

larratasoiri ar dititaiodh viosa ghearrfhanachta déibh ar bhonn faisnéis ar toradh i ar an
bproiseail a dhéantar in VIS, ba cheart cead achomhairc a bheith acu. Is sa Bhallstat a rinne
an cinneadh maidir leis an iarratas ar cheart na hachomhairc a sheoladh, i gcomhréir le dli

ndisiinta an Bhallstdit sin. T4 feidhm ag na coimirci agus na rialacha maidir le hachomharc

faoi Rialachan (CE) Ummh. 810/2009.
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24)

Le husaid tascairi riosca sonracha a chomhfhreagraionn do riosca slandala, do riosca
imirce neamhrialta, nd d'ardrioscai eipidéime a saiaithniodh roimhe sin, ba cheart
rannchuidit le hanailis a dhéanamh ar an iarratas ar viosa ghearrthanachta. Nacritéir a
usaidtear chun na tascairi riosca sonracha a shainiti, nior cheart, i gcéas ar bith, iad a bheith
bunaithe ar ghnéas na ar aois an iarrataséra, agus orthu sin amhain. Nil siad le bheith
bunaithe, i1 gcas ar bith, ar thaisnéis maidir le cine, dath, a tionscnamh eitneach no soisialta,
airionna gémiteacha, teanga, tuairim pholaitiuil no eile, reiligitn no6 creideamh fealstinach
an iarratasora, ballraiocht an iarrataséra i gceardchumann, ballraiocht an iarratasora i
mionlach naistinta né maom, breith, michumas né gnéaschlaonadh an iarratasora. A mhéid
is fidir agus 1 gcas inarb abhartha, ba cheart na rialacha, na ndésanna imeachta agus an
struchtir rialachais maidir leis na tascairi riosca sonracha a ailinitt leo sin le haghaidh
rialacha ETIAS maidir le scagadh, mar a leagtar sios in Airteagail 9, 10 agus 33 de
Rialachan (AE) 2018/1240. Ba cheart do Laraonad ETIAS dé dtagraitear i Rialachan

(AE) 2018/1240 na tascairi riosca sonracha a shainiti, a bhuni, a mheastni ar bhonn ex
ante, a chur chun feidhme, a athbhreithnit, a scriosadh agus meastdireacht a dhéanamh
orthu ar bhonn ex post, tar éis dul i gcomhairle le Bord VIS um Scagadh ar a mbeidh
ionadaithe 0 na hidardis viosai lair agus na gniomhaireachtai lena mbaineann. Chun cuidii
lena airithit go n-urraméfar cearta buniisacha agus na tascairi riosca sonracha & gcur chun
feidhme, ba cheart Treoirbhord VIS um Chearta Bunisacha a bhuni. Ba cheart gurb ¢é
Offigeach um Chearta Bunisacha na Gniomhaireachta Eorpai um an nGarda Teorann

agus Costa a sholathroidh an rimaiocht da chruinnithe.
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(25)

(26)

Nimor freagrai éifeachtacha a thabhairt ar theacht chun cinn leantinach cinedlacha nua
rioscai slandéla, patriin nua imirce neamhrialta agus ardrioscai eipidéime, agus ni moér cur
ina gcoinne le modhanna nua-aimseartha. O tharla proiseail méideanna suntasacha sonrai
pearsanta a bheith i geceist le modhanna nua-aimseartha, ba cheart coimirci iomchui a
thabhairt isteach ionas nach mbeifear ag teacht salach ach oiread agus is ga agus is
comhréireach 1 sochai dhaonlathach ar na cearta atd ann ar urraim don saol priobhdideach

agus do shaol an teaghlaigh, agus do chosaint sonrai pearsanta.

Maidir le hiarrataséiri ar viosa ghearrfhanachta, n6 naisiinaigh trfi tir a dhéanann iarratas
ar viosa fadthanachta né cead conaithe, ba cheart a awrithit go gcuirfear ar a laghad
lebhéal seicealacha ibhfeidhm orthu agus a chuirtear i bhfeidhm ar ndistinaigh trid tir ata
ag déanamh iarratais ar udaru taistil i gcomhréir le Rialachan (AE) 2018/1240. Chuige sin,
maidir le liosta faire ETIAS, arb ¢é ata ann sonrai a bhaineann le daoine a bhfuil amhras ina
dtaobh go ndearna siad cion sceimhlitheoireachta n6 cion coiritil tromchuiseach eile no6
gur ghlac siad pairt i gcion den sort sin nd daoine a bhfuil tascairi firiciilla n6 ctiseanna
réastinacha ina dtaobh a thugann le fios go ndéanfaidh siad cion sceimhlitheoireachta né
cion coirmiil tromchuiseach eile, ba cheart an liosta sin a Gsdid chun fioruithe a dhéanamh 1

ndail leis na catagdiri sin de ndistinaigh trii tir chomh maith.
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27)

(28)

(29)

Chun a ndualgas a chomhlionadh faoi Choinbhinsitin Schengen, ba cheart d'iomproiri
idirndisiunta, maidir le ndisitnaigh trfll tir a gceanglaitear orthu viosa ghearrthanachta,
viosa fadfhanachta nd cead conaithe a bheith ar seilbh acu, a thiord an bhfuil viosa
ghearrfhanachta, bhaili viosa fadfhanachta bhaili n6 cead conaithe baili ar seilbh acu tri
chuardach a sheoladh chuig VIS. Ba cheart an fiora seo a bheith indéanta tri shonrai VIS a
astarraingt gach l4 agus iad a chur i mbunachar sonrai ar leithligh atd mnlé¢ite amhain, lena
mbeifi in ann ios-thothacar sonrai riachtanacha a astarraingt le cuardach a ¢asct a mbeadh
freagra CGL/NIL SE CGL air. Nior cheart an comhad iarratais fin a bheith inrochtana ag
iomproiri idirndisiunta. Leis na sonraiochtai teicniila chun rochtain a fhail ar VIS trid an
ngeata iomprora, ba cheart an cur isteach ar thaisteal na bpaisinéiri agus ar iomproiri
idirndisiinta a laghdi a mhéid is féidir. Chuige sin, ba cheart comhthathu na ngeatai

iomprora le EES agus ETIAS a mheas.

D'thonn tionchar na n-oibleagaidi a leagtar amach sa Rialachan seo ar iomproiri
idirndisiunta a iompraionn grupai thar tir i gcoiste a theoranni, ba cheart réitigh

mhoibileacha sho-usaidte a chur ar fail

Ba cheart an meastini ar oirtinacht, comhoiriinacht agus comhleantinachas na bhforalacha
da dtagraitear in Airteagal 26 de Choinbhinsiin Schengen da dtagraftear sa réamhra le
Rialachan (AE) 2018/1240 chun criocha ETIAS 1 dtaca le fordlacha maidir le hiompar thar
tir ag coOisti a leathnt chun foralacha é4bhartha an Rialachdin seo a chumhdach freisin.
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(30)

G1)

(32)

(33)

Ba cheart a shonrti le Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 udarais na mBallstat a bhfuil udara
acu chun rochtain a fhail ar VIS chun sonrai a iontrail, a leasu, a léirscriosadh n6 a cheadu
maidir le hiarratais ar viosai fadthanachta agus ceadanna conaithe agus cinnti na dtaobh
chun na gerioch sonrach a leagtar amach sa Rialachan sin, agus, a oiread agus is g4, chun a

gctraimi a chomhlionadh.

An phroisedil a dhéantar ar shonrai VIS maidir le viosai fadthanachta agus ceadanna
conaithe, ba cheart di a bheith comhréireach leis na cuspoiri arna saothri agus ba cheart di
a bheith riachtanach chun ctraimi na n-udaras nniail a chomhlionadh. Da bhri sin, ba
cheart srian a chur leis an rochtain atd ag udarais inniila airithe ar shonrai i dtaca le daoine
araibh ceadanna conaithe acu ar taifead in VIS ar feadh tréimhse 10 mbliana n6 nios mé

gan srianadh.

Agus VIS in usdid acu, ba cheart do na hudardis innitla a airithii go n-urramaitear dinit
agus slaine na ndaoine a bhfuil a gcuid sonrai & n-iarraidh, agus nach ndéanann siad aon
idirdhealt ar dhaoine den sort sin ar thorais a bhaineann le gnéas, cine, dath, tionscnamh
eitneach no sodisialta, airionna gémniteacha, teanga, reiligiin nd creideamh, tuairim
pholaitiail n6 eile, ballraiocht i mionlach naisiinta, maoin, breith, michumas, aois né

gnéaschlaonadh.

Is den riachtanas € go mbeidh an thaisnéis is nuashonraithe ag na hudarais fortheidhmithe
dli ma t4 siad lena gcuid cliram a dhéanamh sa chomhrac i gcoinne na sceimhlitheoireachta
agus cinedlacha tromchtiiseacha coire eile. Le Cinneadh 2008/633/CGB, bunaiodh an
rochtain atd ag Udarais fortheidhmithe dli na mBallstat agus ag Europol ar VIS. Ba cheart
an Cmnneadh sin a chomhthathu i Rialachan (CE) 767/2008, lena chur i gcomhréir le creat
an Chonartha faoi lathair.
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(34)

(35)

Is éir cheana féin a isaidi ata rochtain ar shonrai VIS chun criocha fthorfheidhmiu an dli i
dtaobh daoine a maraiodh in imthosca foréigneacha a shainaithint né chun cabhru le
himscridaitheoiri dul chun cimn mor a dhéanamh 1 gcdsanna a bhaineann le gannedil ar
dhaoine, an sceimhlitheoireacht né gainnedil ar dhrugai. D4 bhri sin, ba cheart sonrai VIS a
bhaineann le fanachtai fada a bheith ar fail freisin d'0dardis ainmnithe na mBallstat agus do

Europol, faoi réir na gcoinniollacha a leagtar amach sa Rialachan seo.

Os rud é go bhfiiil 16l lirnach ag Europol maidir leis an gcomhar idir udarais na mBallstat i
réimse an imscrudaithe coireachta trasteorann chun tacu le coireacht a chosc, a anailisi
agus a imscradt ar fud an Aontais, ba cheart an rochtain atd ag Europol faoi lathair ar VIS
faoi chuimsit a churaimi a chodu agus a shruthlinit, agus na forbairti is déanai ar an gereat
dli, amhail RialachAin (AE) 2016/794 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle!, 4 gcur

san aireamh freisin.

Rialachan (AE) 2016/794 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

11 Bealtaine 2016 maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh indail le Comhar i
bhFortheidhmita an Dli (Europol) agus lena n-aisghairtear Cinnti 2009/371/CGB,
2009/934/CGB, 2009/935/CGB, 2009/936/CGB agus 2009/968/CGB 6n gComhairle agus a
ghabhann ionad na gCinnti sin (IO L 135, 24.5.2016, Ich. 53).
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(36)

(37

An rochtain ar VIS chun criche cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiriila
tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscradu, is ionann 1 agus cur isteach ar na
cearta bunisacha maidir leis an saol priobhaideach agus saol an teaghlaigh a urramti agus
maidir le sonrai pearsanta na ndaoine a ndéantar a gcuid sonrai pearsanta a phroisedil in
VIS a chosaint. Nimor aon chur isteach den sort sin a dhéanamh 1 gcomhréir leis an dli,
agus ni mor an dli a thoirmlit ar bhealach a bheadh beacht a dhdthain chun gur féidir le
daoine aonair a n-iompraiocht a choigearti agus ni mor, leis an dli, daoine aonair a
chosaint ar aon treallachas agus raon feidhme na lanrogha a bhronntar ar na hidarais
mnitla agus modh a theidhmithe a Kiriu ar bhealach soiléir a dhéthain. Ni féidir aon chur
isteach den sort sin ar chearta bunisacha a dhéanamh ach amhain ma ta ga leis 1 sochai
dhaonlathach chun leas dlisteanach agus comhréireach a chosaint agus ma ta sé

comhréireach leis an gcuspdir dlisteanach atd le baint amach.

Déantar forail i Rialachan (AE) 2019/817 don fhéidearthacht go ndéanfaidh udaras
poilineachta de chuid Ballstait ar thug an reachtaiocht naisiinta an chumhacht sin d6 duine
a shainaithint tri bhithin shonrai bithmhéadracha an dume sin le linn seicedil céannachta.
D’théadfadh sé go mbeadh ctinsi sonracha ann, afach, iar ga duine a shamnaithint toisc
gur chun leasanna an duine ¢ déanamh amhlaidh. Ar chisanna den sort sin ta cdsanna ina
bhfuarthas duine a bhi ar iarraidh n6 a fuadaiodh, n6 duine arbh iospartach gainneala ar
dhaoine € no i I gcasanna den sort sin, ba cheart rochtain thapa a thabhairt d’udarais
fortheidhmithe dli ar shonrai VIS ionas gur féidir an duine a shamaithint go tapa agus go
hiontaofa, gan comhlionadh gach réamhchoinnill agus gach coimirce bhreise ar rochtain an
thortheidhmithe dli a bheith ag teastail.
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(38) I réimse an chomhair péilineachta, is rud bunisach ata sa chomparaid a dhéantar ar bhonn
na méarlorg neamhfhollas, is € sin an rian dachtalascopach a d’théadfai a aimsiti ar lathair
coire. Maidir leis an bhf¢idearthacht méarlorg neamhfhollas a chur i gcomparaid leis na
sonrai méarlorg ata stordilte in VIS i gcds na bhfuil forais réasunacha ann chun a
chreidiiint go bhfuil an déantoir coire nd an t-iospartach claraithe in VIS, sin féidearthacht
a bheadh mna huirlis an-lnachmhar ag na hudarais fortheidhmithe dli chun cionta
sceimhlitheoireachta no6 cionta corriila tromchtiseacha eile a chosc, a bhrath n6 a
imscradd, mar shampla nuair nach bhfuil d'thianaise ar lathair an chiona ach méarloirg
neamhfhollasa.

(39) Is g4 udardis mnitla a ainmnit ingach Ballstat, mar aon leis na larphointi rochtana trina
bhfuil na hiarratais ar rochtain ar shonrai VIS le cur isteach, agus is ga liosta a chomnneail
de na haonaid oibriochta ata laistigh de na hiidarais ammnithe atd udaraithe chun rochtain
den sort sin a iarraidh chun crioch cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiriila

tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath, né a imscradu.

(40) Maidir le hiarratai ar rochtain ar shonrai ata 4 storail 1 Larchoras VIS, ba cheart do na
haonaid oibriochta ata laistigh de na hidardis ammnithe na hiarratai sin a chur chuig an
larphointe rochtana agus ba cheart an t-udar cui a lua leo. Nahaonaid oibriochta ata
laistigh de na hidarais ainmnithe agus ata udaraithe chun rochtain ar shonrai VIS a
iarraidh, nior cheart doibh gniomhti mar udaras fioraithe. Ba cheart do na larphointi
rochtana gniomhti go neamhspledch ar na hidardis ainmnithe, agus ba cheart doibh a
bheith freagrach, ar dhoigh neamhspledch, as a airithiu go gcomhliontar go hiomlan na
coinniollacha rochtana a bhunaitear sa Rialachdn seo. I gcdsanna eisceachtila prainne inar
ga rochtain luath chun freagairt do bhagairt shonrach iarbhir a bhaineann le cionta
sceimhlitheoireachta no le cionta coéiriila tromchtiiseacha eile, ba cheart don larphointe

rochtana an iarraidh ar rochtain a phroisedil laithreach agus gan an fiort a dhéanamh ach
ina dhiaidh sin.
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(41)

(42)

Chun sonrai pearsanta a chosaint agus chun an théidearthacht go ndéanfadh udarais
forfheidhmithe dli cuardaigh chdrasacha a sheachaint, nior cheart sonrai VIS a phroiseail
ach 1 gcasanna sonracha agus nuair is ga sin chun cionta sceimhlitheoireachta agus cionta
coiriila tromchtiseacha eile a chosc, a bhrath ndé a imscradi. Nior cheart do na hudarais
anmnithe nd do Europol rochtain ar VIS a iarraidh ach amhdin nuair até forais réastmacha
acu chun a chreiditint go bhfaighfear faisnéis de thoradh na rochtana sin a rannchuideoidh
go mor leo cion sceimhlitheoireachta no cion coirmil tromchiiiseach eile a chosc, a bhrath

nd a imscradu.

Nior cheart na sonrai pearsanta a storaitear in VIS a choimead nios faide na mar is g chun
criocha VIS. Is iomchui na sonrai a bhaineann le ndistinaigh trit tir a storail ar feadh
tréimhse 5 bliana ionas go bhféadfar na sonrai a chur san direamh agus meastini &
dhéanamh ar na hiarratais ar viosai gearrthanachta, chun réthanacht i ndeireadh na
tréimhse bailiochta a bhrath, agus chun measunuithe slindala a dhéanamh ar na
ndistunaigh tria tir a ghnothaigh iad. D'théadfai eistiint viosai gearrthanachta amach anseo
a €ascu de bharr sonrai faomn Usdid a baineadh as doiciméad cheana. Nior leor tréimhse
storala ba ghiorra na sin chun na gcrioch a luaitear. Ba cheart na sonrai a lirscriosadh tar

¢is tréimhse 5 bliana, mura mbeidh forais ann chun iad a léirscriosadh nios tuisce.
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(43) Ta feidhm ag Rialachan (AE) Uimh. 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle! maidir leis an bproisedil a dhéanann na Ballstait ar shonrai pearsanta agus
Rialachan (CE) Uimh.767/2008 & chur i bhfeidhm acu. Is le Treoir (AE) 2016/680 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle? a rialaitear an phroisedil a dhéanann udaris
fortheidhmithe dli ar shonrai pearsanta chun crioch cionta coirila a chosc, a imscradd, a

bhrath n6 a ionchiiiseamh n6 chun piondis choiritla a thorghniomhu.

1 Rialachan (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 27 Aibrean 2016
maidir le daoine nadirtha a chosaint 1 ndail le sonrai pearsanta a phroiseail agus maidir le
saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Treor 95/46/CE (An Rialachan
Ginearalta maidir le Cosaint Sonrai) (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).

2 Treorr (AE) 2016/680 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 27 Aibrean 2016
maidir le daoine nadurtha a chosaint i nddil le sonrai pearsanta a phroisedil ag udarais
mniala chun cionta coirila a chosc, a imscradv, a bhrath nd a ionchuiseamh n6é chun
piondis choirmila a thorghniomht,, agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus
lena n-aisghairtear Cinneadh Réime 2008/977/CGB 6n gComhairle (IO L 119, 4.5.2016,
Ich. 89).
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(44) Baill de na foirne den Gharda Teorann agus Coésta Eorpach (EBCG), mar aon le buionta de
bhaill foirme a mbionn baint acu le ciraimi a bhaineann le filleadh, ta siad 1 dteideal, de réir
Rialachan (AE) 2019/1896 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle!, corais faisnéise
AE agus bunachair sonrai AE a cheadu nuair is ga chun a gcuid ctraimi oibriochttila a
chomhlionadh, caraimi a shonraitear sa phlean oibriochtuil maidir le seicedlacha teorann,
farreachas teorann agus filleadh, faoi udaras an Bhallstait oOstaigh. Chun criche an ceadt sin
a €ascu, agus chun a chur ar chumas na bhfoirne rochtain ¢€ifeachtach a thail ar shonrai
VIS, ba cheart rochtain ar VIS a thabhairt doibh. Le rochtain den sort sin, ba ceart cloi leis
na comniollacha agus leis na teorainneacha a ghabhann leis an rochtain ata i bhfeidhm ar

udardis na mBallstat atd mniuil faoi gach sainchrioch ar feidir sonrai VIS a cheadt ina
taobh.

(45) Naistnaigh trfti tir a thilleadh nuair nach gcomhlionann siad né nach gcomhlionann siad a
thuilleadh na coinniollacha a bhaineann le dul isteach, fanacht né conai ar chrioch na
mBallstat i gcomhréir le Treoir 2008/115/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle?, is cuid bhunisach ¢é de na hiarrachtai cuimsitheacha chun dul i ngleic leis an

imirce neamhrialta, agus is cuis thabhachtach a bhaineann le leas substaintitil an phobail €.

1 Rialachan (AE) 2019/1896 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
13 Samhain 2019 maidir leis an nGarda Teorann agus Coésta Eorpach agus lena n-
aisghairtear Rialachain (AE) Uimh. 1052/2013 agus (AE) 2016/1624 (10 L 295, 14.11.2019,
Ich. 1).

2 Treoir 2008/115/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Nollaig 2008
maidir le caighdeain choiteanna agus nésanna imeachta coiteanna sna Ballstait 1ndail le
ndisiinaigh tria tiortha atd ag fanacht go neamhdhlithitil a chur ar ais (I0 L 348,
24.12.2008, Ich. 98).
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(46)

(47)

Chun feabhas a chur ar an gcomhar a dhéanann trfi tiortha maidir le hathghlacadh na
n-imirceach neamhrialta, agus chun filleadh na ndisiinach trfi tir atd ag fanacht go
midhleathach a €ascu arbh théidir go mbeadh a gcuid sonrai 4 stérail in VIS, ba cheart
coipeanna de dhoiciméad taistil iarratasoiri a storail m VIS. Ni hionann agus faisnéis a
astarraingitear as VIS, is rud a bhfuil aitheantas nios forleithne do i dtrfi tiortha até 1

gcodipeanna de dhoiciméid taistil.

Nior cheart sonrai pearsanta atd stordite in VIS a aistrii chuig aon tritl tir nd eagraiocht
idirnaisianta, na iad a chur ar fail doibh. Mar eisceacht 6n riail sin, afach, ba cheart é a
bheith indéanta sonrai den sort sin a aistrii chuig trid tir nd chuig eagraiocht idirndisiinta 1
gcas ina bhfuil aistrii den sort sin faoi réir coinniollacha dochta agus na bhfuil ga leis 1
gcasanna aonair chun cuidit chun ndistinach trii tir a shamaithint indail lena thilleadh né
lena filleadh no lena athlonni n6 lena hathlonntl. In éagmais cinneadh leordhothanachta tri
bhithin gniomh cur chun feidhme de bhun Rialachan (AE) 2016/679 n6 in ¢éagmais
coimirci iomchui a bhfuil aistrithe faoina réir de bhun an Rialachdin sin, ba cheart é a
bheith indéanta, ar bhonn eisceachtuil, sonrai VIS a aistrii chuig trii tir chun crioch fillte
n6 athlonnaithe, ach sin i gcés ina bhfuil ga leis an aistrii ar chiiiseanna tdbhachtacha leasa

phoibli da dtagraftear sa Rialachdn sin agus sa chds sin amhan.
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(48) Ba cheart ¢ a bheith indéanta freisin sonrai pearsanta a thaigheann Ballstait de bhun
Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 a aistrid chuig trid tir 1 gcas eisceachtuil prainne,
ma mbeadh garchonttiirt a bhamfeadh le cion sceimhlitheoireachta n6 da mbeadh beatha
duine 1ingarchonttirt agus baint ag an gconttiirt sin le cion coiriiil tromchuiseach. Ba
cheart garchontiirt do bheatha duine a thuiscint mar chontiirt a eascraionn as cion coiriil
tromchuiseach a dhéantar in aghaidh an duine sin amhail moérdhiobhdil choirp, tradail
aindleathach i orgain dhaonna n6 fiochdn daonna, fuadach, srianadh neamhdhlithitil agus
gabhail giall, teacht idtir gnéasach ar leanai agus pornagrafaiocht leanai, agus éignii. Nior
cheart sonrai den sort sin a aistrii chuig tria tir ach amhdin ma airithitear go gcuirfear ar
fail go comhalartach do na Ballstait a theidhmionn VIS aon thaisnéis maidir le taifid viosa
ata ar seibh ag an trfu tir iarrthach.

(49) Ta feidhm ag Rialachan (AE) 2018/1725 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle!
maidir le gniomhaiochtai mstitiaidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai de chuid an
Aontais agus na ciraimi 4 ndéanamh acu a bhfuil siad freagrach astu i dtaca le bainistiti

oibriochtuil VIS.

1 Rialachan (AE) 2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
23 Deireadh Fomhair 2018 maidir le daoine nadurtha a chosaint i ndail le sonrai pearsanta a
phroisedil ag instititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais agus maidir le
saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001
agus Cinneadh Uimh. 1247/2002/CE (IO L 295, 21.11.2018, Ich. 39).
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(50)

(D

(52)

Is cuid éigeantach den n6s imeachta a ghabhann le scrudu viosai gearrfhanachta ata i
gceadu an liosta de dhoiciméid taistil a thugann teideal don sealbhoir na teoramneacha
seachtracha a thrasni, doiciméid is féidir a thormhuiniii le viosa, faoi mar a bhunaitear le
Cinneadh Uimh. 1105/2011/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle!. Ba cheart
do na hudarais viosa an oibleagdid sin a chur chun feidhme go coérasach, agus da bhri sin,
ba cheart an liosta sin a ionchorprd in VIS ionas gur féidir fiorti vathoibrioch a dhéanamh

ar dhoiciméad taistil an iarratasora.

Gan dochar don fhreagracht ata ar na Ballstait indail le cruinneas na sonrai a iontrailtear in
VIS, ba cheart eu-LISA a bheith freagrach as céiliocht sonrai a athneartt tri uirlis larnach
faireachain cailiochta sonrai a thorbairt agus a chothabhail, agus as tuarascalacha a
sholathar do na Ballstait go trathrialta.

Ionas gur féidir faireachdn nios fearr a dhéanamh ar isdid VIS chun anailis a dhéanamh ar
threochtai a bhaineann le bru imirce agus bainistii teorainneacha, ba cheart do eu-LISA a
bheith in ann acmhainn a thorbairt chun staidreamh a thuairiscii do na Ballstait, don
Chommisiun, agus don Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa gan
slaine na sonrai a chur 1 mbaol. Da bhri sin, ba cheart do eu-LISA staidreamh airithe a
storail sa larstoras um thuairiscit agus staidreamh i gcomhréir le Rialachan (AE) 2019/817.

Nior cheart sonrai pearsanta a bheith n aon staidreamh a thairgtear.

Cinneadh Uimh. 1105/2011/AE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

25 Deireadh Fomhair 2011 maidir le liosta na ndoiciméad taistil a thugann teideal don
sealbhoir na teorainneacha seachtracha a thrasnii agus ar doiciméid iad is féidir a
thormhuinit le viosa, agus maidir le sasra & bhuni chun an liosta sin a shocra (10 L 287,
4.11.2011, Ich. 9).
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(53) Ni dochar an Rialachan seo do chur i bhfeidhm Threoir 2004/38/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle!.

(54) Ba cheart feidhm a bheith ag fordlacha sonracha maidir le naistinaigh trfu tir ata faoi réir
ag ceanglas viosa, ar baill teaghlaigh iad de shaordnach den Aontas a bhfuil feidhm ag
Treorr 2004/38/CE maidir leis n6 Iéi nd ar baill teaghlaigh de ndistinach trfa tir ag a bhfuil
an ceart chun saorghluaiseachta faoi dhli an Aontais, agus nach bhfuil cérta conaithe acu
da dtagraitear 1dTreoir 2004/38/CE. Forailtear mn Airteagal 21(1) den Chonradh ar
Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh (CFAE) go bhfuil an ceart ag gach saordnach den Aontas
gluaiseacht agus conai faoi shaoirse laistigh de chrioch na mBallstat, faoi réir na
dteorainneacha agus na gcoinniollacha a leagtar sios sna Conarthai agus a leagtar sios sna
bearta a glacadh chun éifeacht a thabhairt do na teorainneacha agus coinniollacha sin.
Leagtar sios na teorainneacha agus na comniollacha sin i dTreoir 2004/38/CE.

(55) Faoi mar a dheimhnigh Curt Bhreithiinais an Aontais Eorpaigh, ta sé¢ de cheart ag baill
teaghlaigh den sort sin ni amhdin chun dul isteach i1 gcrioch an Bhallstait, ach ta sé de
cheart acu viosa dul isteach a thdil chun na criche sin. Ni moér do na Ballstdit gach saordid
a dheonu do na daoine sin chun na viosai riachtanacha a thail, viosai nach moér a eismint

saor ina aisce a luaithe agus is féidir, agus ar bhonn nos imeachta brostaithe.

1 Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29 Aibrean 2004 maidir
le ceart shaoranaigh an Aontais agus ceart bhaill a dteaghlaigh gliaiseacht agus coénai faoi
shaoirse ar chrioch na mBallstat, lena leasaitear Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 agus lena
n-aisghairtear Treoracha 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE,
75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE agus 93/96/CEE (10 L 158, 30.4.2004, Ich. 77).
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(56)

(57)

An ceart chun viosa a fhail, ni rud gan chomnnioll ¢, mar is féidir ¢ a dhiiltti do bhaill
teaghlaigh ar thorais a bhaineann leis an mbeartas poibli, an tslandail phoibli n6 an tslinte
phoibli de bhun Threoir 2004/38/CE. Os amhlaidh ata, ni fidir sonrai pearsanta ball
teaghlaigh a thiord ach amhdin nuair a bhaineann na sonrai lena gcéannacht agus lena
stadas agus a mhéid go bhfuil na sonrai sin dbhartha chun measuni a dhéanamh ar an
mbagairt slanddla n6 ar an mbagairt ar an tsldinte phoibli a d'théadfadh a bheith 1 geeist
leo, agus a mhéid sin amhamn. Nior cheart scradii a dhéanamh ar iarratais ar viosai ¢ bhaill
teaghlaigh den sort sin ach amhdin i1 gcoinne na n-dbhar imni ata ann ¢ thaobh na slandala

no na slamte poibli de, agus ni 1 gcomne na n-abhar imni a bhaineann le rioscai imirce.

Os rud é nach féidir leis na Ballstait cuspoiri an Rialachdin seo a ghnothii go
leordh6thanach agus, de bharr gur ga cur chun feidhme comhbheartais maidir le viosai a
airithia, ardleibhéal slandala a airithiu laistigh den limistéar gan rialuithe ag na
teoramneacha mmheanacha agus a airithit go ndéanfar céras bainistiochta comhthaite le
haghaidh na dteorainneacha seachtracha a bhuni de réir a chéile, is fearr is féidir iad a
ghnothu ar leibhéal an Aontais, féadfaidh an tAontas bearta a ghlacadh, i1 gcomhréir le
prionsabal na coimhdeachta a leagtar amach in Airteagal 5 den Chonradh ar an Aontas
Eorpach (CAE). I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta a leagtar amach san Airteagal
sin, ni théann an Rialachdn seo thar a bhfuil riachtanach chun na cuspoéiri sin a ghndtha.
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(58)

(59)

(60)

Bunaitear leis an Rialachan seo rialacha dochta rochtana ar VIS agus na coimirci
riachtanacha. Fordiltear ann freisin do chearta rochtana, ceartichdin agus lirscriosta
daoine aonair agus leigheasanna na ndaoine aonair go hairithe don cheart ar leigheas
breithitnach agus don mhaoirseacht ar oibriochtai proiseala sonrai faoi chiram na n-tidaras
neamhspledch poibli. Tugtar coimirci eile isteach leis an Rialachan seo chun riachtanais
shonracha na gcatagdiri nua sonrai a chlidach, sonrai a bheidh 4 bproiseail in VIS. Da bhri
sin, leis an Rialachan seo urramaitear na cearta bunisacha agus comhliontar na prionsabail
a aithnitear 1 gCairt um Chearta Bunisacha an Aontais Eorpaigh, go hairithe ceart dinite an
duine, an ceart ar shaoirse agus ar shlandail, an ceart ar shaol priobhaideach agus ar shaol
teaghlaigh, ar chosaint sonrai pearsanta, an ceart ar thearmann agus cosaint phrionsabal an
non-refoulement agus cosaint 1 gcas asbhainte, dibeartha nd eiseachadta, an ceart ar neamh-

idirdheall, cearta an linbh, agus an ceart ar leigheas éifeachtach.

I gcomhréir le hAirteagail 1 agus 2 de Phrétacal Uimh. 22 maidir le seasamh na
Danmhairge, atd i gceangal le CAE agus le CFAE, nil an Danmhairg rannphairteach i
nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi cheangal aige na faoi réir a chur i bhfeidhm. Os
rud ¢ go gcuireann an Rialachdn seo le acquis Schengen, cinnfidh an Danmhairg, i
gcomhréir le hAirteagal 4 den Phrotacal sin, laistigh de thréimhse sé mhi tar éis don
Chomhairle cinneadh a dhéanamh ar an Rialachan seo, an geuirfidh si chun feidhme ina dli

naisiinta €.

Is ¢ ata sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen nach bhfuil Eire
rannphairteach jontu, i gcomhréir le Cinneadh 2002/192/CE 6n gComhairle!; dé bhri sin,
nil Eire rannphairteach inglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi cheangal aige na faoi

réir a chur 1 bhfeidhm.

Cinneadh 2002/192/CE 6én gComhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn a
bheith rannphairteach i romnt fordlacha de acquis Schengen (10 L 64, 7.3.2002, Ich. 20).
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(61)

(62)

Maidir leis an foslainn agus leis an lorua, is é atd sa Rialachan seo forbairt ar fhoralacha
acquis Schengen de réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an
Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslinne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas
an da thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt!,
ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse da dtagraitear i1bpointe A, B, C agus F,
d'Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle?.

Maidir leis an Eilvéis, is ¢ atd sa Rialachan seo forbairt ar thordlacha acquis Schengen de
réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gerich idir an tAontas Eorpach, an
Comhphobal Eorpach agus Coénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na
hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur ibhfeidhm agus a thorbairt?, ar
foralacha iad a thagann faoi réim an réimse dé dtagraitear 1 bpointe A, B, C agus F,
d'Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle, arna léamh i gcomhar le
hAirteagal 3 de Chinneadh 2008/146/CE 6n gComhairle* agus le hAirteagal 3 de
Chinneadh 2008/149/CGB 6n gComhairle>.

I0 L 176, 10.7.1999, Ich. 36.

Cinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe airithe 1
dtaca le cur 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe arna thabhairt 1 gerich ag Comhairle an Aontais
Eorpaigh agus Poblacht na hioslinne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an da thir
sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur ibhfeidhm agus a fhorbairt (IO L 176,
10.7.1999, Ich. 31).

I0 L 53,27.2.2008, Ich. 52.

Cinneadh 2008/146/CE 6n gComhairle an 28 Eanair 2008 maidir le tabhairt i gerich an
Chomhaontaithe, ar son an Chomhphobail Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an
Comhphobal Eorpach agus Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na
hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt (IO L
53,27.2.2008 Ich. 1).

Cinneadh 2008/149/CGB 6n gComhairle an 28 Eandir 2008 maidir le tabhairt i gerich an
Chomhaontaithe, ar son an Aontais Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal
Eorpach agus Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na hEilvéise le
acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur ibhfeidhm agus a thorbairt (IO L 53,
27.2.2008, Ich. 50).
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(63) Maidir le Lichtinstéin, is ¢ atd sa Rialachan seo forbairt ar thordlacha acquis Schengen de
réir bhri an Phrétacail idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na
hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i1ndail le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an
gComhaontu idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na
hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun
feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt!, ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse
da dtagraitear 1bpointe A, B, C agus F, d'Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE 6n
gComhairle arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2011/350/AE 6n
gComhairle? agus le hAirteagal 3 de Chinneadh 2011/349/AE 6n gComhairle3.

1 I0 L 160, 18.6.2011, Ich. 21.

2 Cinneadh 2011/350/AE 6n gComhairle an 7 Marta 2011 maidir le tabhairt i gcrich an
Phrotacail, ar son an Aontais Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach,
Coénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin 1ndail le haontachas Phrionsacht
Lichtinstéin leis an gComhaontt idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus
Coénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a
chur chun feidhme, a chur ibhfeidhm agus a fhorbairt, a bhaineann le seicedlacha agna
teorainneacha inmhednacha a dhiothti agus le gluaiseacht daoine (IO L 160, 18.6.2011,

Ich. 19).

3 Cinneadh 2011/349/AE 6n gComhairle an 7 Marta 2011 maidir le tabhairt i gcrich an
Phrétacail, ar son an Aontais Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach,
Coénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin indail le haontachas Phrionsacht
Lichtinstéin leis an gComhaontu idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus
Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a
chur chun feidhme, a chur ibhfeidhm agus a thorbairt, go hairithe a mhéid a bhaneann leis
an gcomhar breithitnach i 4bhair choiriila agus leis an gcomhar pdilineachta (IO L 160,
18.6.2011, Ich. 1).
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(64)

(65)

(66)

(67)

Maidir leis an mBulgair, leis an gCroit, leis an gCipir agus leis an Romain, is éard atd i
bhfordlacha an Rialachdin seo fordlacha lena gcuirtear le acquis Schengen, n6 a bhfuil
bamt ar shli eile acu le acquis Schengen faoi seach, de réir bhri Airteagal 3(2) d'lonstraim
Aontachais 2003, de réir bhri Airteagal 4(2) d'lonstraim Aontachais 2005 arna l¢éamh i
gcomhar le Cinneadh (AE) 2017/1908 6n gComhairle! agus de réir bhri Airteagal 4(2)
d'lonstraim Aontachais 2011.

Ba cheart Cinnti 2004/512/CE agus 2008/633/CGB a aisghairm. Ba cheart tagainti do na
Cinnti aisghairthe a thorléirit mar thagairti do Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 agus ba
cheart iad a léamh 1 gcomhréir leis na tablai comhghaoil atd n Iarscribhinni I agus II, faoi

seach.

Ba cheart Rialachdin (CE) Uimh. 767/2008, (CE) Uimh. 810/2009, (AE) 2016/399,
(AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE) 2018/1860, (AE) 2018/1861, (AE) 2019/817 agus
(AE) 2019/1896 a leasu.

Chuathas i gcomhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai i gcomhréir le
hAirteagal 28(2) de Rialachan (CE) Uimh. 45/2001 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle? agus thug sé tuairim an 12 Nollaig 20183,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Cinneadh (AE) 2017/1908 6n gComhairle an 12 Deireadh Fémhair 2017 maidir le foralacha
airithe d'acquis Schengen a bhaineann leis an gCoras Faisnéise Viosai a chur i bhfeidhm i
bPoblacht na Bulgaire agus sa Romamn (IO L 269, 19.10.2017, Igh. 39).

Rialachan (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

18 Nollaig 2000 maidir le daoine aonair a chosaint indail le sonrai pearsanta a phroisedil ag
mstitiaidi agus ag comhlachtai an Chomhphobail agus maidir le saorghluaiseacht na sonrai
sin (IO L 008, 12.1.2001, Ich. 1).

10 C 50, 8.2.2019, Ich. 4.
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Airteagal 1
Leasuithe ar Rialachan (CE) Uimh. 767/2008

Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 mar a leanas:
(1 cuirtear an méid seo a leanas in ionad an teidil:

"Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
9 Il 2008 maidir leis an gCoras Faisnéise Viosai (VIS) agus maidir le faisnéis a mhalarta
idir Ballstait indail le viosai gearrfhanachta, viosai fadthanachta agus ceadanna conaithe

(Rialachan VIS)";
) leasaitear Airteagal 1 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad mhire:

"Bunaitear leis an Rialachdn seo an Coras Faisnéise Viosai (VIS) agus sainitear ann
cusporr agus feidhmitlachtai an chorais agus na freagrachtai atd air. Leagtar amach
leis na comniollacha agus na nésanna imeachta maidir le sonrai a mhalartt idir
Ballstait i ndail le hiarratais ar viosai gearrthanachta agus ar na cinnti a dhéantar 1
dtaca leis sin, lena n-airitear an cinneadh an viosa a neamhnit, a chulghairm né
sineadh a chur I, chun imscradu ar iarratais den sort sin agus cinnti gaolmhara a

éascu.";

PE-CONS 44/21 34
GA



(b) cuirtear an thomhir seo a leanas isteach tar éis na chéad thomhire:

"Leagtar sios leis an Rialachdn seo freisin na ndsanna imeachta maidir le faisnéis a
mhalartt idir na Ballstait i ndail le viosai fadfhanachta agus ceadanna conaithe, lena
n-airftear 1ndail le cinnti airithe i dtaca le viosai fadthanachta agus ceadanna

conaithe.”;
3) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2:

"Airteagal 2
Cuspoir VIS

1.  Is € cuspoir VIS feabhas a chur ar chur chun feidhme an chomhbheartais viosai
maidir le gearrthanachtai, ar an gcomhar consalachta agus ar chomhairliichan idir
udarais viosai tri mhalarti sonrai idir Ballstait 1 ndail le hiarratais agus i ndail leis na

cinnti lena mbaineann a éascu, chun na nithe aleanas a dhéanamh:
(a) annods imeachta um iarratas a dhéanamh ar viosa a éascu;

(b) cosca chur le seachaint na geritéar lena gcinntear cé acu Ballstat ata freagrach

as scrudi a dhéanamh ar an iarratas ar viosa;
(c) an comhrac 1 gcoinne na calaoise a €ascy;

(d) seicedlacha ag pomti trasnaithe teorann seachtrai agus laistigh de chrioch na
mBallstat a éascu;
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(e)

®

(€3]

(h)

()

)

(k)

cuidit. chun aon duine a aithint agus a fhilleadh nach bhfuil na coinniollacha
maidir le dul isteach, fanacht n6 conai ar chrioch na mBallstdt 4 gcomhlionadh
aige no aici nd nach bhfuil na comniollacha sin & gcomhlionadh a thuilleadh

aige no aici;

cuidii chun daome a aithint in imthosca sonracha da dtagraitear in

Airteagal 22p;

cur 1 bhfeidhm Rialachan (AE) Uimh. 604/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gComhairle™ agus Threoir 2013/32/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle™™ a éascu;

rannchuidia le cionta sceimhlitheoireachta nd cionta coiriila tromchuaiseacha

eile a chosc, a bhrath agus a imscradu;

rannchuidia le bagairti ar shlind4il inmhednach aon cheann de na Ballstait a

chosc;
rannchuidia le ceart-aithint daoine;

tact le cuspoiri Choras Faisnéise Schengen (SIS) a bhaineann le folairimh i
dtaca le naisiinaigh trfi tir atd faoi réir teacht isteach a dhmlt, daoine a
bhfuiltear sa toir orthu lena ngabhail né chun crioch tabhairt suas né
eiseachadta, daoine ata ar iarraidh né daome leochaileacha, daoine a bhfuiltear
sa toir orthu chun cabhrtl le no6s imeachta breithitnach agus daoine a bhfuiltear
ag iarraidh seicealacha discréideacha, seicedlacha fiosrichain no seicealacha

sonracha a dhéanamh ina leith.
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2. Maidir le viosai fadthanachta agus ceadanna conaithe, beidh sé mar chuspoir ag VIS

malart sonrai idir na Ballstdit inddil leis na hiarratais agus leis na cinnti lena

mbameann a éascu, chun na nithe seo a leanas a dhéanamh:

(a)

(b)

(©)

(d)

©

®

tact le hardleibhéal slandéla sna Ballstait uile tri rannchuiditt leis an meastnu i
dtaobh an meastar go bhfuil an t-iarratasér ar viosa fadthanachta n6 ceada
conaithe, nd sealbhéir an viosa nd an cheada sin, ina bhagairt né ina bagairt ar

an mbeartas poibli, ar an tslandail immheanach nod ar an tslainte phoibli;

seicedlacha ag pomnti trasnaithe teorann seachtrai agus laistigh de chrioch na

mBallstat a éascu;

cuidii chun aon duine a aithint agus a thillkadh nach bhfuil na coinniollacha
maidir le dul isteach, fanacht n6 conai ar chrioch na mBallstdit a gcomhlionadh
aige no aici n6 nach bhfuil na comniollacha sin & gcomhlionadh a thuilleadh

aige no aici;

rannchuidia le cionta sceimhlitheoireachta nd cionta coiriila tromchtiseacha

eile a chosc, a bhrath agus a imscrudu;
rannchuidia le ceart-aithint daoine;

cuidii chun daoine a aithint in imthosca sonracha da dtagraitear in

Airteagal 22p;
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€

(h)

cur i bhfeidhm Rialachan (AE) Uimh. 604/2013 agus Threoir 2013/32/AE a

éascu;

tact le cuspdiri SIS a bhaineann le foldiirimh 1 dtaca le naistinaigh trfa tir ata
faoi réir teacht isteach a dhmltd, daoine a bhfuiltear sa toir orthu lena ngabhail
né chun crioch tabhairt suas no6 eiseachadta, daoine ata ar iarraidh né daome
leochaileacha, daoine a bhfuiltear sa torr orthu chun cabhra le ndés imeachta
breithitinach agus daoine a bhfuiltear sa tor orthu chun seicealacha
discréideacha, seicedlacha fiosrichain nd seicedlacha sonracha a dhéanamh ma

leith.

Airteagal 2a

Struchtur

1. Beidh VIS bunaithe ar struchtir laraithe agus is € a bheidh ann:

(a)

(b)

(©

(d)

an storas coiteann sonrai céannachta (CIR) a bunaiodh le hAirteagal 17(1) de

Rialachan (AE) 2019/817;
coras faisnéise larnach ('Larchoéras VIS');

comhéadain aonthoirmeacha naisiinta (NUInna) i ngach Ballstat, bunaithe ar
shonraiochtai teicnitila coiteanna agus iad ar aon dul lena chéile do na Ballstait
uile ionas gur féidir ceangal a dhéanamh idir Larchoras VIS agus na

bonneagair ndisiinta sna Ballstait;

bonneagar cumarsaide idir Larchoras VIS agus NUInna;
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(e)

®

(€3]

(h)

(D

Q)

bealach cumarsaide slan idir Larchéras VIS agus Larchdéras an Chorais Dul
Isteach/Imeachta (EES);

bonneagar cumarsaide slan idir Larchoras VIS agus na nithe seo a leanas:

(i  bonneagair larnacha na tairsi cuardaigh Eorpai (ESP) a bunaiodh le
hAirteagal 6 de Rialachan (AE) 2019/817;

(i) an tseirbhis chomhroinnte meaitsedla bithmhéadrai a bunaiodh le
hAirteagal 12 de Rialachan (AE) 2019/817;

(i) CIR; agus

(iv) an brathadoir ilchéannachtai a bunaiodh le hAirteagal 25 de
Rialachan (AE) 2019/817;

sasra do chomhairlitichan i dtaca le hiarratais agus malarta faisnéise idir

udarais viosai (VISMail);
geata iomprora;

seirbhis gréasain shlan lena gcumasaitear cumarsaid idir Larchoras VIS, de
phéirt amhain, agus an geata iomprdra agus coérais idirndisiunta (bunachair
sonrai Interpol), den phairt eile;

storas sonrai chun crioch tuairiscithe agus staidrimh.
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Déanfaidh Larchéras VIS, na NUInna, an tseirbhis gréasain, an geata iomprora agus
bonneagar cumarsaide VIS comhphdirteanna crua-earrai agus comhphdirteanna

bogearrai Larchoras EES, NUInna EES, gheata iomprora ETIAS, sheirbhis gréasain
EES agus bhonneagar cumarsaide EES, faoi seach, a chomhroinnt agus a athisaid, a

oiread is féidir go teicniuil.

2. Beidh dha NUI ar a laghad, d4 dtagraitear ibpointe (c) de mhir 1, ann do gach
Ballstat, a sholathroidh an nasc fisiceach idir na Ballstait agus lionra fisiciail VIS.
Déanfar an nasc trid an mbonneagar cumarsaide, da dtagraitear i bpointe (d) de mhir
1, a chriptit. Beidh na NUInna suite in aitreabh an Bhallstait. Usaidfear na NUInna

go heisiach chun na gcrioch arna mbunu le gniomhartha reachtacha an Aontais.

3. Déanfaidh Larchoras VIS feidhmeanna maoirseachta teicniila agus riarachdin agus
beidh Larchoras cultaca VIS aige a mbeidh ar a chumas feidhmitlachtai uile
Larchoras VIS a airithi 1 gcas ina gelisfeadh ar an gedras sin. Beidh Léarchéras VIS
suite in Strasbourg (an Fhrainc) agus beidh Larchdras cultaca VIS suite in Sankt

Johann im Pongau (an Ostarr).
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Leis an mbonneagar cumarsdide, tacofar agus rannchuideofar chun go n-airitheo far
go mbeidh VIS ar fail gan bhriseadh gan bhearni. Aireofar sa bhonneagar sin
iomarcaiochtai le haghaidh na nasc idir Larchoras VIS agus Larchoras cultaca VIS
agus iomarcaiochtai le haghaidh na nasc idir gach NUI, de phairt amhain, agus
Larchoras VIS agus Larchoras cultaca VIS, den phant eile. Solathrofar leis an
mbonneagar cumarsaide lionra priobhaideach fioruil criptithe tiomnaithe do shonrai

VIS agus don chumarsdid 1 measc na mBallstat agus idir na Ballstait agus eu-LISA.

Currfidh eu-LISA réitigh theicnitila chun feidhme chun a airithia go mbeidh VIS ar
fail gan bhriseadh gan bhearn tri oibrii comhuaineach Larchéras VIS agus
Lérchoras cultaca VIS, ar choinnioll go mbeidh sé fos ar chumas Larchoras ctltaca
VIS oibria VIS a airithit 1 gcas na gelisfeadh ar Larchoras VIS, nd tri dhibailt a

dhéanamh ar an gcéras nd ar a chomhphairteanna.

*%

Rialachan (AE) Uimh. 604/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
26 Meitheamh 2013 lena mbunaitear na critéir agus na sasrai lena gcinntear cé acu
Ballstat ata freagrach as scradil a dhéanamh ar iarratas ar chosaint idirndisitinta arna
thaisceadh i1 gceann de na Ballstait ag naisiinach trfu tir n6 ag duine gan stat

(IO L 180, 29.6.2013, Ich. 31).

Treoir 2013/32/AE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

26 Meitheamh 2013 maidir leis na ndésanna imeachta coiteanna chun cosant
idirndisiinta a dheonu agus a tharraingt siar (I0 L 180, 29.6.2013, Ich. 60).";
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4) scriostar Airteagal 3;

(5) leasaitear Airteagal 4 mar a leanas:

(a) curtear an méid seo a leanas in ionad phomti (3), (4) agus (5):

H3.

3a.

3b.

3c.

ciallaionn “tdardis viosai” na hidardis i1 ngach Ballstat atd freagrach as
mmscradil a dhéanamh ar iarratais agus as cinnti a dhéanamh 1 dtaobh iarratais
ar viosai n6 atd freagrach as cinnti a dhéanamh maidir le viosai a neamhnifi, a
chilgharm no sineadh a chur leo, lena n-airitear na hidarais viosai larr agus na

hidaréis atd freagrach as viosai a eisitint ag an teorainn;

ciallaionn “udaras ainmnithe” udaras arna ammniu ag Ballstdit de bhun
Airteagal 221(1) mar tdarés atd freagrach as cionta sceimhlitheoireachta né

cionta coiriila tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscrudu;

ciallaionn "Gdards ainmnithe VIS" udaras arna ainmnit ag Ballstit de bhun
Airteagal 9d(1) mar udaras ata freagrach as an bhfiora de ldiimh agus as
gniomhaiocht leantach i dtaca le hamais da dtagraitear sa mhir sin;

ciallaionn “Laraonad ETIAS” an t-aonad a bunaiodh laistigh den
Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa de bhun
Airteagal 7 de Rialachdn (AE) 2018/1240 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle”;
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ciallaionn “foirrm iarratais” an fhoirm iarratais chomhchuibhithe ar Viosa
Schengen a leagtar amach in Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachan (CE)
Uimh. 810/2009;

ciallajionn “farratas6ir” aon duine a thaisc iarratas ar viosa, viosa fadthanachta

nd cead conaithe;

Rialachan (AE) Uimh. 2018/1240 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
an 12 Mean Fomhair 2018 lena mbunaitear Coéras Eorpach um Fhaisnéis agus
Udara Taistil (ETIAS) agus lena leasaitear Rialachain (AE) Uimh. 1077/2011,
(AE) Umh. 515/2014, (AE) 2016/399, (AE) 2016/1624 agus (AE) 2017/2226
(IO L 236, 19.9.2018, Ich. 1).";

(b) curtear isteach an mé€id na seo a leanas m ionad phomti (12), (13) agus (14):

"12.

13.

14.

15.

ciallaionn “sonrai VIS” na sonrai uile a storailtear i Larchéras VIS agus m CIR

1 gcomhréir le hAirteagail 9 go 14 agus 22a go 22f;

ciallaionn “sonrai céannachta” na sonrai dé dtagraitear i bpointe (4)(a) agus

(aa) d’Airteagal 9 agus 1 bpomte (d) d’Airteagal 22a(1);
ciallaionn “sonrai méarlorg” sonrai VIS a bhaineann le méarloirg;

ciallaionn “omha den aghaidh™ jomha digiteach den aghaidh;
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16. ciallaionn “amas” comhthreagairt a bhunaitear tri na sonrai pearsanta ata ar
taifead 1 gcomhad iarratais VIS a chur i gcomparaid ar bhealach uathoibrithe
leis na tascairi riosca sonracha da dtagraitear n Airteagal 9j no leis na sonrai
pearsanta até storailte i dtaifead, comhad n6 foldireamh ata claraithe in VIS, i
gcoras faisnéise eile de chuid an Aontais Eorpaigh dé dtagraitear in
Airteagal 9a n6 22b (corais faisnéise AE), 1 sonrai Europol, nd i mbunachair

sonrai de chuid Interpol a bheidh & gcuardach ag VIS;

17. ciallaionn "sonrai Europol" sonrai pearsanta a phrdisedlann Europol chun na
criche da dtagraitear i1bpointe (a) d’Airteagal 18(2) de
Rialachan (AE) 2016/794 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle™;

18. ciallaionn "cead conaithe" cead conaithe a eisionn Ballstdt i gcomhréir leis an
bhformdid aonthormeach a leagtar sios le Rialachan (CE) Uimh. 1030/2002 6n
gComhairle™ agus doiciméad da dtagraitear ibpointe (16)(b) d’Airteagal 2 de
Rialachan (AE) 2016/399;

19. ciallaionn "viosa fadthanachta" 0Udart a eisionn Ballstat da bhforailtear in
Airteagal 18 de Choinbhinsitin Schengen;

20. ciallaionn ‘“Udardis mhaoirseachta™ an t-udards maoirseachta da dtagraitear in
Airteagal 51(1) de Rialachan (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle™™ agus an t-udards maoirseachta da dtagraitear in Airteagal 41 de
Threoir (AE) 2016/680 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle™*";
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21.

22.

23.

ciallaionn "fortheidhmit an dli" cionta sceimhlitheoireachta no cionta coiriila

tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath n6 a imscrud;

ciallaionn “cion sceimhlitheoireachta” aon cheann de na cionta faoin dli
ndistunta da dtagraftear in Airteagail 3 go 14 de Threoir (AE) 2017/541 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle”™ ™" no, i gcds na mBallstat nach
bhfuil faoi cheangal ag an Treoir sin, na cionta faoin dli ndisitinta ata

coibhéiseach le ceann de na cionta sin;

ciallaionn “cion coiritil tromchtiseach” cion a chomhfhreagraionn do cheann
de na cionta da dtagraitear in Airteagal 2(2) de Chinneadh Réime
2002/584/CGB 6n gComhairle™ ", nd ata coibhéiseach leis, ma ta sé
mphionois faoin dli ndisiunta le pianbhreith coimeadta né le hordd comnneala

arb ¢ 3 bliana ar a laghad a uastréimhse.

*%

Rialachan (AE) 2016/794 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

11 Bealtame 2016 maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh indail le
Comhar 1 bhFortheidhmiti an DIi (Europol) agus lena n-aisghairtear Cinnti
2009/371/CGB, 2009/934/CGB, 2009/935/CGB, 2009/936/CGB agus
2009/968/CGB 6n gComhairle agus a ghabhann ionad na gCinnti sin

(IO L 135, 24.5.2016, Ich. 53).

Rialachan (CE) Ummh. 1030/2002 6n gComhairle an 13 Meitheamh 2002 lena
leagtar sios formdid aonthoirmeach le haghaidh ceadanna conaithe do
naisiinaigh tria tir (IO L 157, 15.6.2002, Ich. 1).
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** Rialachdn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

27 Abrean 2016 maidir le daome nadirtha a chosaint i ndéil le sonrai

pearsanta a phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus

lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (an Rialachdn Gineardlta maidir le Cosaint

Sonrai) (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).

Treoir (AE) 2016/680 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le

daoine nadirtha a chosaint i ndail le sonrai pearsanta a bhionn a bproisedil ag

udarais inniala chun cionta coiriila a chosc, a imscradv, a bhrath no a

ionchtiseamh n6 chun piondis choiritla a thorghniomht, agus

saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Cinneadh Réime

2008/977/CGB 6n gComhairle (I0 L 119, 4.5.2016, Ich. 89).

Treoir (AE) 2017/541 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

15 Marta 2017 maidir leis an sceimhlitheoireacht a chomhrac, agus lena n-

ionadattear Cinneadh Réime 2002/475/CGB 6n gComhairle agus lena

leasaitear Cinneadh 2005/671/CGB 6n gComhairle (IO L 88, 31.3.2017,

Ich. 6).

T Cinneadh Réime 2002/584/CGB 6n gComhairle an 13 Meitheamh 2002 maidir
leis an mbarantas gabhdla Eorpach agus na nésanna imeachta um thabhairt suas
idir na Ballstait (IO L 190, 18.7.2002, Ich. 1).";

(6) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagail 5 agus 6:

*h%x

*hdxk

"Airteagal 5

Catag6iri sonrai
1.  Nidhéanfar ach na catagoiri sonrai seo a leanas a thaifeadadh in VIS:
(a) sonrai alfa-uimhriula:

(i) maidir leis an iarratasoir ar viosa agus maidir leis na viosai a iarradh, a
eisiodh, a diiltaiodh, a neamhniodh, a ctlghaireadh né ar cuireadh
sineadh leo da dtagraitear i bpointi (1) go (4) d'Airteagal 9 agus in
Airteagail 10 go 14;
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(i) maidir leis an iarrataséir ar viosa fadfhanachta n6 cead conaithe agus
maidir le viosai fadthanachta agus ceadanna conaithe a iarradh, a eisiodh,
a duiltaiodh, a aistarraingiodh, a culghaireadh, a neamhniodh, a athnuadh
no ar cuireadh sineadh leo dé dtagraitear in Airteagal 22a agus
Airteagail 22c¢ go 22f,

() maidir leis na hamais da dtagraitear in Airteagail 9a agus 22b agus na
tuairimi réastnaithe da dtagraitear m Airteagal 9e, 9g agus 22b;

(b) iomhanna den aghaidh d& dtagraitear i bpointe (5) d’Airteagal 9 agus i bpointe
() d’Airteagal 22a(1);

(c) sonrai méarlorg da dtagraitear i bpointe (6) d’Airteagal 9 agus i bpointe (k)
d’Airteagal 22a(1);

(ca) scanadh de leathanach na sonrai beathaisnéiscacha den doiciméad taistil da

dtagraitear 1 bpointe (7) d’Airteagal 9 agus i bpointe (h) d’Airteagal 22a(1);

(d) naisc le hiarratais eile da dtagraitear in Airteagal 8(3) agus (4) agus in
Airteagal 22a(4).

la. Beidh na sonrai d4 dtagraitear 1bpointi (4)(a) go (ca) agus pointi (5) agus (6)
d’Airteagal 9 agus i bpointi (d) go (g), (j) agus (k) d’Airteagal 22a(1) in CIR.
Déanfar an chuid eile de shonrai VIS a storail 1 Larchoras VIS.
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Ib. Nibheidh fiord agus aithint in VIS tri bhithin fomha den aghaidh indéanta ach
amhain 1 gcomparaid le hiomhanna den aghaidh ata ar taifead in VIS agus Iéirid ann
gur glacadh an iomha den aghaidh beo trath a curreadh isteach an t-iarratas, 1
gcomhréir le pomte (5) d’Airteagal 9 agus pointe (j) d’Airteagal 22a(1).

2. Gan dochar do thaifeadadh oibriochtai proisedla sonrai de bhun Airteagal 34, maidir
leis na teachtaireachtai arna dtarchur le VISMail i gcomhréir le hAirteagal 16,
Airteagal 24(2) agus Airteagal 25(2), ni dhéanfar iad a thaifeadadh n VIS.

Airteagal 5a

Liosta de dhoiciméid taistil aitheanta

1.  Maidir leis an liosta de dhoiciméid taistil aitheanta a thugann teideal don sealbhoir na
teorainneacha seachtracha a thrasnii agus ar doiciméid iad a théadfar a thormhuinit
le viosa, mar a leagtar amach i gCinneadh Uimh. 1105/2011/AE 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle®, déanfar é a chomhthath in VIS.

2. Le VIS, cuirfear an theidhmialacht ar fail chun bainistii larnach a dhéanamh ar an
liosta de dhoiciméid taistil aitheanta, agus chun fogra a thabhairt faoi na doiciméid
taistil ata liostaithe a bheith aitheanta nd gan a bheith aitheanta de bhun Airteagal 4
de Chinneadh Uimh. 1105/2011/AE.
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3. Déanfaidh an Coimisiin gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh lena leagtar sios
na rialacha mionsonraithe maidir leis an bhfeidhmitlacht da dtagrattear i mir 2 den
Airteagal seo a bhamnisti. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh 1
gcomhréir leis an nds imeachta scradichdin da dtagraitear in Airteagal 49(2).

Airteagal 6

Rochtain chun sonrai a iontrdil, a leasu, a léirscriosadh agus a cheadu

1.  Is d'thoreann chui-udaraithe na n-udards viosai agus ag na hudardis atd mnitil chun
larratas ar viosa fadfhanachta n6 cead conaithe a bhailit n6é chun cinneadh a
dhéanamh maidir le hiarratas den sort sin i gcomhréir le hAirteagal 22a go 22f, agus
acusan amhain, a thorchoimeadfar go heisiach rochtain ar VIS chun na sonrai da
dtagraitear in Airteagal 5(1) iontrail, a least n6 a Iirscriosadh. Beidh lion na mball

foirne cui-Udaraithe teoranta bunaithe ar riachtanais iarbhir a seirbhise.

2. Is d'thoreann chui-tdaraithe udardis ndisilinta gach Ballstait agus comhlachtai an
Aontais atd mniuil chun criocha Airteagail 15 go 22, Airteagail 22g go 22m, agus
Airteagal 45e den Rialachdn seo, agus chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagail 20
agus 21 de Rialachan (AE) 2019/817, a thorchoimeadfar go heisiach rochtain ar VIS

chun na sonrai a cheadu.
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2a.

2b.

Beidh rochtain den sort sin teoranta a mhéid is ga rochtain ar na sonrai chun ctraimi
na n-udaréds sin agus na gcomhlachtai sin de chuid an Aontais a theidhmia i
gcomhréir leis na criocha sin, agus beidh si comhréireach leis na cuspdiri arna
saothru.

De mhaolii ar na fordlacha maidir le hiisaid sonrai dé bhfordiltear 1gCaibidli 11, III
agus Illa, ni Usdidfear sonrai méarlorg agus iomhanna d'aghaidh leanai ach chun VIS
a chuardach agus, 1 gcas amas a thail, ni dhéanfar iad a rochtain ach chun céannacht

an linbh a thiort:

(a) mar chuid den nés imeachta um iarratas a dhéanamh ar viosa i gcomhréir le

hAirteagal 15; nd

(b) agna teorainneacha seachtracha no laistigh de chrioch na mBallstat 1
gcomhréir le hAirteagail 18, 19 n6 20 n6 le hAirteagal 22g, 22h n6 22i.

I gcas nach féidir cuardach le sonrai alfa-uimhritla a dhéanamh mar gheall ar easpa
doiciméid taistil, féadfar sonrai méarlorg leanai a uséid fieisin chun VIS a chuardach

mar chuid den nds imeachta tearmainn igcomhréir le hAirteagal 21, 22, 22j n6 22k.

De mhaolii ar na fordlacha maidir le hiisdid na sonrai dé bhforailtear n

Airteagal 22h, 1 gcas daoine a raibh ceadanna conaithe baili ar seilbh acu ata ar
taifead in VIS ar feadh tréimhse 10 mbliana n6 nios mo gan bhriseadh, ni bheidh
rochtain ag na hidardis atd mnidil ar sheicedlacha a dhéanamh laistigh de chrioch na
mBallstdit ach chun na sonrai da dtagraitear i bpointi (d), (e) agus (f) d’Airteagal 22c

agus an fhaisnéis maidir le stddas an cheada conaithe a cheadi.
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2c.

2d.

2e.

De mhaolu ar na fordlacha maidir le hiisaid na sonrai da bhfordiltear in Airteagal 224,
1 gcas daoine a raibh ceadanna conaithe baili ar seilbh acu ata ar taifead in VIS ar
feadh tréimhse 10 mbliana nd nios mé gan bhriseadh, ni bheidh rochtain ar VIS ag na
hiidarais atd nnitil ar sheicedlacha a dhéanamh laistigh de chrioch na mBallstat ach
chun na sonrai dé dtagraitear i bpomti (d), (¢) agus (f) d’Airteagal 22c agus an
thaisnéis maidir le stddas an cheada conaithe a cheadu. I gcas nach dtiolacfaidh an
duine doiciméad taistil baili nd 1 gcds ina bhfuil amhras ann faoi bharantulacht an
doiciméid taistil a tiolacadh n6 1 gcés nar theip ar an bhfiora de bhun Airteagal 22h,
beidh rochtain ar VIS ag na hudardis mnitila freisin chun na sonrai da dtagraitear 1

bpomnti (d) go (g) agus (i) d’Airteagal 22a(1) a cheadi.

De mhaolii ar na fordlacha maidir le hiisdid na sonrai d4 bhforéiltear in Airteagail 22j
agus 22k, ni bheidh rochtain ag na hudarais innitla tearmainn ar shonrai VIS a
bhaineann le daoine a raibh ceadanna conaithe baili ar seilbh acu ata ar taifead n
VIS, i gcomhréir le Caiidil Illa, ar feadh tréimhse 10 mbliana nd nios mé gan
bhriseadh.

De mhaolu ar na fordlacha maidir le hiisaid na sonrai da bhfordiltear i1 gCaibidil IIIb,
ni bheidh rochtain ag udardis anmnithe na mBallstat n4 ag Europol ar shonrai VIS a
bhaineann le daoine a raibh ceadanna conaithe baili ar seilbh acu ata ar taifead n
VIS, i gcomhréir le Caibidil IIla, ar feadh tréimhse 10 mbliana n6 nios mé gan
bhriseadh.
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2f.

De mhaolu ar na fordlacha maidir le hisaid na sonrai da bhfordiltear in

Airteagail 45e agus 451, ni bheidh rochtain ag baill de na foirne den Gharda Teorann
agus Costa Eorpach, cé is moite d'thoirne bainistithe teorann, ar shonrai VIS a
bhaineann le daoine a raibh ceadanna conaithe baili ar seilbh acu ata ar taifead in
VIS, i gcomhréir le Caibidil Illa, ar feadh tréimhse 10 bliana n6 nios mo6 gan
bhriseadh.

Ammneoidh gach Ballstdit na hiidarais mniila a mbeidh rochtain ag a bhfoireann
chui-tidaraithe ar VIS chun sonrai VIS a iontrail, a leasu, a lirscriosadh nd a cheadu.
Cuirfidh gach Ballstat liosta de na hidarais sin m 1l don Choimisiin agus do eu-
LISA gan mhoill, i gcomhréir le hAirteagal 45b. Sonréfar sa liosta an cuspoir a
bhf¢adfaidh gach udaras sonrai VIS a phroisedil chuici. Féadfaidh gach Ballstat, trath
ar bith, an liosta a chuir sé in 1l a least n6 a ionadu agus cuirfidh sé an Coimisiun

agus eu-LISA ar an eolas da réir sin.

Na hidaréis até i dteideal VIS a cheadl nd rochtain a thail air chun na gerioch cionta
sceimhlitheoireachta no cionta coiriila tromchiiseacha eile a chosc, a bhrath agus a

imscrudy, ainmneofar iad i gcomhréir le Caibidil IIIb.

De bhreis ar na nithe arna gcur in 1l a luaitear 1 mir 3, déanfaidh gach Ballstat liosta
d'aonaid oibriochta na n-udards nnitil naisiunta a bhfuil rochtain acu ar VIS chun
criocha an Rialachdin seo a chur in 1l do eu-LISA gan mhoill freisin. Sonrofar sa
liosta an cuspdir ar chuige a bhfuil rochtain ar shonrai VIS le tabhairt do gach aonad
oibriochta. Le VIS, cuirfear an theidhmitlacht ar fail chun bamistii larnach a

dhéanamh ar na liostai sim.

PE-CONS 44/21 52

GA



Déanfaidh an Coimisiin gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh chun na rialacha
mionsonraithe a leagan sios maidir leis an bhfeidhmitlacht chun bainistia larnach a
dhéanamh ar an liosta dé dtagraitear i mir 3 den Airteagal seo a bhamistit. Déanfar
na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta
scrudichdin da dtagraitear in Airteagal 49(2).

Cmneadh Uimh. 1105/2011/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

25 Deireadh Fomhair 2011 maidir leis an liosta de dhoiciméid taistil a thugann
teideal don sealbhdéir na teorainneacha seachtracha a thrasni agus ar doiciméid iad a
théadfar a thormhuiniti le viosa, agus maidir le sésra a chur ar bun chun an liosta sin
a bhuni (IO L 287, 4.11.2011, Ich. 9).";

(7) in Airteagal 7, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

1!2-

Airitheoidh gach udaras innitiil nach mbeidh mar thoradh ar phroiseail sonrai
pearsanta in VIS go ndéanfar idirdhealt i gcoinne iarrataséiri ar viosai, viosai
fadthanachta agus ceadanna conaithe nd sealbhoiri viosai, viosai fadthanachta agus
ceadanna conaithe ar thorais a bhaineann le gnéas, cine, dath, tionscnamh eitneach
no soisialta, airionna gémiteacha, teanga, reiligiin no6 creideamh, tuairimi polaititila
noé eile, ballraiocht i mionlach naisiinta, maoin, breith, michumas, aois n6

gnéaschlaonadh.

Le lmn sonrai pearsanta a phroisedil n VIS, déanfaidh gach udaras mniail dinit an
duine agus na cearta buniisacha agus na prionsabail a aithnitear i gCairt um Chearta
Bunisacha an Aontais Eorpaigh a lanurramu, lena n-airitear an ceart go n-urramofai

saol priobhaideach an duine agus go ndéanfar sonrai pearsanta a chosaint.
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Tabharfar aird ar leith ar leanai, daoine scothaosta agus daoine faoi mhichumas.

3.  Tabharfaidh na Ballstait tis aite do leas an linbh 1 ndail le gach ndés imeachta faoin

Rialachan seo, 1 gcomhréir leis na commirci a leagtar sios 1 gCoinbhinsiin na Naisiin

Aontaithe um Chearta an Linbh.

Cuirfear dea-bhail, sabhailteacht agus slandail an linbh san aireamh, go hairithe 1
gcas ina bhfuil baol ann go bhféadfadh an leanbh a bheith ina iospartach né ina

hiospartach gainnedla ar dhaoine. Cuirfear tuairimi an linbh san aireamh freisin, agus

béim iomchui & cur ar aois agus ar aibiocht an linbh.”;
(8) cuirtear an méid seo a leanas in ionad theideal Chaibidil II:
'"TONTRAIL AGUS USAID SONRAI AR VIOSAI AG NA hUDARAIS VIOSAI";
9) leasaitear Airteagal 8 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"l. Igcéds ma mbeidh an t-iarratas inghlactha de bhun Airteagal 19 de
Rialachan (CE) Ummh. 810/2009, déanfaidh an t-tdards viosai an comhad

iarratais a chruth laistigh de 3 14 oibre tri na sonrai da dtagraitear in

Airteagal 9 a iontrdil n VIS, a mhéid a cheanglaitear ar an iarrataséir na sonrai

sin a sholathar.”;
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

HS.

I gcas nach geaithfear sonrai sonracha a sholathar ar chiiseanna dlithiala no
nach féidrr iad a sholathar, cuirfear “neamhbhainteach” sna rémsi sonracha
sonrai. Luafar "VIS 0" i gcds nach ann do shonrai méarlorg; mna theannta sin,
ceadofar leis an georas idirdhealt a dhéanamh idir na casanna de bhun phointi

(a) go (e) d’Airteagal 13(7) de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009.

Ar chruthi an chomhaid iarratais 1 gcomhréir leis na ndésanna imeachta da
dtagraitear i mireanna 1 go 5 den Airteagal seo, déanfar go huathoibrioch, le
VIS, na cuardaigh de bhun Airteagal 9a a sheoladh agus torthai a sheoladh ar
ais. Ceadodidh an t-udards nnitil viosai VIS chun an t-iarratas a scrudu i

gcomhréir le hAirteagal 15.";

(10) leasaitear Airteagal 9 mar a leanas:

(a) leasaitear pomte (4) mar a leanas:

(

cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointi (a) go (ca):

"(a) slonne (ainm an teaghlaigh); tisainm né tisainmneacha (céadainmn nod
céadainmneacha); data breithe; naistintacht n6 ndisiuntachtai faoi lathair;
gnéas;

(aa) sloinne breithe (sloinne né sloinnte roimhe sin); ait agus tir bhreithe;

naisiantacht bhreithe;
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(i)

(iii)

(b) cinedl agus uimhir an doiciméid taistil;

(c) data éaga bhailiocht an doiciméid taistil;

(ca) antir ad'eisigh an doiciméad taistil agus data a eisiina;";
cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (I):

"(I) sli bheatha reatha (gripa poist) agus fostoir; maidir le mic inn: ainm an

thorais oideachais;";
cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

"(n) 1gcés narb infheidhme, gurb amhlaidh go ndéanann iarrataséir iarratas
mar bhall teaghlaigh le saordnach den Aontas a bhfuil feidhm ag
Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle™ maidir
leis n6 I1é1 nd6 mar bhall teaghlaigh le ndisitnach triu tir a bhfuil ceart
chun saorghluaiseachta aige nd aici atd coibhéiseach le ceart shaoranaigh
an Aontais faoi chomhaonti idir an tAontas agus a Bhallstait, de phairt
amhain, agus trii tir, den phait eile;

¥ Treoir 2004/38/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
29 Aibrean 2004 maidir le ceart shaordnaigh an Aontais agus ceart bhaill
a dteaghlaigh gluaiseacht agus conai faoi shaoirse ar chrioch na
mBallstat, lena leasaitear Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 agus lena
n-aisghairtear Treoracha 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE,
73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE agus
93/96/CEE (10 L 158, 30.4.2004, p. 77).";
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointi 5 agus (6):

"5.  jomhd d'aghaidh an iarratasora, i gcomhréir le hAirteagal 13 de Rialachan (CE)
Ummh. 810/2009, agus Eirit ann i1 dtaobh ar glacadh an iomha den aghaidh beo

trath a cuireadh isteach an t-iarratas;

6. méarloirg an iarratasora, i gcomhréir le hAmrteagal 13 de Rialachan (CE)
Uimh. 810/2009;

7. scanadh de leathanach na sonrai beathaisnéiseacha den doiciméad taistil.";
(c) curtear na mircanna seo a leanas leis:

"Léireoidh an t-iarratasoir a shli bheatha reatha n6 a sli bheatha reatha (grapa poist)

ar liosta réamhshocraithe.

Déanfaidh an Coimisiun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le
hAirteagal 48a chun an liosta réamhshocraithe de shlite beatha reatha (gripai poist) a

leagan sios.";
(11) cuirtear na hairteagail seo a leanas isteach:

"Airteagal 9a

Cuardaigh i gcorais faisnéise agus bunachair sonrai eile

1. Déanfar na comhaid iarratais a phroisedil go huathoibrioch le VIS chun amais a
bhrath i gcomhréir leis an Airteagal seo. Déanfar gach comhad ar leithligh a scruda
in VIS.
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I gcas ina ndéanfar comhad iarratais a chrutht, seicealfar le VIS an aithnitear an
doiciméad taistil a bhaineann leis an iarratas sin i gcomhréir le Cinneadh

Ummh. 1105/2011/AE, tri chuardach uathoibrioch a dhéanamh sa liosta de dhoiciméid
taistil aitheanta da dtagraftear in Airteagal 5a den Rialachan seo, agus seolfar toradh
ar ais. M4 rritear leis an gcuardach nach n-aithnionn Ballstat amhain né nios mé an
doiciméad taistil, beidh feidhm ag Airteagal 25(3) de Rialachdn (CE) Uimh.

810/2009 1 gcéas na n-eisitear viosa.

Chun criocha na bhfioruithe dé bhfordiltear in Airteagal 21(1), pointi (a), (c) agus (d)
d'Airteagal 21(3) agus Airteagal 21(4) de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 agus chun
criocha an chuspéra da dtagraitear ibpointe (k) d'Airteagal 2(1) den Rialachan seo,
déanfar, le VIS, cuardach a sheoladh tri Gisaid a bhaint as ESP chun na sonrai
abhartha dé dtagraitear ibpointi (4), (5) agus (6) d'Airteagal 9 den Rialachan seo a
chur 1 gcomparaid leis na sonrai atd i dtaifead, comhad no6 folaireamh ata claraithe

iontu seo a leanas:
(a) SIS;
(b) EES;

(c) an Coras Eorpach um Fhaisnéis agus Udara Taistil (ETIAS), lena n-airitear
liosta faire ETIAS da dtagraitear in Airteagal 34 de Rialachan (AE) 2018/1240
(liosta faire ETIAS);

(d) Eurodac;
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() an Coras Faisnéise Eorpach um Thaifid Choiriila le haghaidh naistinaigh tria
tir (ECRIS-TCN);

(f)  sonrai Europol;

(g) bunachar sonrai Interpol i ndail le Doiciméid atd Goidte n6 Caillte (SLTD
Interpol), agus

(h)  bunachar sonrai Interpol i ndail le Doiciméid Taistil lena mbaineann Fograi

(TDAWN Interpol).

Déanfar an chompardid le sonrai alfa-uimhritila agus bithmhéadracha araon, ach
amhain 1 gcéas nach bhfuil ach ceann amhain de na catagoiri sonrai sin sa chéras

faisnéise no sa bhunachar sonrai a cuardaiodh.
4.  Fiorofar le VIS, go hairithe:
(a) amhéid a bhaineann le SIS:

(i  an gcomhfhreagraionn an doiciméad taistil a Gsaideadh i gcomhair an
iarratais do dhoiciméad taistil a cailleadh, a goideadh, a

mi-leithghabhdladh n6 a neamhbhailiodh;

(i) an bhfuil an t-iarratasér faoi rér folireamh maidir le teacht isteach agus

fanacht a dhiltd;
(i) an bhfuil an t-iarrataséir faoi réir folireamh maidir le filleadh;

(iv) an bhfuil an t-iarrataséir faoi réir folireamh maidir le daoine a bhfuiltear
sa toir orthu lena ngabhail chun crioch tabhairt suas ar bhonn Barantas
Gabhala Eorpach, n6 a bhfuiltear sa téir orthu lena ngabhail chun crioch
eiseachadta;
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(v) an bhfuil an t-iarrataséir faoi réir folireamh maidir le daoine ata ar

iarraidh n6 daoine leochaileacha ar ga iad a chosc ¢ bheith ag taisteal;

(vi) an bhfuil an t-iarratasérr faoi réir folireamh maidir le daoine a bhfuiltear

sa torr orthu chun cabhri le n6s imeachta breithiinach;

(vi) an bhfuil an t-iarratasérr no an doiciméad taistil faoi réir folaireamh
maidir le daoine no abhair ar mhaithe le seicealacha discréideacha,

seicealacha fiosriachdin nod seicedlacha sonracha;
(b) amhéid abhamneann le EES:

()  an bhfuil sé tuairiscithe faoi lathair in EES gur réthantéir an t-iarratasoir

no ar tuairisciodh in EES gur rothantdir san am ata caite an t-iarratasoir;
(i) an bhfuil sé ar taiftad n EES gur ditltaiodh cead isteach don iarratasoir;

(i) an sarofar, leis an tréimhse fanachta a bheartaionn an t-iarratasoir, an
uastréimhse fanachta Udaraithe ar chrioch na mBallstat, beag beann ar
thréimhsi feéideartha fanachta arna n-tdart faoi viosa fadthanachta

naisianta no cead conaithe;
(c) amhéid abhameann le ETIAS:

(i) anduine ¢ an t-iarrataséir a bhfuil tdaru taistil a eisiodh, a diiltaiodh, a
neamhniodh n6 a ctlilghaireadh ar taiftad mna leith in ETIAS no6 an
gcomhthreagraionn doiciméad taistil an iarratasora d’udart taistil den

sort sin a eisiodh, a diiltaiodh, a neamhniodh né a culghaireadh;
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(i) an gcomhthreagraionn na sonrai a sholathraitear mar chuid den iarratas

do shonrai ata i liosta faire ETIAS;

(d) amhéid abhameann le Eurodac, an bhfuil an t-iarrataséir claraithe sa

bhunachar sonrai sin;

(¢) amhéid a bhameann le ECRIS-TCN, an gcomhthreagraionn an t-iarratasér do
dhuine ar taifeadadh a shonrai nd a sonrai sa choras sin le linn na 25 bliana
roimhe sin a mhéid a bhaineann le ciontuithe i gcionta sceimhlitheoireachta no
le linn na 15 bliana roimhe sin a mhéid a bhaineann le ciontuithe as cionta

coirmila tromchiiseacha eile;

(f) amhéid abhaineann le sonrai Europol, an gcomhthreagraionn na sonrai a

solathraiodh san iarratas do shonrai ata ar taifead i1 sonrai Europol;
(g) amhéid abhaineann le bunachair sonrai Interpol:

(i)  an gcomhfhreagraionn an doiciméad taistil a Gsaideadh i gcomhair an
iarratais do dhoiciméad taistil a tuairisciodh a bheith caillte, goidte nd

neamhbhailiochtaithe in SLTD Interpol;

(1)  an gcomhfhreagraionn an doiciméad taistil a Gsaideadh i1 gcomhair an
iarratais do dhoiciméad taistil ata ar taifead 1 gcomhad in TDAWN
Interpol.

5. Maidir le folairimh SIS ileith daoine ata ar iarraidh n6 daoine leochaileacha, i leith
daoine a bhfuiltear sa tor orthu chun cabhra le n6és imeachta breithinach agus i leith
daoine nd abhair ar mhaithe le seicealacha discréideacha, seicealacha fiosrachain no
seicedlacha sonracha, ni dhéanfar na folairimh sin a chuardach ach amhan chun

criocha an chuspéra da dtagraitear ibpointe (k) d’Airteagal 2(1).
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10.

Maidir le SLTD Interpol agus TDAWN Interpol, déanfar aon chuardaigh agus aon
thiord ar dhoigh nach nochtfar aon thaisnéis d'tinér an tholdirimh Interpol. Mura
gcomhliontar an ceanglas da bhfordiltear sa mhir seo, ni chuardéfar, le VIS,

bunachair sonrai Interpol.

Maidir le sonrai Europol dé dtagraitear 1 bpointe (f) de mhir 4 den Anrteagal seo,
gheofar san vathphroisedil an fogra iomchui 1 gcomhréir le hAirteagal 21(1b) de
Rialachan (AE) 2016/794.

Spreagfar amas 1 gcds ina gcomhthreagraionn na sonrai uile as an gcomhad iarratais,
no cuid de na sonrai sin, a usdidfear le haghaidh an chuardaigh go hiomldn n6 1 bpairt
do na sonrai até i dtaifead, foldireamh n6é comhad de chuid na gcoras faisnéise nd na
mbunachar sonrai d4 dtagraitear i mir 3. Saineofar sa lamhleabhar dé dtagraitear in
Airteagal 9h(2) comhfhreagairt phairteach, lena n-airitear leibhéal dochilachta chun

teorainn a chur le lion na n-amas bréige.

I gcas ina dtuairisceofar leis an gcomparaid uathoibrioch da dtagraitear i mir 3 amas
a bhaineann le pointe (a)(i), (i) agus (i), poimte (b), pomnte (c)(i), pomnte (d) agus
pointe (g)(i) de mhir 4, cuirfear, le VIS, tagairt sa chomhad iarratais d'aon amas agus,
1 gcas narb abhartha, do na Ballstait a d'iontrail né a sholathair na sonrai a spreag an

t-amas.

I gcas ina dtuairisceofar leis an gcomparaid uathoibrioch da dtagraitear i mir 3 amas
a bhaineann le pomte (a)(iv), pomte (c)(i), pomti (e) agus (f) agus pointe (g)(i) de
mhir 4, ni KEireofar, le VIS, sa chomhad iarratais ach go bhfuil ga le fiora breise.
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11.

12.

13.

I gcas amais de bhun phointe (a)(iv), pointi (e) agus (f) agus pointe (g)(i) de mhir 4,
seolfar, le VIS, fogra vathoibrithe maidir leis na hamais sin chuig tdards anmnithe
VIS an Bhallstait a bheidh ag proisedil an iarratais. I bhfogra uvathoibrithe den sort
sin, beidh na sonrai até ar taifead sa chomhad iarratais i gcomhréir le pomti (4), (5)
agus (6) d’Airteagal 9.

I gcds amais de bhun phointe (c)(ii) de mhir 4, seolfar, le VIS, fogra uathoibrithe
maidir leis na hamais sin chuig Aonad Naistinta ETIAS an Bhallstdit a d'iontrail na
sonrai nd, mas rud ¢ gur Europol a d'iontrdil na sonrai, chuig Aonad Naisiinta
ETIAS na mBallstat a bheidh ag proisedil an iarratais. San thogra uathoibrithe sin
beidh na sonrai atd ar taifead sa chomhad iarratais i gcomhréir le pointe (4)
d’Airteagal 9.

I gcas ina dtuairisceofar leis an gcomparaid uathoibrioch da dtagraitear i mir 3 amas
a bhaineann le pomte (a)(v), (vi) agus (vi) de mhir 4, ni thaifeadfar, le VIS, an
t-amas sa chomhad iarratais nd ni léireofar sa chomhad iarratais go bhfuil ga le fiora

breise.

Coimeadfar uimhir thagartha uathtil an taifid sonrai a spreag amas sa chomhad
iarratais chun criche logai a choimeédd, tuairiscithe agus staidrimh i gcomhréir le
hAirteagail 34 agus 45a.

Déanfar, le VIS, na sonrai abhartha dé dtagraitear i bpointe (4)(a), (aa), (g), (h), (),
(k) agus () d'Anrteagal 9 a chur 1 gcomparaid leis na tascairi riosca sonracha da
dtagraitear in Airteagal 9j.
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Airteagal 9b
Fordlacha sonracha i ndail le baill teaghlaigh de shaordnaigh den Aontas no baill

teaghlaigh de naisiunaigh triu tir eile ag a bhfuil an ceart chun saorghluaiseachta faoi dhli

an Aontais

1. Maidir le naistinach trii tir ar ball ¢ n6 i de theaghlach saordnaigh den Aontas a
bhfuil feidhm ag Treoir 2004/38/CE maidir leis n6 1é1 n6 ar ball é n6 i de theaghlach
naisianaigh trill tir ag a bhfuil ceart chun saorghluaiseachta ata coibhéiseach le ceart
saoranach den Aontas faoi chomhaontu idir an tAontas agus na Ballstdit, de phairt
amhain, agus tria tir, den phairt eile, déanfar na cuardaigh uathoibrithe de bhun
Airteagal 9a(3) chun criche seicedla nach ann d'aon tascairi fiorasacha n6 d'aon
thorais réastnacha bunaithe ar thiscairi fiorasacha lena chinneadh gurbh ann do
riosca don tslanddil n6 d'ardriosca eipidéime i gcomhréir le Treoir 2004/38/CE de
bharr an naistinach trfii tir sin a bheith ar chrioch na mBallstat, agus chun na criche

sin amhain.
2. Ni thior6far an méid seo a leanas le VIS:

(a) an bhfuil sé tuairiscithe faoi lathair gur rothantdir an t-iarratasoéir nd ar

tuairisciodh gur rothantdir € nd isan am ata caite de thoradh EES a cheadq;

(b) an gcomhfhreagraionn an t-iarratasoir do dhuine a bhfuil a shonrai nd a sonrai

ar taifead in Eurodac.
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3. Igcas ina dtuairiscitear amas leis an uathphroisedil de bhun Airteagal 9a(3) den
Rialachan seo, ar amas ¢ a chomhfhreagraionn d'tholdireamh maidir le teacht isteach
agus fanacht a dhultth da dtagraitear in Airteagal 24 de Rialachan (AE) 2018/1861,
fior6idh an t-idaras viosai an foras leis an gcinneadh faomar iontraladh an
folaireamh sin in SIS. Mas rud € go mbaineann an foras sin le riosca mimirce
neamhdhlithitla, ni dhéanfar an foldiireamh a chur san direamh agus measunu &
dhéanamh ar an iarratas. Déanfaidh an t-udaras viosai 1 gcomhréir le hAirteagal 26(2)
de Rialachan (AE) 2018/1861.

4. Nibheidh feidhm ag na tdscairi riosca sonracha bunaithe ar rioscai nimirce

neamhdhlithiala arna gcinneadh de bhun Airteagal 9.

Airteagal 9¢
Fioru de laimh agus gniomhaiocht leantach i dtaca le hamais arna ndéanamh ag udardis

inniula viosai

1.  Maidir le haon amas de bhun Airteagal 9a(9), déanfaidh tidaras mnitil viosai an
Bhallstait a bheidh ag proisedil an iarratais ar viosa € a thior de laimh.

2. Chun criocha an fhioraithe de ldimh faoi mhir 1 den Airteagal seo, beidh rochtain ag
an Udards mniuil viosai ar an gcomhad iarratais agus ar aon chomhaid iarratais

nasctha, agus ar na hamais a spreagadh le linn na huathphroisedla de bhun
Airteagal 9a(9).
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Beidh rochtain shealadach ag an idaras mniuil viosai freisin ar shonrai in SIS, EES,
ETIAS, Eurodac n6 SLTD Interpol a spreag an t-amas ar feadh thréimhse na
bhfioruithe da dtagraitear san Airteagal seo agus fad a bheidh an t-iarratas ar viosa &
scrudu agus i gcas nds imeachta achomhairc. Beidh rochtain shealadach den sort sin 1
gcomhréir leis na hionstraimi dli lena rialaitear SIS, EES, ETIAS, Eurodac agus
SLTD Interpol.

Fior6idh an t-udaras mnitiil viosai an gcomhthreagraionn céannacht an iarrataséra ata
ar taifead sa chomhad iarratais do na sonrai atd in aon cheann de na corais faisnéise

no na bunachair sonrai a cuardaiodh.

I gcas na gcomhthreagraionn na sonrai pearsanta sa chomhad iarratais do na sonrai
ata storailte sa choras faisnéise nd bunachar sonrai abhartha, cuirfear an t-amas san
aireamh agus an t-iarratas ar viosa 4 scrudu de bhun Airteagal 21 de Rialachan (CE)
Uimh. 810/2009.

I gcas nach gcomhfhreagraionn na sonrai pearsanta sa chomhad iarratais do na sonrai
ata storailte sa choras faisnéise n6 bunachar sonrai abhartha, déanfaidh an t-tdaras

mniuil viosai an t-amas bréige a lirscriosadh 6n gcomhad iarratais.
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6. I gcas ina dtuairisceofar leis an gcomparaid uathoibrioch de bhun Airteagal 9a(13)
den Rialachan seo amas, déanfaidh an t-tdaras mniuil viosai measuni ar an riosca
slandala, an riosca mimirce neamhdhlithitla né an t-ardriosca eipidéime, agus
cuirfidh sé an riosca san direamh agus iarratas ar viosa & scradi de bhun Airteagal 21
de Rialachan (CE) Ummh. 810/2009. Ni dhéanfaidh an t-udards mnnitil viosai, n
imthosca ar bith, cinneadh uathoibrioch ar bhonn amas a bunaiodh ar thascairi riosca
sonracha. Déanfaidh an t-tidaras mnitil viosai measinii ar na rioscai slandala, na

rioscai nimirce neamhdhlithitla agus na hardrioscai eipidéime ingach cés ar bhonn
leithligh.

Airteagal 9d

Fioru de laimh i dtaca le hamais arna dhéanamh ag udarais ainmnithe VIS

1.  Ainmneoidh gach Ballstat udaras (“udards ainmnithe VIS’) chun na gcrioch amais de
bhun phomti (a)(iv) go (vi)), phomti (e) agus (f) agus phointe (g)(i) d'Amrteagal 9a(4)
a fhiora de laimh agus gniomhaiocht leantach a dhéanamh maidir leo. Féadfaidh na
Ballstdit nios mé6 na Gdards amhdin a ainmnit mar Udards ainmnithe VIS.
Tabharfaidh na Ballstait fogra don Choimisitin agus do eu-LISA faoi udaras
ainmnithe VIS.

I gcas na roghnaionn na Ballstait Biir6 SIRENE a ammnit mar Gdaras ainmnithe
VIS, leithdhailfidh siad acmhainni breise leordhdthanacha chun go mbeidh Biird
SIRENE in ann na clraimi a chuirtear ar an Gidaras ammnithe VIS faon Rialachan

seo a chomhlionadh.
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2. Beidh tdards ainmnithe VIS i mbun oibriochta le linn vaireanta oibre rialta ar a
laghad. Beidh rochtain shealadach aige ar na sonrai ata ar taifead sa chomhad
larratais agus ar na sonrai in SIS, ECRIS-TCN, sonrai Europol n6 TDAWN Interpol
a spreag an t-amas, ar feadh thréimhse an thioraithe da dtagraftear san Airteagal seo
agus in Airteagal 9g.

3. Fior6idh udaras ainmnithe VIS, laistigh de 2 14 oibre 6n bhfogra a bheith seolta ag
VIS, an gcomhfhreagraionn céannacht an iarrataséra a taifeadadh sa chomhad
iarratais do na sonrai atd i gceann de na corais faisnéise n6 na bunachair sonrai a

cuardaiodh.

4.  Igcas nach gcomhfhreagraionn na sonrai pearsanta sa chomhad iarratais do na sonrai
ata storailte sa choras faisnéise nd bunachar sonrai abhartha, 1éirscriosfaidh udaras
ainmnithe VIS an Ririi ar an gcomhad iarratais go bhfuil ga le fiora breise 6n

gcomhad iarratais.

Airteagal 9e

Fioru de laimh agus gniomhaiocht leantach i dtaca le hamais i liosta faire ETIAS

1. Is é Aonad Naistinta ETIAS an Bhallstdit a d'iontrail na sonrai i liosta faire ETIAS
no, 1 geds gur Europol a d'iontrail na sonrai, Aonad Néistinta ETIAS an Bhallstait a
bheidh ag proisedil an iarratais a dhéanfaidh amais a thiora de laimh agus a
dhéanfaidh gniomhaiocht leantach ina leith de bhun phointe (c)(i)) d'Airteagal 9a(4).
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Fiordidh an t-aonad naisiinta ETIAS éabhartha, laistigh de 2 I4 oibre 6n bhfogra a
bheith seolta ag VIS, an gcomhfhreagraionn na sonrai a taiftadadh sa chomhad

larratais do na sonrai atd 1 liosta faire ETIAS.

I gcas ina gcomhthreagraionn na sonrai sa chomhad iarratais do na sonrai até i liosta
faire ETIAS, tabharfaidh Aonad Naistinta ETIAS tuairim réastmaithe d’udaras
viosai lair an Bhallstait a bheidh ag proisedil an iarratais ar viosa i dtaobh an bhfuil
an t-iarratasor ina riosca don tslandail phoibli agus cuirfear an tuairim sin san
aireamh agus an t-iarratas ar viosa 4 scrudu de bhun Airteagal 21 de Rialachan (CE)
Uimh. 810/2009.

I gcas gurb € Europol a d'iontrdil na sonrai i liosta faire ETIAS, déanfaidh Aonad
Naisiinta ETIAS an Bhallstait a bheidh ag proisedil an iarratais tuairim Europol a
iarraidh gan mhoill, chun na criche a thuairim réasunaithe a dhréachtt. Chun na
criche sin, déanfaidh Aonad Naisitinta ETIAS na sonrai a taifeadadh sa chomhad
larratais 1 gcomhréir le pointe (4) d’Airteagal 9 a sheoladh chuig Europol. Freagroidh
Europol laistigh de 60 uair an chloig 6 dhdta na hiarrata. I gcas nach dtugann Europol
freagra faoin sprioc-am sin, measfar nach bhfuil aon thoras ann chun agéid a

dhéanamh 1 leith an viosa a eisiint.
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5. Seolfaidh Aonad Naisinta ETIAS an tuairim réasunaithe chuig an tdaras viosai lair
laistigh de 7 14 feilire On bhfogra a bheith seolta ag VIS. I gcés nach seolann Aonad
Naistinta ETIAS freagra faoin sprioc-am sin, measfar nach bhfuil aon thoras ann

chun ag6id a dhéanamh 1 leith an viosa a eisiuint.

6. Déanfar an tuairim réasunaithe a thaifeadadh sa chomhad iarratais ar bhealach a
dhéanann nach mbeidh rochtain uvirthi ach ag Gdaras viosai lair an Bhallstait a bheidh

ag proisedil an iarratais ar viosa.

7. lgcas nach gcomhfhreagraionn na sonrai sa chomhad iarratais do na sonrai ata i
liosta fare ETIAS, cuirfidh Aonad Naistmta ETIAS € sm mn 11l d’udaras viosai lair
an Bhallstait a bheidh ag proisedil an iarratais agus Kirscriosfaidh an t-tdards sin an

taifead & ra go bhfuil ga le fior breise 6n gcomhad iarratais.

Airteagal 9f

Gniomhaiocht leantach i dtaca le hamais dirithe arna déanamh ag Biuro SIRENE

1.  Tgcas amais de bhun phointe (a)(iii) go (vi)) d'Airteagal 9a(4), agus tar éis fioru de
laimh a bheith déanta, tabharfaidh an t-udaras innitil viosai n6 udaras ainmnithe VIS
fogra faoi amais den sort sin do Bhiir6 SIRENE an Bhallstait a bheidh ag proiseail

an iarratais.
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2. I gcas amais de bhun phointe (a)(iii) d'Airteagal 9a(4), déanfaidh Biré SIRENE an

Bhallstait a bheidh ag proisedil an iarratais an méid seo a leanas:

(a) 1gcéas mna bhfuil tormeasc ar theacht isteach ag gabhail leis an gcnneadh um
fhilleadh, cuirfidh sé an Ballstat eisitma ar an eolas laithreach tri thaisnéis
thorliontach a mhalart, chun go scriosfaidh an Ballstdt eistina an folaireamh
maidir le filleadh laithreach agus go n-iontralfaidh sé foldiireamh maidir le
teacht isteach agus fanacht a dhwlta de bhun phomte (b) d'Airteagal 24(1) de
Rialachan (AE) 2018/1861;

(b) 1gcés nach bhfuil toirmeasc ar theacht isteach ag gabhail leis an gcinneadh um
thilleadh, cuirfidh sé an Ballstat eisiina ar an eolas laithreach tri thaisnéis
thorliontach a mhalart, chun go scriosfaidh an Ballstat eisiina an folaireamh
maidir le fillkadh gan mhoill

3. Igcas amais de bhun phointe (a)(iv) go (vi) d'Airteagal 9a(4) den Rialachan seo,
déanfaidh Biuré SIRENE an Bhallstait a bheidh ag proisedil an iarratais aon
ghniomhaiocht leantach is iomchui i gcomhréir le Rialachan (AE) 2018/1862.
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Airteagal 9g

Gniomhaiocht leantach i dtaca le hamais dirithe arna déanamh ag udardis ainmnithe VIS

I.

I gcas amais fioraithe de bhun phointe (e) n6 (f) n6 phointe (g)(ii) d'Airteagal 9a(4),
déanfaidh udaras ainmnithe VIS, mas ga, aon ghniomhaiocht leantach iomchui. Chun
na criche sin, rachaidh sé i mbun comhairlitichdin, 1 gcas mnarb iomchui, le Biiro
Larnach Naistinta Interpol an Bhallstait a bheidh ag proisedil an iarratais, Europol n6
udaras larnach an Bhallstait chiontaithigh arna ainmniti 1 gcomhréir le

hAirteagal 3(1) de Chinneadh Réime 2009/315/CGB 6n gComhairle™.

Déanfaidh udaras ammnithe VIS tuairim réastnaithe i dtaobh an bhfuil an t-
larratasoir ina bhagairt n6 ina bagairt don tslandail phoibli a thabhairt d'idaras viosai
lair an Bhallstait a bheidh ag proisedil an iarratais ar viosa, agus cuirfear an tuairim
sin san aireamh agus an t-iarratas ar viosa & scrudi de bhun Airteagal 21 de

Rialachan (CE) Uimh. 810/2009.

I gcas amais fioraithe de bhun phointe (e) d'Airteagal 9a(4) den Rialachan seo, i gcas
mar tugadh an ciontll sular cuireadh tis le hoibriochtai ECRIS-TCN 1 gcomhréir le
hAirteagal 35(4) de Rialachan (AE) 2019/816, ni dhéanfaidh udaras ammnithe VIS,
sa tuairim réasunaithe dé dtagraitear imir 2 den Airteagal seo, aon chiontuithe i
gcionta sceimhlitheoireachta a tugadh nios mo6 na 25 bliana roimh dhata an iarratais
ar viosa no ciontuithe i gcionta coirtila tromchiliseacha eile a tugadh nios mé na 15

bliana roimh dhata an iarratais ar viosa a chur san arreamh.
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4.  Igcas na mbaineann amas arna thiora de ldimh ag udards ammnithe VIS leis na
sonrai Europol da dtagraitear 1 bpointe (f) d'Airteagal 9a(4), iarrfaidh udarés
anmnithe VIS tuairim Europol gan mhoill chun a chiram d4 dtagraitear 1 mir 2 den
Airteagal seo a chomhlionadh. Chun na criche sin, seolfaidh tdaras ammnithe VIS
na sonrai a taiftadadh sa chomhad iarratais i gcomhréir le pomti (4), (5) agus (6)
d’Airteagal 9 chuig Europol. Freagroidh Europol laistigh de 60 vair an chloig ¢ dhata
an iarratais. I gcads nach dtugann Europol freagra faon sprioc-am sin, measfar nach

bhfuil aon fhoras ann chun agéid a dhéanamh 1 leith an viosa a eisitint.

5. I gcéas amais fioraithe de bhun phomte (a)(iv) d'Airteagal 9a(4) den Rialachan seo,
agus tar ¢is do dul i gcomhairle le Biar6 SIRENE an Bhallstait a d'eisigh an
folareamh, déanfaidh Udards ammnithe VIS an Bhallstait a bheidh ag proiseail an
larratais tuairim réasunaithe i dtaobh an bhfuil an t-iarratasoéir ina bhagairt né ina
bagairt ar an tslandail phoibli a thabhairt don tidaras viosai lair a bheidh ag proiseail
an iarratais ar viosa, agus cuirfear an tuairim sin san aireamh agus an t-iarratas ar

viosa & scradu de bhun Airteagal 21 de Rialachan (CE) Ummh. 810/2009.

6. Déanfar an tuairim réasunaithe a thaifeadadh sa chomhad iarratais ar bhealach a
thagann nach mbeidh rochtain ar an tuairim sin ach ag an daras ainmnithe VIS da
dtagraitear in Airteagal 9d de chuid an Bhallstait a bheidh ag proisedil an iarratais

agus ag udaras viosai larr an Bhallstdit chéanna.
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7. Seolfaidh udaras ainmnithe VIS an tuairim réasunaithe chuig an udaras viosai lair
laistigh de 7 14 feilire on bhfogra a bheith seolta ag VIS. I gcds amais fioraithe de
bhun phomte (e) d'Airteagal 9a(4), 10 4 feilire a bheidh sa sprioc-am chun an tuairim
réasunaithe a sheoladh. I gcés nach seolann tdards anmnithe VIS tuairim
réastnaithe den sort sin faoin sprioc-am sin, measfar nach bhfuil aon thoras ann chun

agoid a dhéanamh 1 leith an viosa a eisiiint.

Airteagal 9h
Cur chun feidhme agus lamhleabhar

1.  Chun criche Airteagail 9a go 9g a chur chun feidhme, déanfaidh eu-LISA, i gcomhar
leis na Ballstait agus le Europol, bealai iomchui a bhuni le haghaidh na bhfograi
agus an mhalartaithe faisnéise da dtagraitear sna hAirteagail sin.

2. Déanfaidh an Coimisiun gniomh tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 48a
chun na noésanna imeachta agus na rialacha is ga do chuardaigh, fioruithe agus

measunuithe a leagan sios i ldmhleabhar.

Airteagal 9i
Freagrachtai Europol

Déanfaidh Europol a choras faisnéise a oiriini chun a airithia gur féidir uvathphroiseail na

gcuardach de bhun Airteagail 9a(3) agus 22b(2) a dhéanamh.
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Airteagal 9j

Tascairi riosca sonracha

1.  Déanfar na tascairi riosca sonracha a chur i bhfeidhm mar algartam lenar féidir
proifilit mar a shainmhinitear ibpointe (4) d'Airteagal 4 de Rialachan
(AE) 2016/679 a dhéanamh tri chomparaid a dhéanamh, i gcomhréir le
hAirteagal 9a(13) den Rialachdn seo, idir na sonrai a taiftadadh 1 gcomhad iarratais
de chuid VIS agus tdscairi riosca sonracha arna mbunu ag Laraonad ETIAS faoi mhir
4 den Airteagal seo go bhféadfadh rioscai slandala, rioscai nimirce neamhdhlithitla
no ardrioscai eipidéime a bheith ann. Iontralfaidh Laraonad ETIAS na tascairi riosca

sonracha m VIS.

2. Déanfaidh an Coimisiin gniomh tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 48a
chun rioscai sonracha a bhaineann leis an tslandail no6 le hinimirce neamhdhlithiuil

no ardriosca eipidéime a shainii tuilleadh ar bhonn na nithe seo a leanas:

(a) staidreamh arna ghiniiint ag EES lena Kiritear ratai neamhghnacha
réthanachta agus diltuithe teacht isteach i1ndail le gripa sonrach sealbhoiri

viosa;

(b) staidreamh arna ghinitiint ag VIS i gcomhréir le hAirteagal 45a lena Ieiritear
ratai neamhghnacha diltuithe d'iarratais ar viosai mar gheall ar riosca slandala,
riosca inimirce neamhdhlithiila né ardriosca eipidéime a bhaineann le grapa

sonrach sealbhoiri viosa;
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(©)

(d)

(©

®

staidreamh arna ghinitint ag VIS i gcomhréir le hAirteagal 45a agus ag EES
lena leiritear comhghaolu idir faisnéis a bhailitear trid an bhfoirm iarratais agus

rothanacht sealbhoiri viosa nd dmiltuithe teacht isteach;

faisnéis, dar bunus eiliminti fiorasacha agus eiliminti bunaithe ar thianaise,
arna solathar ag na Ballstait i1 dtaobh tdscairi riosca sonracha maidir le slandail

no bagairti sonracha slanddla a shaiaithin Ballstat;

faisnéis, dar bunis eiliminti fiorasacha agus eiliminti bunaithe ar fhianaise,
arna solathar ag na Ballstait maidir le ratai neamhghnacha rothanachta néd
diiltuithe teacht isteach indail le grupa sonrach sealbhdiri viosa 1 leith
Ballstait;

faisnéis arna solathar ag Ballstdit maidir le hardrioscai sonracha eipidéime
chomh maith le faisnéis um fhaireachas eipidéimeolaiochta agus meastnuithe
riosca arna solathar ag an Larionad Eorpach chun Galair a Chosc agus a Riali
agus raigeanna galair arna dtuairisciu ag an Eagraiocht Dhomhanda Slainte.

3.  Déanfaidh an Coimisiin gniomh cur chun feidhme a ghlacadh chun na rioscai a

shonrt, faoi mar a shainitear sa Rialachdn seo agus sa ghniomh tarmligthe da

dtagraitear 1 mir 2 den Airteagal seo, rioscai ar a mbunofar na tascairi riosca sonracha

da dtagraitear 1 mir 4 den Airteagal seo. Déanfar an gniomh cur chun feidhme sin a

ghlacadh 1 gcomhréir leis an nos imeachta scriduchdin da dtagraitear in

Airteagal 49(2).
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Déanfar athbhreithnit ar na rioscai sonracha da dtagraitear sa chéad thomhir den
mhir seo gach 6 mhi ar a laghad agus, 1 gcas mar gd, déanfaidh an Coimisiin gniomh
cur chun feidhme nua a ghlacadh i1 gcomhréir leis an nos imeachta scrudichéain da

dtagraitear in Airteagal 49(2).

Ar bhonn na rioscai sonracha arna gcinneadh 1 gcomhréir le mir 3, bundéidh Léaraonad
ETIAS sraith tascairi riosca sonracha a bheidh comhdhéanta de theaglaim de shonrai

lena n-airftear ceann amhain nd nios mo diobh seo a leanas:
(a) aoisghrupa, gnéas, naisiintacht;

(b) tir chonaithe agus cathair chonaithe;

(c) na Ballstait cinn scribe;

(d) Ballstdit an chéad dul isteach;

(e) cuspéir an taistil;

(f) sl bheatha reatha (grapa poist).

Beidh na tascairi riosca sonracha spriocdhirithe agus comhréireach. Ni bheidh siad
bunaithe, i1 gcds ar bith, ar ghnéas an duine nd ar aois an duine, agus orthu sin
amhain, na ar fhaisnéis ma Iirtear dath, cine, tionscnamh cinioch nd soisialta,
airfonna géiniteacha, teanga, tuairim pholaititiil n6 eile, reiligiin né creideamh
fealsinach duine, ballraiocht duine 1 gceardchumann, ballraiocht dume i1 mionlach

ndistinta n6 maoin, breith, michumas n6 gnéaschlaonadh duine.
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6. Déanfaidh Laraonad ETIAS na tiscairi riosca sonracha a shaini, a bhung, a
mheasunu ar bhealach ex ante, a chur chun feidhme, a athbhreithnit, a scriosadh
agus meastoireacht a dhéanamh orthu ar bhealach ex post, tar éis d6 dul 1 gcomhairle
le Bord VIS um Scagadh.

Airteagal 9k
Bord VIS um Scagadh

1.  Bunaitear leis seo Bord VIS um Scagadh a mbeidh feidhm chomhairleach aige
laistigh den Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa. Beidh sé
comhdhéanta d'ionadai ¢ udaras viosai lair gach Ballstait, 6n nGniomhaireacht

Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa agus 6 Europol.

2. Rachaidh Larionad ETIAS igcomhairle le Bord VIS um Scagadh maidir leis na
tascairi riosca sonracha da dtagraitear in Airteagal 9j a shainii, a bhunii, a mheasinu
ar bhealach ex ante, a chur chun feidhme, a athbhreithnit, a scriosadh agus

meastoireacht a dhéanamh orthu ar bhealach ex post.

3.  Eiseoidh Bord VIS um Scagadh tuairimi, treoirlinte, moltai agus dea-chleachtais
chun na gerioch da dtagraitear i mir 2. Agus moltai 4 n-eisiiint aige, déanfaidh Bord
VIS um Scagadh na moltai arna n-eisitiint ag Treoirbhord VIS um Chearta

Bunutsacha a chur san aireamh.

4.  Tiocfaidh Bord VIS um Scagadh le chéile nuair is g4, dhd vair sa bhliain ar a laghad.
Iomproidh an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa costais
agus seirbhisiti a chruinnithe.
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5.  Féadfaidh Bord VIS um Scagadh dul i gcomhairle le Treoirbhord VIS um Chearta
Buntsacha maidir le saincheisteanna sonracha a bhaineann le cearta bunusacha, go

hairithe maidir le priobhaideacht, cosaint sonrai pearsanta agus neamh-idirdhealtl.

6.  Glacfaidh Bord VIS um Scagadh rialacha nés imeachta ag an gcéad chrumniti a
bheidh aige tri thromlach simpli a chuid comhaltai

Airteagal 9!
Treoirbhord VIS um Chearta Bunusacha

1.  Bunaitear leis seo Treoirbhord VIS um Chearta Bunisacha a mbeidh feidhm
chomhairleach agus bhreithmheasa aige. Gan dochar d4 n-innitilachtai faoi seach
agus da neamhspledchas, beidh an Bord comhdhéanta d'Oifigeach um Chearta
Buntsacha na Gniomhaireachta Eorpai um an nGarda Teorann agus Costa, d'ionadai
6n bhforam comhairleach maidir le cearta bunisacha de chuid na Gniomhaireachta
Eorpai um an nGarda Teorann agus Costa, d'ionadai 6n Maoirseoir Eorpach ar
Chosaint Sonrai, d'ionadai 6n mBord Eorpach um Chosaint Sonrai a bunaiodh le
Rialachan (AE) 2016/679 agus d'ionadai 6 Ghniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um
Chearta Buntisacha.

2. Déanfaidh Treoirbhord VIS um Chearta Bunisacha breithmheasanna rialta agus
eiseoidh s¢ moltai do Bhord VIS um Scagadh maidir le tionchar phroiseail na n-
iarratas agus chur chun feidhme Airteagal 9j ar chearta buntisacha, go hairithe maidir

le priobhaideacht, cosaint sonrai pearsanta agus neamh-idirdhealu.
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Chomh maith leis sin, tacoidh Treoirbhord VIS um Chearta Buniisacha le Bord VIS
um Scagadh agus a chiraimi & bhfeidhmiti aige nuair a théann Bord VIS um Scagadh
1 gcomhairle leis maidir le saincheisteanna sonracha a bhaineann le cearta bunusacha,

go hairithe maidir le priobhdideacht, cosaint sonrai pearsanta agus neamh-idirdhealti.

Beidh rochtain ag Treowrbhord VIS um Chearta Bunisacha ar na hmitichtai da
dtagraitear i1 bpointe (e) d'Airteagal 7(2) de Rialachan (AE) 2018/1240.

Tiocfaidh Treoirbhord VIS um Chearta Bunisacha le chéile nuair is ga, dha vair sa
bhliain ar a laghad. Tomproidh an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann
agus Costa costais agus seirbhisiii a chruinnithe. Tionolfar a chrumnithe ar aitribh na
Gniomhaireachta Eorpai um an nGarda Teorann agus Costa. Cuirfidh an
Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa rinaiocht ar fail da
chruinnithe sin. Glacfaidh Treoirbhord VIS um Chearta Bunusacha rialacha nds
imeachta ag an gcéad chrunniti a bheidh aige tri thromlach simpli a chuid comhaltai

Tabharfar cuireadh d'ionadai amhdin ¢ Threoirbhord VIS um Chearta Bunisacha
freastal ar chruinnithe de chuid Bhord VIS um Scagadh 1 gcail chomhairleach. Beidh
rochtain ag comhaltai Threoirbhord VIS um Chearta Bunusacha ar an bhfaisnéis agus
ar na comhaid a bheidh ag Bord VIS um Scagadh.
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Cuirfidh Treoirbhord VIS um Chearta Buntisacha tuarascail bhliantuil ar fail
Cuirfear an tuarascail ar fail go pobli

Cinneadh Réime 2009/315/CGB 6n gComhairle an 26 Feabhra 2009 maidir le heagrt
agus le habhar an mhalartaithe faisnéise a bhaintear as an taifead coiriil idir na
Ballstait (IO L 96, 7.4.2009, Ich. 23).";

(12) in Airteagal 10(1), cuirtear an méid seo a leanas i ionad phointe (f):
"(f) an chrioch a bhfuil an sealbhéir viosa i dteideal taisteal inti, i gcomhréir le
hAirteagail 24 agus 25 de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009;";
(13) scriostar Airteagal 11.
(14) leasaitear Airteagal 12(2) mar a leanas:
(a) 1bpointe (a), cuirtear an pointe seo a leanas isteach:
"(ia) nach dtugann sé bonn cirt maidir le cuspoir agus maidir le coinniollacha an
idirthurais aerfoirt ata beartaithe;";
(b) curtear an thomhir seo a leanas leis:
"Comhthreagroidh uimhrii na bhforas diuiltaithe in VIS d'uimhrit na bhforas
duiltaithe san thoirm chaighdednach chun viosa a dhiiltu a leagtar amach in
larscribhinn VI a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 810/2009.";
PE-CONS 44/21 81

GA



(15) in Airteagal 13, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

"4. I gcas mna ndéantar an comhad iarratais a nuashonri de bhun mhireanna 1 agus 2 den
Airteagal seo, seolfar, le VIS, fogra chuig an mBallstat a d'eisigh an viosa lena
geuirtear in 1l an cinneadh 1 dtaca le neamhnit nd culghairm na viosa sin agus na
forais leis an gcinneadh sin. Ginfear fogra den sort sim go huathoibrioch 1 Larchoras

VIS agus tarchuirfear tri VISMail ¢ i gcomhréir le hAirteagal 16."
(16) leasaitear Airteagal 15 mar a leanas:
(a) curtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"l.  Déanfaidh an t-udaras mnnitil viosai VIS a cheadi chun na gerioch iarratais
agus na cinnti a bhaineann leis na hiarratais sin a scradq, lena n-airitear an
cinneadh an viosa a neamhni®i, a chilghairm, n6 sineadh a chur 1éi 1 gcomhréir
leis na fordlacha iomchui. Leis an gceadu a dhéanann an t-tdaras innitil viosai

in VIS, suifear an méid seo a leanas:

(a) anraibh an t-iarratasoir faoi réir cinneadh chun viosa a eisitint, a dhilty,

a neamhnit a chilghairm né sineadh a chur 11, agus

(b) anraibh an t-iarratasoir faoi réir cinneadh chun viosa fadthanachta no
cead conaithe a eisiiint, a dhiilty, a aistarraingt, a chilghairm, a

neamhni®, a athnuachan né sineadh a chur Iéi no leis.";
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(b) leasaitear mir 2 mar a leanas:
()  cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):

"(c) cineal agus uimhir an doiciméid taistil, an data a rachaidh bailiocht an
doiciméid taistil in éag, an tir a d'eisigh an doiciméad taistil agus data a

eisiina;";
(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (f):
"(ea) iomha den aghaidh;

(f)  umhir an ghreamain viosa, na viosa fadfhanachta n6 an cheada conaithe
agus data eisiina aon viosa, viosa fadfhanachta n6 cead conaithe roimhe

n

sin;";
(c) curtear an mhir seo a leanas isteach:

"2a. Nibheidh an iomha den aghaidh d& dtagraitear i bpomte (ea)de mhir 2 ar an
aon chritéar cuardaigh amhain.";
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(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

"3.  Ma Iiritear leis an gcuardach a dhéantar le ceann amhain n6 nios mé de na
sonrai a liostaitear 1 mir 2 den Airteagal seo go bhfuil sonrai a bhaneann leis
an iarratasoir ar taifead in VIS, tabharfar rochtain don udaras viosai nnitil ar
na comhaid iarratais agus ar na comhaid iarratais nasctha de bhun
Airteagal 8(3) agus (4) agus Airteagal 22a(4), chun na gerioch dé dtagraitear

imir 1 den Airteagal seo agus chun na gcrioch sin amhain.";
(17) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 16:

"Airteagal 16

VIS a usadid le haghaidh comhairliuichdin agus iarrthai ar dhoiciméid

1.  Chun crioch comhairlitichain idir udarais viosai lair maidir le hiarratais i gcomhréir
le hAirteagal 22 de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009, déanfar an iarraidh
chomhairliichdin agus na freagairti uirthi a tharchur 1 gcomhréir le mir 2 den
Airteagal seo.

2. ITgcas ma geruthdfar comhad iarratais in VIS maidir le ndisiinach trid tir shonrach
nod naistinach a bhaineann le catagdr shonrach de ndisiinaigh den sort sin a n-iarrtar
comhairlitichdn roimh ré na leith de bhun Airteagal 22 de Rialachan (CE)

Umh. 810/2009, déanfar, le VIS, an iarraidh ar chomhairlitichan a tharchur go
huathoibrioch tri VISMail chuig an mBallstdt n6 chuig na Ballstait i dtracht.
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Tarchuirfidh an Ballstdit n6 na Ballstait a rachfar i gcomhairle leis nd leo freagra
chuig VIS, agus déanfar, le VIS, an freagra sin a tharchur tri VISMail chuig an
mBallstat a chruthaigh an t-iarratas.

I gcas freagairt dhititach, sonrdfar sa threagairt sin an bhfuil an t-iarratasoér ina
bhagairt n6 ma bagairt ar an mbeartas poibli, ar an tslindail inmheanach, ar an
tslainte phoibli n6 ar chaidreamh idirndisiunta.

Chun crioch an nos imeachta comhairliichdin a dhéanamh, agus chun na criche sin
amhain, déanfar liosta de na Ballstdit a cheanglaionn ar a n-udardis larnacha
comhairle a thail ¢ Gidarais larnacha Ballstat eile le linn scridu a bheith & dhéanamh
ar iarratais ar viosai aonthoirmeacha a thaisceann naisinaigh trfi tiortha sonracha no
catagoiri sonracha de ndistinaigh den sort sin i gcomhréir le hAirteagal 22 de
Rialachan (CE) Uimh. 810/2009, déanfar na liostai sin a chomhthathti in VIS. Le
VIS, cuirfear an fheidhmitlacht ar fail chun bainistiti larnach a dhéanamh ar an liosta

sin.
3. Beidh feidhm ag tarchur faisnéise tri VISMail maidir leis an méid seo a leanas
freisin:

(a) faisnéis a tharchur maidir le viosai arna n-eisitint chuig ndistinaigh trit tiortha
sonracha n6 chuig catagémi sonracha de naisiinaigh den sort sin (fogra ex post)

de bhun Airteagal 31 de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009;

(b) faisnéis a tharchur maidir le viosai arna n-eisiiint a bhfuil bailiocht chriochach

theoranta acu de bhun Airteagal 25(4) de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009;
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(c) faisnéis a tharchur maidir le cinnti chun viosa a neamhnit agus a chuilghairm

agus maidir leis na forais leis an gcinneadh sin de bhun Airteagal 13(4);

(d) iarratai atharchur ar shonrai a chearti no6 ar irscriosadh sonrai de bhun
Airteagal 24(2) agus Airteagal 25(2) faoi seach chomh maith le teagmhalacha
idir Ballstait de bhun Airteagal 38(2);

() aon teachtaireachtai eile a bhaineann le comhar consalach a mbionn tarchur
sonrai pearsanta ata ar taifead n VIS nd a bhaineann leis 1 gceist leo, le tarchur
iarratai chuig an udaras mnitiil viosai maidir le coipeanna de doiciméid a
thacaionn leis an iarratas a chur ar aghaidh, agus le tarchur coipeanna

leictreonacha de na doiciméid sin.

3a. Deéanfar an liosta de Bhallstait a cheanglaionn go gcuirfear a n-udarais larnacha ar an
eolas maidir le viosai arna n-eisttint ag Ballstait eile chuig naistinaigh trit tiortha
sonracha no6 chuig catagoiri sonracha de ndisiinaigh den sort sin de bhun
Airteagal 31 de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 a chomhthathu in VIS. Le VIS,

foralfar do bhainistii larnach a dhéanamh ar an liosta sin.

3b. Déanfar tarchur faisnéise de bhun phomnti (a), (b) agus (c) de mhir 3 a ghinitint go
huathoibrioch le VIS.

3c. Freagroidh na hidarais innmila viosai iarratai de bhun phointe () de mhir 3 laistigh
de 3 14 oibre.
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4.  Nitsaidfear na sonrai pearsanta a tharchuirfear de bhun an Airteagail seo ach chun
dul 1 gcomhairle leis na hidardis viosai lair agus iad a chur ar an eolas agus don

chomhar consalach.";

(18) scriostar Airteagal 17;
(19) cuirtear an méid seo a leanas in ionad theideal Chaibidil III:
"ROCHTAIN AG UDARAIS EILE AR SHONRA{ VIOSAI";
(20) leasaitear Airteagal 17a mar a leanas:
(a) 1imir 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e):

"(e) céannacht an tsealbhora viosa a thiordt in VIS le méarloirg, i gcas gur le
méarloirg n6 le hiomha den aghaidh a dhéantar céannacht an tsealbhora viosa a
thior, no6 le hiomha den aghaidh, i gcas ina bhfuil an iomhd den aghaidh ar
taiftad in VIS agus lirid ann gur glacadh beo i trath a cuireadh isteach an
t-iarratas, 1 gcomhréir le hAirteagal 23(2) agus (4) de Rialachan
(AE) 2017/2226 agus le hAirteagal 18(6) den Rialachan seo.";

(b) cuirtear na mireanna seo a leanas isteach:

"3a. Tri idir-moibritheacht, cuirfear ar chumas VIS tis a chur leis an bproiseas
faomna Ieirscriosfar an jomhd den aghaidh da dtagraitear i bpointe (d)
d'Airteagal 16(1) de Rialachan (AE) 2017/2226 6 shainchomhad EES i gcés ina
bhfuil fomh4a den aghaidh ar taifead in VIS agus it ann gur glacadh beo i

trath a cuireadh isteach an t-iarratas.
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3b. Tri idir-inoibritheacht, cuirfear ar chumas EES fogra uvathoibrioch a thabhairt
do VIS i1 gcomhréir le hAirteagal 23(3) den Rialachan seo 1 gcas ina ndéanfar
imeacht lnbh atd faoi bhun 12 bhliain d'aois a iontrail sa taifead ar dhul
isteach/imeacht 1 gcomhréir le hAirteagal 16(3) de Rialachan
(AE) 2017/2226."

21 leasaitear Airteagal 18 mar a leanas:
(a) 1mir 4, curtear an méid seo a leanas in ionad phomte (b):
"(b) iomhanna den aghaidh;";
(b) imir 5, curtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):
"(b) iomhanna den aghaidh;";
(¢) leasaitear mir 6 mar a leanas:

(1 1bpomte (a) den chéad thomhir, cuirtear an méid seo a leanas in ionad

phointe (ii):

"(ii) go ndéantar an chéannacht a fthiora, ag an bpomte trasnaithe teorann lena
mbaineann, le méarloirg no leis an iomha den aghaidh a glacadh beo i
gcomhréir le hAirteagal 23(2) de Rialachan (AE) 2017/2226;;
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(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:

“Na hudarais atd mnitil ar sheicedlacha a dhéanamh ag teorainneacha ag a
n-oibritear EES, fior6idh siad méarloirg n6 iomha d'aghaidh an tsealbhora
viosa leis na méarloirg nd leis an iomha den aghaidh arna glacadh beo até ar
taifead in VIS. I gcas sealbhoiri viosa nach féidir usaid a bhaint as a méarloirg
no as iomhd da n-aghaidh, déanfar an cuardach dé dtagraftear imir 1 leis na

sonrai alfa-uimhriala da bhforailtear 1 mir 1.";
(d) curtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

"7.  Chun criche na méarloirg né na hiomhanna den aghaidh a fthiort n VIS, da
bhforailtear i mir 6, féadfaidh an t-udaras mniiil cuardach n EES a sheoladh 6

EES go VIS."
(22) leasaitear Airteagal 19 mar a leanas:
(a) 1imir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:

"T gcés nach féidir céannacht shealbhoir na viosa fadthanachta n6 an cheada conaithe
a fhiora le méarlorg, féadfaidh na hidardis mnitla an fiort a dhéanamh leis an

fomh4 den aghaidh freisin.";
(b) 1imir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phomte (b):

"(b) iomhinna den aghaidh;";
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(23) in Airteagal 19a, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

"4. Ina theannta sin, ma lérionn an cuardach leis na sonrai d4 dtagraftear imir 2 go
bhfuil sonrai faom naistinach trit tir ar taifead m VIS, fioréidh an t-udaras ata mnitil
ar sheicedlacha a dhéanamh ag teorainneacha ag a n-oibritear EES méarloirg no
iomha d’aghaidh an naistinach trid tir leis na méarloirg n6 leis an iomha den aghaidh
arna glacadh beo at ar taifead in VIS. Féadfaidh an t-tidaréas sin an fiord a sheoladh
6 EES. I gcas naistinaigh trf tir nach féidir usaid a bhaint as a gcuid méarlorg no as
fomha dé n-aghaidh, is leis na sonrai alfa-uimhriala dé bhfordiltear imir 2, agus
leosan amhain, a dhéanfar an cuardach.";

(24) leasaitear Airteagal 20 mar a leanas:
(a) curtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"l. Chun crioch aon duine a shainaithint a bhf¢adfadh sé gur claraiodh ¢é no i
cheana in VIS nd nach gcomhlionann sé nod si, n6 nach gcomhlionann sé nd sia
thuilleadh, na comniollacha a bhaineann le dul isteach, le fanacht nd le cénai a
dhéanamh ar chrioch na mBallstat, agus chucu siid amhain, beidh ag na
hidaréis atd innitil ar sheicedlacha a dhéanamh ag teorainneacha ag a n-
oibritear EES no laistigh de chrioch na mBallstat an bhfuil na coinniollacha a
bhaineann le dul isteach, nd fanacht nd conai ar chrioch na mBallstat 4
gcomhlionadh n6 nach bhfuil, beidh ag na hudarais sin rochtain ar VIS d'thonn

cuardach a dhéanamh le méarloirg an duine sin.
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I gcas nach féidir uséaid a bhaint as méarloirg an duine sin n6 go dteipfidh ar an
gcuardach leis na méarloirg, déanfar an cuardach leis na sonrai da dtagraitear i
bpointe(4)(a), (aa), (b), (¢) nd (ca), nd pointe (5) d'Airteagal 9a. Ni bheidh an
fomhd den aghaidh ar an aon chritéar cuardaigh amhdin, afach.";

(b) 1mir 2, curtear an méid seo a leanas in ionad phomti (c) agus (d):
"(c) iomhdnna den aghaidh;

(d) na sonrai aiontraladh maidir le haon viosa a eisitear, a dhiiltaitear, a
neamhnitear, a chilghairtear né a geuirtear sineadh Iéi, da dtagraitear in
Airteagail 10 go 14.";

(25) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagail 21 agus 22:

"Airteagal 21
Rochtain ar shonrai VIS chun an fhreagracht maidir le hiarratais ar chosaint idirndisiunta

a chinneadh

1.  Chun cinneadh a dhéanamh maidir leis an mBallstat atd freagrach as iarratas ar
chosaint idirndisitinta a scradd i gcomhréir le hAirteagail 12 agus 34 de
Rialachan (AE) Uimh. 604/2013, agus chun na criche sin amhamn, beidh rochtan ar
VIS ag na hudarais mniula tearmainn chun cuardach a dhéanamh le méarloirg an

iarratasora ar chosaint idirnaisiunta.
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I gcas nach féidir usdid a bhaint as méarloirg an iarratasora ar chosaint idirndisiunta
no go dteipfidh ar an gcuardach leis na méarloirg, déanfar an cuardach leis na sonrai
da dtagraitear 1bpointe (4)(a), (aa), (b), (c) né (ca), nd pointe (5) d'Airteagal 9. Ni
bheidh an fomhd den aghaidh ar an aon chritéar cuardaigh amhain, afach.

Ma Kiritear leis an gcuardach a dhéantar leis na sonrai a liostaitear 1 mir 1 den
Airteagal seo go bhfuil viosa a eisiodh le data éaga nach m6 nd 6 mhi roimh dhata an
larratais ar chosaint idirndisiinta, no6 viosa ar cureadh sineadh Iéi go dti data ¢aga
nach mé na 6 mhi roimh dhata an iarratais ar chosaint idirnaisiunta, ar taifcad in VIS,
beidh rochtain ar VIS ag an udaras mnitiil tearmainn chun na sonrai seo a leanas sa
chomhad iarratais a cheadu, agus, a mhéid a bhaineann leis na sonrai a liostaitear

1 bpointe (e) den mhir seo, chun na sonrai faoin gcéile agus faoi na leanai a cheadt
de bhun Airteagal 8(4), chun na criche da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo agus

chun na criche sin amhain:

(a) wmhir an iarratais agus an t-udards a d'eisigh n6 a chuir sineadh leis an viosa,

agus cibé ar eisigh no6 ndr eisigh an t-udards i thar ceann Ballstait eile;

(b) na sonrai athdgtar 6n bhfoirm iarratais, da dtagraitear i bpointe (4)(a) agus (aa)
d’Airteagal 9;

(c) iomhanna den aghaidh;

(d) na sonrai aiontrailtear maidir le haon viosa a eisitear, a neamhnitear, a
chilghairtear n6 a gcuirtear sineadh I¢i, dé dtagraitear in Airteagail 10, 13 agus
14;
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(e) na sonrai da dtagraitear ibpointe (4)(a) agus (aa) d’Airteagal 9 de chomhaid

iarratais nasctha a bhaineann leis an gcéile agus na leanai.

3.  Isiad na hudardis ammnithe naisiunta da dtagraitear n Airteagal 34(6) de
Rialachan (AE) Uimh. 604/2013, agus iadsan amhain, a dhéanfaidh VIS a cheadu de
bhun mhireanna 1 agus 2 den Amrteagal seo.

Airteagal 22

Rochtain ar shonrai VIS chun an t-iarratas ar chosaint idirnaisiunta a scrudu

1. Chun iarratas ar chosaint idirnaisiinta a scridu, agus chun na criche sin amhain,
beidh rochtain ag na hidardis mnitila tearmainn igcomhréir le hAirteagal 34 de
Rialachan (AE) Uimh. 604/2013 chun cuardach a dhéanamh le méarloirg an

iarratasora ar chosaint idirnaisiunta.

I gcas nach féidir Uisdid a bhaint as méarloirg an iarrataséra ar chosaint idirndisiinta
no go dteipfidh ar an gcuardach leis na méarloirg, déanfar an cuardach leis na sonrai
da dtagraitear ibpointe (4)(a), (aa), (b), (c) nd (ca), n6 pointe (5) d'Airteagal 9. Ni
bheidh an iomh4a den aghaidh ar an aon chritéar cuardaigh amhain, afach.
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Ma Iéiritear leis an gcuardach a dhéantar leis na sonrai a liostaitear i mir 1 den

Airteagal seo go bhfuil sonrai a bhaineann leis an iarrataséir ar chosaint idirndisitinta

ar taifead m VIS, beidh rochtain ar VIS ag an udaras innitiil tearmainn chun na sonrai

seo a leanas faoin iarrataséir agus in aon chomhaid iarratais nasctha faoin iarratasoir

a cheadtl de bhun Airteagal 8(3), agus, a mhéid a bhaineann leis na sonrai a

liostaitear 1 bpointe (f) den mhir seo, chun sonrai faoin gcéile agus faoi na leanai a

cheadu de bhun Airteagal 8(4), chun na criche da dtagraitear 1 mir 1 den Airteagal

seo agus chun na criche sin amhdin:
(a) uimhir an iarratais;

(b) na sonrai athdgtar ¢ na foirmeacha iarratais da dtagraitear ibpointe (4)

d'Airteagal 9;

(c) iomhanna den aghaidh d& dtagraitear i bpointe (5) d'Airteagal 9;

(d) scanadh de leathanach na sonrai beathaisnéiseacha den doiciméad taistil da

dtagraitear i bpointe (7) d'Airteagal 9;

(¢) na sonrai aiontrailtear maidir le haon viosa a eisitear, a neamhnitear, a

chilghairtear n6 a gcuirtear sineadh I€1 dé dtagraitear in Airteagail 10, 13 agus

14;

(f) na sonrai da dtagraitear 1bpointe (4) d'Airteagal 9 de chomhaid iarratais

nasctha a bhaineann leis an gcéile agus na leanai.

Is iad na hudardis ammnithe ndisiunta da dtagraitear n Airteagal 34(6) de

Rialachan (AE) Uimh. 604/2013, agus iadsan amhain, a dhéanfaidh VIS a cheadu de

bhun mhireanna 1 agus 2 den Airteagal seo.",
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(26) indiaidh Airteagal 22, cuirtear na Caibidli seo a leanas isteach:

"CAIBIDIL Illa
IONTRAIL AGUS USAID SONRAI AR VIOSAI FADFHANACHTA AGUS
CEADANNA CONAITHE

Airteagal 22a

Nosanna imeachta maidir le sonrai a iontrail trath a dhéantar iarratas ar viosa

fadfhanachta no cead conaithe

1.  Trath a dhéantar iarratas ar viosa fadthanachta né cead conaithe, déanfaidh an t-

udaras ata innitil ar an iarratas a bhailii n6 a scradil comhad iarratais a cruthi gan

mhoill, tri na sonrai seo a leanas a iontrail in VIS a mhéid a cheanglaitear ar an

larratasoir na sonrai sin a sholathar i gcomhréir le dli abhartha an Aontais no leis an

dli naistinta abhartha:

(a)

(b)

(©

(d)

(©)

(®

uimhir iarratais;

faisnéis maidir le stddas lena gcuirtear in ml gur iarradh viosa fadfhanachta né

cead conaithe;
an t-udaras lenar taisceadh an t-iarratas, lena n-airitear a shuiomh;

sloinne (ainm an teaghlaigh), céadainm n6 céadainmneacha, data breithe,

naisiintacht nd naisiintachtai faoi lathair, gnéas, ait bhreithe;
cineal agus uimhir an doiciméid taistil;

data éaga bhailiocht an doiciméid taistil;
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€

(h)

(D

Q)

(k)

an tir a d'eisigh an doiciméad taistil agus data a eisiina;
scanadh de leathanach na sonrai beathaisn¢iseacha den doiciméad taistil;

1 gcas mionaoiseach, slomne agus céadainm nd céadainmneacha udarés

tuismitheora n6 chaomhnoir dlithiail an iarratasora;

iomha d'aghaidh an iarratasora, agus Iéirti ann i1 dtaobh ar glacadh an iomha

den aghaidh beo trath a cuireadh isteach an t-iarratas;

méarloirg an iarratasora.

2. Idtaca le méarloirg da dtagraitear i mir 1(k), ni dhéanfar méarloirg leanai atd faoi

bhun 6 bliana d'aois a iontrail in VIS.

I dtaca le hiomhdnna den aghaidh agus méarloirg da dtagraitear ibpomti (j) agus (k)

de mhir 1, ni dhéanfar sonrai mionaoiseach a iontrail m VIS ach amhain ma

chomhliontar na comnniollacha seo a leanas uile:

(a)

(b)

(©

ta oiliint shonrach curtha ar na baill foirne a thogann sonrai mionaoisigh chun
sonrai bithmhéadracha mionaoisigh a thogail ar bhealach nach gcuireann as
don leanbh agus a fhreastalaionn ar riachtanais an lnbh, agus lanurraim 4
tabhairt do leasanna an linbh agus do na coimirci a leagtar sios 1 gCoinbhinsiun

na Naistin Aontaithe um Chearta an Linbh;

beidh gach mionaoiseach faoi thionlacan duine fasta de theaghlach an
mhionaoisigh, n6 caomhndir dlithitil, nuair a bheidh na sonrai 4 dtogail;

ni tsaidfear aon thorneart chun na sonrai a thogail.
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3. Ar an gcomhad iarratais a chruthi, déanfaidh VIS na cuardaigh de bhun
Airteagal 22b a sheoladh go huathoibrioch.

4.  Igcas ma bhfuil iarratas déanta ag an iarratasor mar chuid de ghripa n6 in éineacht
le ball teaghlaigh, cruthdidh an t-tidaras comhad iarratais do gach aon duine sa
ghripa agus nascfaidh sé comhaid na ndaomne sin a chuir iarratas isteach in émneacht

lena chéile ar viosai fadfhanachta n6 ceadanna conaithe.

5. I gcés nach geaithfear sonrai ar leith a sholathar 1 gcomhréir le dli an Aontais no leis
an dli naisiainta no6 nach féidir iad a sholathar, cuirfear "neamhbhainteach" sna réimsi
sonracha sonrai. I gcas méarlorg, ceadofar leis an gcoras idirdhealtt a dhéanamh idir
na cadsanna nach gi méarloirg a sholathar i gcomhréir le dli an Aontais né leis an dli

naisiinta agus na casanna nach féidir iad a sholathar.

Airteagal 22b

Cuardaigh i gcorais faisnéise agus bunachair sonrai

1.  Déanfar na comhaid iarratais a phroisedil go huathoibrioch le VIS chun amais a

bhrath i gcomhréir leis an Airteagal seo. Déanfar gach comhad ar leithligh a scridu
in VIS.
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2. Chun criche measuni a dhéanamh i dtaobh an bhféadfadh an duine a bheith ina
bhagairt n6 na bagairt ar bheartas poibli, slandail mmhednach né sldinte phoibli na
mBallstat de bhun phointe (e) d’Airteagal 6(1) de Rialachan (AE) 2016/399 agus
chun criocha an chuspora dé dtagraitear ibpomte (f) d'Airteagal 2(2) den Rialachan
seo, seolfar cuardach le VIS tri isaid a bhant as ESP chun na sonrai abhartha da
dtagraitear 1 bpointi (d) go (g) agus pomti (i), (j) agus (k) d'Airteagal 22a(1) den
Rialachdn seo a chur 1 gcompardid leis na sonrai ata i dtaifead, comhad n6 folaireamh

ata claraithe iontu seo a leanas:

(a) SIS;

(b) EES;

(c) ETIAS, lena n-airitear liosta faire ETIAS;
(d) VIS;

(e) ECRIS-TCN;

(f)  sonrai Europol;

(g) SLTD Interpol; agus

(h) TDAWN Interpol.

Déanfar an chompardid le sonrai alfa-uimhritila agus bithmhéadracha araon, ach
amhain 1 gcéas nach bhfuil ach ceann amhain de na catagoiri sonrai sin sa chéras

faisnéise no sa bhunachar sonrai a cuardaiodh.
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3.  Fiorofar le VIS, go hairithe:

(a)

(b)

a mhéid a bhaineann le SIS:

(D

(ii)

(iii)

(v)

V)

(vi)

(vii)

an gcomhthreagraionn an doiciméad taistil a usaideadh i gcomhair an
iarratais do dhoiciméad taistil a cailleadh, a goideadh, a

mi-leithghabhaladh n6 a neamhbhailiodh;

an bhfuil an t-iarratasoir faoi réir foliireamh maidir le teacht isteach agus

fanacht a dhiiltu;
an bhfuil an t-iarratasoir faoi réir folareamh maidir le filleadh;

an bhfuil an t-iarratasor faoi réir folireamh maidir le daomne a bhfuiltear
sa toir orthu lena ngabhdil chun crioch tabhairt suas ar bhonn Barantas
Gabhala Eorpach, no a bhfuiltear sa toir orthu lena ngabhail chun crioch
eiseachadta;

an bhfuil an t-iarratasorr faoi rér folareamh maidir le daoine ata ar

iarraidh n6 daoine leochaileacha ar g4 iad a chosc 6 bheith ag taisteal;

an bhfuil an t-iarratasorr faoi réir folaireamh maidir le daoine a bhfuiltear

sa toir orthu chun cabhrt le ndés imeachta breithminach;

an bhfuil an t-iarratasoéir nd an doiciméad taistil faoi réir folaireamh
maidir le daoine n6 abhair ar mhaithe le seicealacha discréideacha,

seicealacha fiosrichain no seicealacha sonracha;

amhéid a bhaneann le EES, an bhfuil sé ar taiftad mn EES gur duiltaiodh cead

isteach don iarrataséir ar bhonn ctiis a chomhfhreagraionn do phointi (B), (D),
(H) n6 (I) de Chuid B d'Iarscribhinn V a ghabhann le Rialachan
(AE) 2016/399;
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(©)

(d)

a mhéid a bhaineann le ETIAS:

(D

(ii)

an duine € nod i an t-iarratasoir a bhfuil udaru taistil a diiltaiodh, a
neamhniodh n6 a ctighaireadh ar taifead ma leith m ETIAS ar bhonn

ctis a chomhfhreagraionn do phointe (a), (b), (d) n6 (e) d'Airteagal 37(1)
no d'Airteagal 37(2) de Rialachan (AE) 2018/1240, n6 an
gcomhthreagraionn doiciméad taistil an iarratasora d'udaru taistil den sort

sin a dititaiodh, a neamhniodh n6 a ctlghaireadh;

an gcomhfhreagraionn na sonrai a sholathraitear mar chuid den iarratas

do shonrai ata i liosta farre ETIAS;

amhéid a bhaineann le VIS, an gcomhfhreagraionn an t-iarrataséir do dhuine:

(D

(ii)

(iii)

a bhfuil viosa a diitaiodh a neamhniodh no a ctighaireadh ar taifead ina
leith in VIS ar bhonn cuis a chomhthreagraionn do phointe (a)(i), (v) n6
(vi) né do phointe (b) d'Airteagal 12(2);

a bhfuil viosa fadthanachta n6 cead conaithe a dmltaiodh, a
aistarraingiodh, a cllghaireadh n6é a neamhniodh ar taifead ina leith in
VIS ar bhonn ctiis a chomhfhreagraionn do phointe (a)

d'Airteagal 22d(1); no

an gcomhthreagraionn a udaru taistil né a hudara taistil do viosa, viosa
fadthanachta no6 cead conaithe a didltaiodh, a aistarraingiodh, a

ctlghaireadh né a neamhniodh da dtagraitear i1 bpointe (i) no (ii);

PE-CONS 44/21

100
GA



(¢) amhéid abhaineann le ECRIS-TCN, an gcomhfhreagraionn an t-iarrataséir do
dhuine ar taifeadadh a shonrai né a sonrai sa chdras sin le lmn na 25 bliana
roimhe sin a mhéid a bhaineann le ciontuithe i gcionta sceimhlitheoireachta no
le lnn na 15 bliana roimhe sin a mhéid a bhaineann le ciontuithe 1 gcionta

comriila tromchuiiseacha eile;

() amhéid abhaineann le sonrai Europol, an gcomhfthreagraionn na sonrai a

solathraiodh san iarratas do shonrai ata ar taifead 1 sonrai Europol;
(g) amhéid abhaineann le bunachair sonrai Interpol:

(i)  an gcomhfhreagraionn an doiciméad taistil a Usdideadh i gcomhair an
iarratais do dhoiciméad taistil a tuairisciodh a bheith caillte, goidte no6

neamhbhailiochtaithe in SLTD Interpol;

(i) an gcomhthreagraionn an doiciméad taistil a usdideadh i gcomhair an
iarratais do dhoiciméad taistil atd ar taifead i gcomhad in TDAWN
Interpol.

4.  Maidir le folairimh SIS i leith daoine ata ar iarraidh né daoine leochaileacha, i leith
daoine a bhfuiltear sa toir orthu chun cabhrti le nds imeachta breithiinach agus 1 leith
daomne nd abhair ar mhaithe le seicealacha discréideacha, seicealacha fiosrachain nd
seicealacha sonracha, ni dhéanfar na folarimh smn a chuardach ach amhan chun

criocha an chuspéra da dtagraitear ibpointe (f) d’Airteagal 2(2).

5. Maidir le Interpol SLTD agus Interpol TDAWN, déanfar aon chuardaigh né aon
thiort ar dhoigh nach nochtfar aon fhaisnéis d'tinéir tholdireamh Interpol

Mura gcomhliontar an ceanglas da bhforailtear sa mhir seo, ni chuardéfar, le VIS,

bunachair sonrai Interpol.
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6. Maidir le sonrai Europol, gheofar san uvathphroiseail an fogra iomchui i gcomhréir le

hAirteagal 21(1b) de Rialachan (AE) 2016/794.

7.  Spreagfar amas 1 gcas ina gcomhthreagraionn na sonrai uile as an gcomhad iarratais,
no cuid de na sonrai as an gcomhad iarratais, a Usdidfear le haghaidh an chuardaigh
go hiomlan né 1 bpairt do na sonrai ata i dtaifead, foldreamh n6 comhad de chuid na
gcoras faisnéise n6 na mbunachar sonrai da dtagraitear imir 2. Saineofar sa
lamhleabhar dé dtagraitear i mir 18 comhthreagairt phairteach, lena n-airitear

leibhéal dochilachta chun teorainn a chur le lion na n-amas bréige.

8. I gcés ma dtuairisceofar leis an gcomparaid uathoibrioch da dtagraitear i mir 2 amas
a bhaineann le pointe (a)(i), (i) agus (i), pointe (b), pointe (c)(i), pointe (d) agus
pointe (g)(1) de mhir 3, cuirfear, le VIS, tagairt sa chomhad iarratais d'aon amas agus,
i gcas inarb abhartha, do na Ballstait a d'iontrail n6 a sholathair na sonrai a spreag an

t-amas.

9. Igcas mna dtuairisceofar leis an gcomparaid uathoibrioch da dtagraitear i mir 2 amas
a bhaineann le pointe (a)(iv), pomte (c)(i), pointi (e) agus (f) agus pointe (g)(ii) de
mhir 3, ni Eireofar, le VIS, sa chomhad iarratais ach go bhfuil ga le fiord breise.

I gcds amais de bhun phointe (a)(iv), phomnti (e) agus (f) agus phointe (g)(i) de mhir
3, seolfar, le VIS, fogra uathoibrithe maidir leis na hamais sin chuig udarés
ainmnithe VIS an Bhallstait a bheidh ag proisedil an iarratais. San thogra

uathoibrithe sin beidh na sonrai ata ar taifead sa chomhad iarratais i gcomhréir le

pointi (d) go (g), agus (i), (j) agus (k) d'Airteagal 22a(1).
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I gcas amais de bhun phointe (c)(i) de mhir 3, seolfar, le VIS, fégra uathoibrithe
maidir leis na hamais sin chuig Aonad Naistinta ETIAS an Bhallstait a d'iontrail na
sonrai no, mas rud ¢ gur Europol a d'iontrail na sonrai, chuig Aonad Naistinta
ETIAS na mBallstat a bheidh ag proiseail an iarratais. San thogra uvathoibrithe sin
beidh na sonrai até ar taifead sa chomhad iarratais 1 gcomhréir le pomti (d) go (g)
agus (i) d'Airteagal 22a(1).

10. Igcas ma dtuairisceofar leis an gcompardid uathoibrioch dé dtagraftear i mir 2 amas
a bhaineann le pointe (a)(v), (vi) agus (vi) de mhir 3, ni thaifeadfar, le VIS, an
t-amas sa chomhad iarratais, na ni léireofar sa chomhad iarratais go bhfuil ga le fiora

breise.

11. Coimeadfar uimhir thagartha uathuil an taifid sonrai a spreag amas sa chomhad
iarratais chun criche logai a choimeédd, tuairiscithe agus staidrimh i gcomhréir le
hAirteagail 34 agus 45a.

12. Déanfaidh udards innitil viosai nd inimirce an Bhallstait a bheidh ag proisedil an
larratais ar viosa fadthanachta no cead conaithe flord de laimh ar aon amas de bhun

mhir 6.

Chun criocha an fhioraithe de liimh faoin gcéad thomhir den mhir seo, beidh
rochtain ag an udaras mniuil ar an gcomhad iarratais agus ar aon chomhaid iarratais

nasctha, agus ar na hamais a spreagadh le linn na huathphroisedla de bhun mhir 7.
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Beidh rochtain shealadach ag an udards innitiil freisin ar shonrai in VIS, SIS, EES,
ETIAS, n6 SLTD Interpol a spreag an t-amas ar feadh thréimhse na bhfioruithe da
dtagraitear san Airteagal seo agus fad a bheidh an t-iarratas ar viosa fadthanachta né

cead conaithe & scriidu agus 1 gcds nos imeachta achomhairc.

Fioroidh an t-udards mnitil an gcomhfhreagraionn céannacht an iarratasora ata ar
taiftad sa chomhad iarratais do na sonrai atd in aon cheann de na coérais faisnéise

agus na bunachair sonrai a cuardaiodh.

I gcas na gcomhthreagraionn na sonrai pearsanta sa chomhad iarratais do na sonrai
ata storailte sa choras faisnéis nd bunachar sonrai abhartha, cuirfear an t-amas san
aireamh agus measunil 4 dhéanamh faomna bhféadfadh an t-iarratasoir ar viosa
fadthanachta n6 cead conaithe a bheith ina bhagairt n6 ina bagairt ar bheartas poibl,
slandéil inmheanach no slainte phoibli na mBallstdit a bheidh ag proisedil an iarratais.

I gcds ina mbaineann an t-amas le duine a ndearna Ballstat eile foldireamh maidir le
teacht isteach agus fanacht a dhiilti né foldiireamh maidir le filleadh a iontrail ina
leith i SIS, beidh feidhm ag an réamhchombhairliaichdn de bhun Airteagal 27 de
Rialachan (AE) 2018/1861 n6 Airteagal 9 de Rialachan (AE) 2018/1860.

I gcas nach gcomhthreagraionn na sonrai pearsanta sa chomhad iarratais do na sonrai
ata storailte sa choras faisnéise nd bunachar sonrai abhartha, déanfaidh an t-tidaras

mniuil an t-amas bréige a Kirscriosadh 6n gcomhad iarratais.
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13.

14.

15.

16.

17.

Maidir leis an bhfior de laimh ar amais de bhun phointi (a)(iv) go (vii), phointi ()
agus (f) agus phomte (g)(ii) de mhir 3 den Airteagal seo a dhéanfaidh tdarais
anmnithe VIS, beidh feidhm ag Airteagal 9d da réir sin.

Maidir leis an bhfiortt de ldimh agus an ghniomhaiocht leantach i dtaca le hamais 1
liosta faire ETIAS de bhun phointe (c)(i) de mhir 3 den Airteagal seo a dhéanfaidh
Aonaid Naistinta ETIAS, beidh feidhm ag Airteagal 9e da réir sin. Tuigfear gurb
ionann an tagairt don daras viosai lairr agus tagairt don udaras viosai ndé mimirce ata

mnivil maidir le viosai fadthanachta n6 ceadanna conaithe.

Maidir leis an ngniomhaiocht leantach 1 dtaca le hamais n SIS de bhun phointe
(a)(iv) go (vi) de mhir 3 den Airteagal seo a dhéanfaidh Biarénna SIRENE, beidh
feidhm ag Airteagal 9f da réir sin.

Maidir leis an ngniomhaiocht leantach i dtaca le hamais de bhun phointe (e) n6 (f) nd
phointe (g)(i)) de mhir 3 den Airteagal seo a dhéanfaidh udardis anmnithe VIS,
beidh feidhm ag Airteagal 9g da réir sin. Tuigfear gurb ionann an tagairt don udaras
viosai lair agus tagairt don Udards viosai nd mnimirce atd mnitil maidir le viosai
fadthanachta n6 ceadanna conaithe.

Chun criche an tAirteagal seo a chur chun feidhme, déanfaidh eu-LISA, i gcomhar

leis na Ballstait agus le Europol, bealai iomchui a bhunu le haghaidh na bhfograi
agus an mhalartaithe faisnéise dé dtagraftear san Airteagal seo.
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18. Déanfaidh an Coimisiin gniomh tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 48a
chun na noésanna imeachta agus na rialacha is ga do chuardaigh, fioruithe agus

meastnuithe a leagan sios 1 lamhleabhar.

Airteagal 22c
Sonrai atale cur leis an gcomhad iarratais i gcas viosa fadfhanachta no cead conaithe a

eisiodh

I gcés ina ndéanfaidh tdaras mnituil cmneadh viosa fadthanachta n6 cead conaithe a
eisiiint, cuirfidh sé na sonrai seo a leanas leis an gcomhad iarratais i gcés ina ndéantar na
sonrai a bhailit 1 gcomhréir le dli &bhartha an Aontais agus/nd leis an dli naisiunta
abhartha:

(a) faisnéis maidir le stadas lena gcuirtear n Wil gur eisiodh viosa fadfhanachta né cead

coOnaithe;
(b) ant-udaras arinne an cinneadh;

(¢) anait andearnadh an cinneadh an viosa fadthanachta n6 an cead coénaithe a eisilint

agus an data a rinneadh &,
(d) ancineal doiciméid a eisiodh (viosa fadthanachta n6 cead conaithe);
(¢) umhir na viosa fadfhanachta nd an cheada cénaithe a eisiodh;

(f)  data theacht i bhfeidhm agus data ¢aga thréimhse bailiochta na viosa fadthanachta no

an cheada conaithe;

(g) nasonrai a liostaitear in Airteagal 22a(1), ma t4 siad ar fail agus mura ndearnadh iad
a jontrail sa chomhad iarratais trath a rinneadh iarratas ar viosa fadthanachta no cead

cOnaithe.
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Airteagal 22d
Sonrai ata le cur leis an gcomhad iarratais i gcdsanna dirithe nuair a dhiultaitear viosa

fadfhanachta no cead conaithe

1.  Igcéas ma ndéanfaidh udards mnitil cinneadh viosa fadthanachta n6 cead conaithe a
dhiiltt toisc go meastar go bhfuil an t-iarratasér ina bhagairt nd ina bagairt ar an
mbeartas poibli, ar an tslandail inmhednach né ar an tsldinte phoibli n6 toisc gur
thiolaic an t-iarratasér doiciméid a fuarthas go calaoiseach, no6 a rinneadh a fhalsq,
n6 a ndearnadh crioscail leo, cuirfidh sé na sonrai seo a leanas leis an gcomhad
larratais 1gcds ina ndéantar na sonrai a bhailii 1 gcomhréir le dli dbhartha an Aontais

no leis an dli ndistinta abhartha:

(a) faisnéis maidir le stadas lena gcuirtear in 1l gur didltaiodh an viosa
fadthanachta n6 an cead conaithe toisc go meastar an t-iarrataséir a bheith ina
bhagairt n6 na bagairt ar an mbeartas poibli, ar an tslandail inmhednach né ar
an tslaiinte phoibli no6 toisc gur thiolaic an t-iarrataséir doiciméid a fuarthas go

calaoiseach, arinneadh a fthalsi n6 a ndearnadh crioscail leo;
(b) ant-udaras a rinne an cinneadh;
(¢) anait andearnadh an cinneadh agus an data a rinneadh é.

2. Igcas ma ndéanfar cinneadh criochnaitheach viosa fadthanachta n6 cead conaithe a
dhitiltt ar bhonn cuiseanna seachas na cuiseanna da dtagraftear imir 1, scriosfar an

comhad iarratais gan mhoill 6 VIS.
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Airteagal 22e

Sonrai ata le cur leis an gcomhad iarratais i gcds viosa fadfhanachta no cead conaithe a

aistarraingiodh, a culghaireadh no a neamhniodh

1.  Igcas mna ndéanfaidh udards mnitil cinneadh viosa fadthanachta nd cead conaithe a
aistarraingt, a chulghairm né a neamhniq, cuirfidh s¢€ na sonrai seo a leanas leis an
gcomhad iarratais i gcds ina ndéantar na sonrai a bhailid i1 gcomhréir le dli abhartha

an Aontais no leis an dli ndisianta abhartha:

(a) faisnéis maidir le stddas lena gcuirtear in 1l go ndearnadh an viosa

fadthanachta n6 an cead conaithe a aistarraingt, a chilghairm né a neamhniu;
(b) ant-udaras a rinne an cinneadh;
(¢) an ait a ndearnadh an cinneadh agus an data a rinneadh ¢;

(d) 1igcas marb infheidhme, na forais a bhi leis an viosa fadfhanachta n6 cead
coOnaithe a aistarraingt, a chulghairm n6 a neamhnit, i gcomhréir le
hAirteagal 22d.

Airteagal 22f

Sonrai atale cur leis an sainchomhad i gcas viosa fadfhanachta ar cuireadh sineadh léi no

cead conaithe a athnuadh

1.  Igcas ma ndéanfaidh udarés mnnitil cmneadh sineadh a chur le viosa fadfhanachta,
cuirfidh sé na sonrai seo a leanas leis an gcomhad iarratais, i gcas ina ndéantar na
sonrai a bhailiu 1 gcomhréir le dli abhartha an Aontais n6 leis an dli dbhartha

naisiinta:

(a) faisnéis maidir le stadas lena gcuirtear in Ml gur cuireadh sineadh leis an viosa

fadthanachta;
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(b) an t-udaras a rinne an cinneadh;
(¢) an it andearnadh an cinneadh agus an déta a rinneadh ¢é;
(d) umhir an ghreamain viosa;

(e) data theacht i bhfeidhm agus data éaga thréimhse bailiochta na viosa
fadthanachta.

2. I gcas mna ndéanfaidh tdaras nniuil cinneadh cead conaithe a athnuachan, beidh
feidhm ag Airteagal 22c.

Airteagal 22g
Rochtain ar shonrai VIS chun viosai fadfhanachta agus ceadanna conaithe a fhioru ag

pointi trasnaithe teorann seachtrai

1.  Chun céannacht shealbhoir na viosa fadfhanachta n6 an cheada conaithe a fthiort, nod
chun barantilacht agus bailiocht na viosa fadthanachta né an cheada conaithe a
thior,, né chun a fthiort ar comhlionadh na comniollacha maidir le dul isteach ar
chrioch na mBallstat i gcomhréir le hAirteagal 6 de Rialachan (AE) 2016/399, agus
chun na gerioch sin amhain, beidh rochtain ag na hudardis ata mnitil ar sheicedlacha
a dhéanamh ag pointi trasnaithe teorann seachtrai i gcomhréir leis an Rialachan sin

chun VIS a chuardach leis na sonrai seo a leanas:

(a) slonne (ainm teaghlaigh), céadainm nd céadammneacha (ainmneacha baiste);
data breithe; naistintacht no6 naisiintachtai; gnéas; cinedl agus uimhir an
doiciméid taistil né na ndoiciméad taistil; cod tri litir na tire a d'eisigh an
doiciméad taistil n6 na doiciméid taistil; agus data éaga thréimhse bailiochta an

doiciméid taistil ndé na ndoiciméad taistil, no
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(b) umhir na viosa fadthanachta no an cheada conaithe.

2. Ma lerritear leis an gcuardach a dhéantar leis na sonrai a liostaitear 1 mir 1 den
Airteagal seo go bhfuil sonrai maidir le sealbhoir na viosa fadthanachta ar taifead n
VIS, beidh rochtain ar VIS ag an Gdards mnnitil um riall teoramneacha chun na
sonrai seo a leanas at4 sa chomhad iarratais agus i gcomhaid iarratais nasctha a
cheadt de bhun Airteagal 22a(4), chun na gcrioch dé dtagraitear i mir 1 den

Airteagal seo agus chun na gcrioch sin amhain:

(a) an fhaisnéis maidir le stadas na viosa fadthanachta né an cheada conaithe lena
gcuirtear in Wl an ndearnadh an viosa fadthanachta nd an cead conaithe a
eisilint, a aistarraingt, a chulghairm, a neamhnifi, a athnuachan né ar cuireadh

sineadh 1éi no leis;
(b) na sonrai da dtagraitear ibpointi (d), (), agus (f) d’Airteagal 22c;

(¢) 1gcas marb infheidhme, na sonrai dé dtagraitear i1 bpointi (d) agus (e)
d’Airteagal 22f(1);

(d) jomhinna den aghaidh da dtagraitear i bpomte (j) d’Airteagal 22a(1).

3. Chun na gerioch da dtagraitear i mir 1, beidh rochtain ar VIS freisin ag na hudarais
atd innitil ar sheicedlacha a dhéanamh ag pointi trasnaithe teorann seachtrai chun
méarloirg no6 iomha d'aghaidh shealbhéir na viosa fadthanachta n6 an cheada
conaithe a thior leis na méarloirg n6 leis an iomhd den aghaidh arna glacadh beo ata

ar taifead mn VIS.
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4.  Igcas na dteipfidh ar thiord shealbhdir na viosa fadfhanachta n6 an cheada conaithe
no igcas ina mbeidh amhras maidir le céannacht shealbhoir na viosa fadthanachta né
an cheada conaithe n6 an doiciméid taistil nd le barantilacht na viosa fadthanachta
no6 an cheada conaithe nd an doiciméid taistil, beidh rochtain ar VIS ag foireann
chui-udaraithe na n-udards ata mnitil ar sheicedlacha a dhéanamh ag pointi trasnaithe

teorann seachtrai ar shonrai VIS i1 gcomhréir le hAirteagal 22i(1) agus (2).

Airteagal 22h

Rochtain ar shonrai VIS chun fioru a dhéanamh laistigh de chrioch na mBallstat

1.  Chun céannacht shealbhor na viosa fadfhanachta nd an cheada conaithe a thiort, no
barantilacht agus bailiocht na viosa fadthanachta n6 an cheada conaithe a thiorti, né
chun a fhiord ar comhlionadh na comniollacha maidir le dul isteach, fanacht nd conai
ar chrioch na mBallstat, agus chun na gcrioch sin amhain, beidh rochtain ar VIS ag
na hidarais ata mnitil ar sheicedlacha a dhéanamh laistigh de chrioch na mBallstat i
dtaobh ar comhlionadh na comniollacha maidir le dul isteach, fanacht n6 conai ar
chrioch na mBallstat chun cuardach a dhéanamh le huimhir na viosa fadthanachta né
an cheada conaithe in éineacht le fiorh mhéarloirg shealbhdir na viosa fadthanachta

n6 an cheada conaithe, né uimhir na viosa fadthanachta n6 an cheada conaithe.

I gcas nach feéidir céannacht shealbhoir na viosa fadfhanachta n6 an cheada conaithe
a thioru le méarloirg, féadfaidh na hudardis mnnitila an fior a dhéanamh leis an

fomha den aghaidh freisin.
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2. Ma iritear leis an gcuardach a dhéantar leis na sonrai a liostaitear i mir 1 den
Airteagal seo go bhfuil sonrai maidir le sealbhoir na viosa fadthanachta n6 an cheada
conaithe ar taifead m VIS, beidh rochtain ar VIS ag an udards mnitil chun na sonrai
seo a leanas atd sa chomhad iarratais agus 1 gcomhaid iarratais nasctha a cheadu de
bhun Airteagal 22a(4), chun na gcrioch da dtagraitear 1 mir 1 den Airteagal seo agus

chun na gerioch sin amhdin:

(a) an fhaisnéis maidir le stadas na viosa fadthanachta né an cheada coénaithe lena
geuirtear in 1l an ndearnadh an viosa fadfhanachta n6 an cead conaithe a
eisiuint, a aistarraingt, a chilghairm, a neamhnit, a athnuachan né ar cuireadh

sineadh 1éi nod leis;
(b) na sonrai dé dtagraitear 1bpointi (d), (e) agus (f) d’Airteagal 22c;

(¢) 1gcas marb infheidhme, na sonrai dé dtagraitear i1 bpointi (d) agus (e)
d’Airteagal 22f(1);

(d) iomhanna den aghaidh da dtagraitear i bpomnte (j) d’Airteagal 22a(1).

3. Igcas ma dteipfidh ar thiord shealbhér na viosa fadthanachta nd an cheada conaithe
no 1 gcds na mbeidh amhras maidir le céannacht an tsealbhdra né le barantilacht na
viosa fadthanachta n6 an cheada conaithe n6 an doiciméid taistil, beidh rochtain ag
forreann chui-udaraithe na n-udards mnitil ar shonrai VIS i gcomhréir le

hAirteagal 22i(1) agus (2).
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Airteagal 22i

Rochtain ar shonrai VIS chun aithint a dhéanamh

1. Chun criche aon duine a aithint a d'théadfadh a bheith claraithe cheana n VIS n6
nach gcomhlionann, n6 nach gcomhlionann a thuilleadh, na comnniollacha a
bhaineann le dul isteach, fanacht n6 conai ar chrioch na mBallstat, agus chun na
criche sin amhain, beidh rochtain ar VIS, chun cuardach a dhéanamh le méarloirg an
duine sin, ag na hudardis atd inniail ar sheicedlacha a dhéanamh ag pointi trasnaithe
teorann seachtrai i gcomhréir le Rialachan (AE) 2016/399 n6 laistigh de chrioch na
mBallstat i dtaobh ar comhlionadh na comniollacha a bhamneann le dul isteach,

fanacht nd conai ar chrioch na mBallstat.

I gcés nach féidir usaid a bhaint as méarloirg an duine sin né ina dteipfidh ar an
gcuardach leis na méarloirg, déanfar an cuardach leis na sonrai da dtagraitear i
bpointi (d) go (g) nd pointe (j) d’Airteagal 22a(1). Ni bheidh an iomha den aghaidh
ar an aon chritéar cuardaigh amhain, afach.

2. Ma rritear leis an gcuardach a dhéantar leis na sonrai a liostaitear 1 mir 1 den
Airteagal seo go bhfuil sonrai a bhaineann leis an iarrataséir ar taifead in VIS, beidh
rochtain ar VIS ag an udards mnnitil chun na sonrai seo a leanas sa chomhad iarratais
agus 1 gcomhaid iarratais nasctha de bhun Airteagal 22a(4) a cheadl, chun na gcrioch
da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo agus chun na gerioch sin amhdin:

(a) umhir an iarratais, an thaisnéis maidir le stadas agus an t-udaras lenar

taisceadh an t-iarratas;
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(b) na sonrai da dtagraitear ibpointi (d) go (g) agus (i) d’Airteagal 22a(1);
(c) jomhinna den aghaidh da dtagraitear i bpomte (j) d’Airteagal 22a(1);

(d) na sonrai aiontraladh maidir le haon viosa fadfthanachta no6 le haon chead
conaithe a eisiodh, a diiltaiodh, a aistarraingiodh, a culghaireadh, a
neamhniodh, ar cuireadh sineadh leis n6 I¢i nd a athnuadh, da dtagraitear in

Airteagail 22c¢ go 22f.

3. I gcas mna mbeidh viosa fadfhanachta n6 cead conaithe 1 seibh duine, is 1 gcomhréir
le hAirteagal 22g n6 22h a dhéanfaidh na hudarais mnitila VIS a rochtain ar dtus.

Airteagal 22j
Rochtain ar shonrai VIS chun an fhreagracht maidir le hiarratais ar chosaint idirnaisiunta

a chinneadh

1.  Chun criche cinneadh a dhéanamh maidir leis an mBallstat ata freagrach as iarratas
ar chosaint idirndisiinta a scrudu i1 gcomhréir le hAirteagail 12 agus 34 de
Rialachan (AE) Uimh. 604/2013, agus chun na criche sin amhain, beidh rochtain ar
VIS ag na hidardis innitila tearmann chun cuardach a dhéanamh le méarloirg an

larratasora ar chosaint idirnaisiunta.

I gcas nach féidir usdid a bhaint as méarloirg an iarrthéra tearmainn né ina dteipfidh
ar an gcuardach leis na méarloirg, déanfar an cuardach leis na sonrai dé dtagraitear i
bpomti (d) go (g) n6 pointe (j) d’Airteagal 22a(1). Ni bheidh an iomhd den aghaidh

ar an aon chritéar cuardaigh amhamn, afach.
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2. Ma kiritear leis an gcuardach a dhéantar leis na sonrai a liostaitear i mir 1 den
Airteagal seo go bhfuil viosa fadthanachta n6 cead conaithe ar taifead in VIS, beidh
rochtain ar VIS ag an Udaras mnitil tearmainn chun na sonrai seo a leanas sa
chomhad iarratais a cheadu agus, a mhéid a bhaineann leis na sonrai a liostaitear 1
bpointe (¢) den mhir seo, chun sonrai i gcomhaid iarratais nasctha a bhaineann leis an
gcéile agus na leanai a chead de bhun Airteagal 22a(4), chun na criche da

dtagraitear 1 mir 1 den Airteagal seo agus chun na criche sin amhain:

(a) anuimhir iarratais agus an t-udards a rinne an viosa fadthanachta né an cead
conaithe a eisiint, a chilghairm, a neamhni, a athnuachan n6 a chuir sineadh

éi nd leis;
(b) na sonrai dé dtagraitear 1bpointi (d) go (g) agus (i) d’Airteagal 22a(1);

(c) na sonrai aiontraladh maidir le haon viosa fadthanachta né aon chead conaithe
a eisiodh, a aistarraingiodh, a ctlighaireadh, a neamhniodh, ar cureadh sineadh
Iéi no leis nd a athnuadh, da dtagraitear in Airteagail 22c, 22e agus 22f;

(d) jomhinna den aghaidh da dtagraitear i bpomte (j) d’Airteagal 22a(1);

() na sonrai dé dtagraitear 1bpointi (d) go (g) d’Airteagal 22a(1) 1 gcomhaid

larratais nasctha a bhaineann leis an geéile agus na leanai.

3.  Isiad na hudardis ammnithe ndisiunta da dtagraitear in Airteagal 34(6) de
Rialachan (AE) Uimh. 604/2013, agus iadsan amhain, a dhéanfaidh VIS a cheadu de
bhun mhireanna 1 agus 2 den Airteagal seo.
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Airteagal 22k

Rochtain ar shonrai VIS chun iarratas ar chosaint idirndisiunta a scrudu

1.  Chun criche iarratas ar chosaint idirndisiinta a scradu, agus chun na criche sin
amhain, beidh rochtain ar VIS ag na hudarais mniula tearmainn, i gcomhréir le
hAirteagal 34 de Rialachdn (AE) Uimh. 604/2013 chun cuardach a dhéanamh le

méarloirg an iarratasora ar chosaint idirndisitinta.

I gcas nach féidir usaid a bhaint as méarloirg an iarrataséra ar chosaint idirnaisiunta
n6 na dteipfidh ar an gcuardach leis na méarloirg, déanfar an cuardach leis na sonrai
da dtagraitear 1 bpointi (d) go (g) n6 pomnte (j) d’Amrteagal 22a(1). Nibheidh an
fomha den aghaidh ar an aon chritéar cuardaigh amhain, afach.

2. Ma Krritear leis an gcuardach a dhéantar leis na sonrai a liostaitear 1 mir 1 den
Airteagal seo go bhfuil sonrai a bhaineann leis an iarratasdir ar chosaint idirndisiunta
ar taifead in VIS, beidh rochtain ar VIS ag an Gidaras mnitiil tearmainn chun na sonrai
seo a leanas faoin gcomhad iarratais a cheadu agus, a mhéid a bhaineann leis na
sonrai a liostaitear 1 bpointe (f) den mhir seo, chun sonrai i gcomhaid iarratais
nasctha a bhaineann leis an gcéile agus na leanai a cheadii de bhun Airteagal 22a(4),
chun na criche da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo agus chun na criche sin

amhamn:
(a) uimhir an iarratais;

(b) na sonrai dé dtagraitear 1bpointi (d) go (g) agus (i) d’Airteagal 22a(1);
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(c) iomhanna den aghaidh da dtagraitear i bpointi (j) d’Airteagal 22a(1);

(d) scanadh de leathanach na sonrai beathaisnéiseacha den doiciméad taistil da

dtagraitear 1 bpointe (h) d’Airteagal 22a(1);

(¢) na sonrai aiontraladh maidir le haon viosa fadfthanachta n6 aon chead conaithe
a eisiodh, a aistarraingiodh, a culghaireadh, a neamhniodh, ar cuireadh sineadh
Ié1 no leis nd a athnuadh, da dtagraitear in Airteagail 22c, 22e agus 22f;

(f) na sonrai dé dtagraitear 1bpointi (d) go (g) d’Airteagal 22a(1) i gcomhaid

larratais nasctha a bhaineann leis an geéile agus na leanai.

3. Isiad na hudardis ammnithe naisiunta da dtagraitear in Airteagal 34(6) de
Rialachan (AE) Uimh. 604/2013, agus iadsan amhain, a dhéanfaidh VIS a cheadu de
bhun mhireanna 1 agus 2 den Airteagal seo.

CAIBIDIL IIIb

Nos imeachta agus coinniollacha maidir le rochtain ar VIS chun criocha thortheidhmiti an
dhi

Airteagal 221

Udardis ainmnithe na mBallstdt

1.  Ammneoidh gach Ballstdit na hudarais até i dteideal sonrai VIS a cheadd chun cionta
sceimhlitheoireachta n6 cionta coiriila tromchiiseacha eile a chosc, a bhrath nd a

mscrad.
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Is chun criocha an chais shonraigh ar ceadaiodh na sonrai ina leith, agus chun na
gcrioch sin amhain, a dhéanfar na sonrai arna rochtain ag na hidardis sin a

phréiseail

2.  Coimeadfaidh gach Ballstat liosta d4 Udardis ainmnithe agus cuirfidh sé an liosta sin
m 1l do eu-LISA agus don Chomistin. Féadfaidh gach Ballstat, trath ar bith, an
liosta a churr sé in 1l a leasti n6 a ionadtl agus cuirfidh sé an Coimisiin agus

eu-LISA ar an eolas da réirr sm.

3. Ammneoidh gach Ballstat larphointe rochtana a mbeidh rochtain aige ar VIS.
Fior6idh an larphointe rochtana go gcomhlionfar na comniollacha a leagtar sios in

Airteagal 220 le haghaidh rochtain ar shonrai VIS a iarraidh.

Féadfaidh na hudarais ainmnithe agus an larphointe rochtana a bheith san eagraiocht
chéanna, ma cheadaitear sin faoin dli ndisiinta, ach gniomh6idh an larphointe
rochtana go hiomldn neamhspleach ar na hiidarais ainmnithe agus a chiraimi faoin
Rialachan seo 4 gcomhlionadh aige. Beidh an larphointe rochtana ar leithligh 6 na
hiidarais ammnithe agus ni bhfaighidh sé treoracha vathu maidir le toradh an

thioraithe a dhéanfaidh sé go neamhspleach.

Ag brath ar a struchtir eagraiochtuil agus riarachdin, féadfaidh na Ballstait nios mé
na aon larphointe rochtana amhdin a ammnit chun a gceanglais bhunreachtula n6

dhlithiula a chomhlionadh.

4.  Curfidh gach Ballstat a larphointe rochtana n ml don Chommisiin agus do eu-LISA
agus féadfaidh sé an méid atd curtha in 1l aige a least trath ar bith n6 féadfaidh sé

nithe eile a chur in ionad an mhéid sin.
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5. Aran leibhéal naisiunta, coimeadfaidh gach Ballstat liosta de na haonaid oibriochta
laistigh de na hudarais ainmnithe atd Gdaraithe rochtain a iarraidh ar shonrai VIS trid

an larphointe rochtana.

6. Isifoireann chui-chumhachtaithe an larphointe rochtana, agus ise sin amhain, a

bheidh udaraithe chun sonrai VIS arochtain i gcomhréir le hAirteagail 22n agus 220.

Airteagal 22m
Europol

1.  Ammneoidh Europol ceann amhain da aonaid oibriochta mar ‘Gdards ainmnithe
Europol’ agus tabharfaidh sé tidards do6 rochtain a iarraidh ar shonrai VIS tri
larphointe rochtana ainmnithe VIS dé dtagraitear i mir 2 chun tact le bearta na
mBallstdit agus chun iad a neartu i dtaca le cionta sceimhlitheoireachta né cionta

coiriula tromchtiseacha eile a chosc, a bhrath nd a imscradu.

Is chun criocha an chais shonraigh ar ceadaiodh na sonrai ina leith, agus chun na

gcrioch sin amhain, a dhéanfar na sonrai arna rochtain ag Europol a phroiseail.

2. Ammneoidh Europol aonad speisialaithe ina mbeidh oifigigh chui-chumhachtaithe
de chuid Europol mar larphointe rochtana. Fior6idh an larphointe rochtana go
gcomhlionfar na coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 22r le haghaidh rochtain ar

shonrai VIS a iarraidh.

Agus a chiraimi 4 bhfeidhmiu faoin Rialachan seo, gniomhoidh an larphointe
rochtana go neamhspledch agus ni bhfaighidh sé treoracha ¢ tdards ainmnithe

Europol maidir le toradh an thioraithe.
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Airteagal 22n

Nos imeachta maidir le rochtain ar shonrai VIS chun criocha fhorfheidhmiv an dli

1.  Curfidh na haonaid oibriochta da dtagraitear in Airteagal 221(5) iarraidh réastnaithe
leictreonach nd i scribhinn faoi bhraid na larphointi rochtana dé dtagraftear imir 3
den Airteagal sin chun rochtain a thail ar shonrai VIS. Ar iarraidh ar rochtain a fhail,
fiordidh an larphointe rochtana ar comhlionadh na comniollacha d4 dtagraitear in
Airteagal 220. Mé td na comnniollacha comhlionta, déanfaidh an larphointe rochtana
an iarraidh a phroisedil. Tarchuirfear sonrai VIS a bhfuarthas rochtain orthu chuig na
haonaid oibriochta da dtagraitear in Airteagal 221(5) ar bhealach nach saréidh

slandail na sonrai.

2. Igcas prainn eisceachtil nuair is ga garchontirt do bheatha duine a chosc, ar
garchontuirt i a bhaineann le cion sceimhlitheoireachta né le cion coiritil
tromchtiiseach eile, déanfaidh an larphointe rochtana an iarraidh a phroisedil
laithreach agus ni thior6idh siad ar comhlionadh na coinniollacha uile dé dtagraitear
in Airteagal 220 ach ar bhealach ex post, lena n-airitear an raibh cés prainne ann 1
ndairire. Déanfar an fiord ex post gan moill mhichui agus, ar aon chuma, ag trath

nach déanai na 7 1a oibre tar éis an iarraidh a phroisedil.

3. Igcas ma Kritear le fiord ex post nach raibh udar leis an rochtain ar shonrai VIS,
déanfaidh na hudardis uile a cheadaigh sonrai den sort sin na sonrai a fuarthas
rochtain orthu 6 VIS a Eirscriosadh gan mhoill agus cuirfidh siad an larphointe

rochtana ar an eolas faoin léirscriosadh.
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Airteagal 220

Comniollacha maidir le rochtain ar shonrai VIS ag udarais ammnithe na mBallstat

1. Gan dochar d'Airteagal 22 de Rialachan (AE) 2019/817, beidh rochtain ag udarais
ainmnithe ar VIS chun crioch ceadaithe 1 gcds ina gcomhliontar gach ceann de na

comniollacha seo a leanas:

(a) is ga agus is comhréireach ceadu chun cionta sceimhlitheoireachta né cionta

coiriila tromchuiiseacha eile a chosc, a bhrath n6 a imscrad;
(b) is ga agus is comhréireach ceadu i gcas sonrach;

(c) ta forais réastnacha ann chun a mheas go rannchuideofar, le ceadu shonrai
VIS, go mor le haon cheann de na cionta coirtila atd i geeist a chosc, a bhrath
no a imscradu, go hairithe 1 gcas ina bhfuil amhras bailiochtaithe go dtagann
amhrastach, déantoir n6 iospartach ciona sceimhlitheoireachta né ciona
choiriiil thromchtiisigh eile faoi chatagéir atd cumhdaithe leis an Rialachan

seo;

(d) seoladh cuardach in CIR i gcomhréir le hAirteagal 22 de
Rialachan (AE) 2019/817 agus Kiritear leis an bhfreagra a fuarthas, da
dtagraftear 1 mir 2 den Airteagal sin, go bhfuil sonrai 4 storail n VIS.
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2. Nicheanglofar an coinnioll dé bhforailtear i bpointe (d) de mhir 1 a chomhlionadh i
gcas ina mbeidh rochtain ar VIS riachtanach mar uirlis chun an ctlra 1 dtaobh viosai
no tréimhsi Udaraithe fanachta ar chrioch na mBallstat a cheadl i dtaobh amhrastach
aitheanta, déantéir aitheanta nd iospartach amhrasta aitheanta ciona
sceimhlitheoireachta no ciona choiriil thromchtisigh eile, n6 1 gcas nach storailtear

in CIR an chatagoir sonrai lena ndéantar an cuardach.

3. Beidh ceada VIS teoranta do chuardach a dhéanamh sa chomhad iarratais le haon

cheann de na sonrai seo a leanas:

(a) slonne no sloinnte (ainm n6 ainmneacha teaghlaigh), céadainm no
céadainmneacha, data breithe; ndisiuntacht nd naisitintachtai agus/nd gnéas;

(b) cineal agus uimhir an doiciméid taistil n6 na ndoiciméad taistil, an tir a d'eisigh
an doiciméad taistil agus an data a rachaidh bailiocht an doiciméid taistil in

cag;

(c) umhir an ghreamain viosa né uimhir na viosa fadthanachta n6 an cheada
conaithe agus data éaga bhailiocht na viosa, na viosa fadthanachta n6 an

cheada conaithe, de réir mar is infheidhme;
(d) méarloirg, lena n-airftear méarloirg neamhfhollasa;

(¢) iomha den aghaidh.
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4.  Nibheidh an iomh4 den aghaidh dé dtagraitear i bpointe (e) de mhir 3 ar an aon
chritéar cuardaigh amhain.

5. I gcés mna bhfaighfear amas nuair a dhéantar VIS a cheadt, tabharfar rochtain ar na
sonrai a liostaitear i mir 3 den Airteagal seo mar aon le haon sonrai eile a thogtar 6n
gcomhad iarratais lena n-airitear sonrai arna n-iontrail i leith aon doiciméad a
eisiodh, a didltaiodh, a neamhniodh, a ctlghaireadh, a aistarraingiodh, a athnuadh né
ar cureadh sineadh leis. Ni thabharfar rochtain ar na sonrai da dtagraitear 1
bpointe (4)(I) d'Airteagal 9 até ar taifead sa chomhad iarratais murar iarradh go
samraite na sonrai sin a cheadu m iarraidh réasunaithe agus mura bhfuarthas

formheas le fiord neamhspleach.

6.  De mhaoli ar mhireanna 3 agus 5, ni bhainfear Gsaid as na sonrai da dtagraitear i
bpointi (d) agus (¢) de mhir 3 a bhaineann le leanai faoi bhun 14 bliana d'aois ach
chun VIS a chuardach agus, i gcas amas, ni thabharfar rochtain orthu ach amhain sna

casanna seo a leanas:

(a) ta sériachtanach chun na gcrioch cion corritil tromchtiseach a chosc, a bhrath
no a imscrudy, arb iad na leanai sin na hiospartaigh, agus chun leanai ata ar

iarraidh a chosaint;
(b) ta sé riachtanach 1 gcas sonrach; agus

(¢) is chun leasa an linbh € na sonrai a sdid.
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Airteagal 22p

Rochtain ar shonrai VIS chun daoine a aithint i gcdasanna sonracha

1.  De mhaoli ar Airteagal 220(1), ni bheidh s¢ de cheangal ar udarais ainmnithe na
comnniollacha a leagtar sios sa mhir sin a chomhlionadh chun rochtain ar VIS a thail
chun na gerioch daoine a aithint ar daoine iad a bhi ar iarraidh, a fuadaiodh no a
aithniodh ina n-fospartaigh gainneala ar dhaoine, agus a bhfuil foras réastmach lena
mheas ma leith go dtacofar, le ceadl shonrai VIS, leis na daoine sin a aithint n6é go
rannchuideofar le cdsanna sonracha gdinnedla ar dhaoime a imscridd. In imthosca
den sort sm, féadfaidh na hidarais ammnithe cuardach a dhéanamh n VIS le

méarloirg na ndaoine sin.

2. Igcas nach fidir Gsaid a bhaint as méarloirg na ndaoine da dtagraitear 1 mir 1 n6 na
dteipfidh ar an gcuardach leis na méarloirg, déanfar an cuardach leis na sonrai da
dtagraitear 1 bpomte (4)(a) go (ca) d'Airteagal 9 (4) n6 i bpomnti (d) go (g)
d'Airteagal 22a(1).

3. Igcas mna bhfaighfear amas nuair a dhéantar VIS a cheadt, tabharfar rochtain ar aon
sonrai in Airteagal 9 agus in Airteagal 22a, agus ar na sonrai i gcomhaid iarratais
nasctha 1 gcomhréir le hAirteagal 8(3) agus (4) nd Airteagal 22a(4).
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Airteagal 22q
Usdid a bhaint as sonrai VIS chun criche foldirimh a iontrdil in SIS maidir le daoine atd

ar iarraidh no daoine leochaileacha is gd a chosc o bheith ag taisteal agus rochtain ar na

sonrai sin

1.  Féadfar tsaid a bhant as sonrai VIS chun criche foldiireamh a iontrail in SIS maidir
le daoine atd ar iarraidh n6 daoine leochaileacha is g a chosc ¢ bheith ag taisteal i
gcomhréir le hAirteagal 32 de Rialachan (AE) 2018/1862. Sna casanna sin,
airitheoidh an larphointe rochtana dé dtagraitear in Airteagal 221(3) go dtarchuirfear

na sonrai tri mhodhanna slana.

2. Igcas amas ileith tholaireamh SIS tri Gsaid a bhaint as sonrai VIS da dtagraitear i
mir 1, fadfaidh udaréis cosanta leanai agus udardis naistinta bhreithiinacha a
iarraidh ar udards a bhfuil rochtain aige ar VIS rochtain a thabhairt ddibh ar na sonrai
sin chun criocha a getraimi. Aireofar ar na hudarais naisiinta bhreithiinacha sin iad
siud ata freagrach as ionchiisimh phoibli a thionscnamh in imeachtai coirtila agus as
fiosrichdin bhreithiinacha sula gctiseofar duine, agus a n-tdarais chomhordichéin,
da dtagraitear in Airteagal 44(3) de Rialachan (AE) 2018/1862. Beidh feidhm ag na
coinniollacha dé bhforailtear indli an Aontais agus sa dli naisiinta. Airitheoidh na

Ballstait go ndéantar na sonrai a tharchur ar bhealach slan.
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Airteagal 22r

Nos imeachta agus coinniollacha maidir le rochtain ag Europol ar shonrai VIS

1.  Beidh rochtain ag Europol ar VIS chun crioch ceadaithe i gcas ina gcomhliontar gach

ceann de na comnniollacha seo a leanas:

(a)

(b)

(©)

(d)

s ga agus is comhréireach an ceadu chun criche tacu le bearta na mBallstat
agus iad a neartt idtaca le cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta coiritila
tromchtiiseacha eile a thagann faoi réim shamordt Europol a chosc, a bhrath n6

a imscradu;
is ga agus is comhréireach an ceadu i gcds sonrach;

ta forais réasunacha ann chun a mheas go rannchuideofar, le ceadu shonrai
VIS, go mor le haon cheann de na cionta coirtila atd i gceist a chosc, a bhrath
n6 a imscridy, go hairithe igcds ina bhfuil amhras bailiochtaithe go dtagann
amhrastach, déantoir né fospartach ciona sceimhlitheoireachta nd ciona
choiriiil thromchuisigh eile faoi chatagoir atd cumhdaithe leis an Rialachan

seo;

seoladh cuardach i CIR i gcomhréir le hAirteagal 22 de Rialachan
(AE) 2019/817 agus Liritear leis an bhfreagra a fuarthas, d4 dtagraitear 1 mir 2
den Airteagal sin, go bhfuil sonrai a storail in VIS.
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2. Nicheanglofar an coinnioll dé bhforailtear i bpointe (d) de mhir 1 a chomhlionadh i
gcas ina mbeidh rochtain ar VIS riachtanach mar uirlis chun an ctlra 1 dtaobh viosai
no tréimhsi Udaraithe fanachta ar chrioch na mBallstat a cheadu i dtaobh amhrastach
aitheanta, déantéir aitheanta né iospartach amhrasta aitheanta ciona
sceimhlitheoireachta no6 ciona choiriiil thromchuisigh eile, n6 i gcas nach storailtear

in CIR an chatagoir sonrai lena ndéantar an cuardach.

3. Beidh ceadu VIS teoranta do chuardach a dhéanamh sa chomhad iarratais le haon

cheann de na sonrai seo a leanas:

(a) slonne no sloinnte (ainm n6 ainmneacha teaghlaigh), céadainm no
céadainmneacha, data breithe; ndisiuntacht nd naisitintachtai agus/nd gnéas;

(b) cineal agus uimhir an doiciméid taistil n6 na ndoiciméad taistil, an tir a d'eisigh
an doiciméad taistil agus an data a rachaidh bailiocht an doiciméid taistil in

cag;

(c) umhir an ghreamain viosa né uimhir na viosa fadthanachta n6 an cheada
conaithe agus data éaga bhailiocht na viosa, na viosa fadthanachta né an

cheada conaithe, de réir mar is infheidhme;
(d) méarloirg, lena n-airftear méarloirg neamhfhollasa;

(¢) iomha den aghaidh.
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4.  Nibheidh an iomh4 den aghaidh dé dtagraitear i bpointe (e) de mhir 3 ar an aon
chritéar cuardaigh amhain.

5. I gcés mna bhfaighfear amas nuarr a dhéantar VIS a cheadu, tabharfar rochtain ar aon
sonrai a liostaitear 1 mir 3 den Airteagal seo agus ar aon sonrai eile a thogtar 6n
gcomhad iarratais, lena n-airitear sonrai a iontraladh i leith aon doiciméad a eisiodh,
a didltaiodh, a neamhniodh, a culghaireadh, a aistarraingiodh, a athnuadh né ar
curreadh sineadh leis. Ni thabharfar rochtain ar na sonrai da dtagraitear 1
bpointe (4)(I) d'Airteagal 9 até ar taifead sa chomhad iarratais murar iarradh go
samraite na sonrai sin a cheadtl in iarraidh réasunaithe agus mura bhfuarthas

formheas le fiord neamhspleach.

6.  De mhaoli ar mhireanna 3 agus 5, ni bhainfear Gsaid as na sonrai da dtagraitear i
bpointi (d) agus (¢) de mhir 3 a bhaineann le leanai faoi bhun 14 bliana d'aois ach
chun VIS a chuardach agus, i gcas amas, ni thabharfar rochtain orthu ach amhain sna

casanna seo a leanas:

(a) ta sériachtanach chun na gcrioch cion corritil tromchtiseach a chosc, a bhrath
no a imscrudy, arb iad na leanai sin na hiospartaigh, agus chun leanai ata ar

iarraidh a chosaint;
(b) ta sé riachtanach 1 gcas sonrach; agus

(¢) is chun leasa an linbh € na sonrai a sdid.

PE-CONS 44/21 128

GA



7.  Féadfaidh udaras ainmnithe Europol iarraidh réastnaithe leictreonach a chur faoi
bhraid larphointe rochtana Europol chun sonrai VIS uile né tacar sonrai VIS ar leith
a cheadu. Ar iarraidh ar rochtain a thail, fioroidh larphointe rochtana Europol ar
comhlionadh na coinniollacha d& dtagraftear i mireanna 1 agus 2. Mas t4 na
comniollacha uile comhlionta, déanfaidh forreann chui-udaraithe an larphointe
rochtana an iarraidh a phréisedil. Tarchuirfear sonrai VIS a bhfuarthas rochtain orthu

chuig udaras ammnithe Europol ar bhealach nach saré6idh slandail na sonrai.

8. An phroisedil ar shonrai a fuair Europol tri shonrai VIS a cheadt, beidh si faoi réir
udarti 6 Bhallstat thionscnamh na sonrai. Gheofar an t-udart sin tri aonad naisiinta

Europol sa Bhallstat sin.

Airteagal 22s
Logai a choimedad i dtaobh iarratai ar shonrai VIS a cheadu chun cionta
sceimhlitheoireachta no cionta coirivla tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath agus a

imscrudu

1. Coimeadfaidh eu-LISA logai igcéds na n-oibriochtai proisedla sonrai uile laistigh de
VIS a bhaineann leis an rochtain a dhéanfaidh na larphointi rochtana da dtagraitear in
Airteagal 221(3) chun criocha Chaibidil IIIb. Léireofar sna logai sin data agus am
gach oibriochta, na sonrai ar baineadh usaid astu chun an cuardach a sheoladh, na
sonrai a tarchuireadh le VIS agus ainm bhaill foirne udaraithe na larphointi rochtana

armnne na sonrai a iontrail agus a aisghabhail.

2. Ina theannta sin, coimeddfaidh gach Ballstat agus Europol logai ar na hoibriochtai
proiseala sonrai uile laistigh de VIS a eascraionn as iarratai ar shonrai VIS a cheadu

nd as rochtain ar shonrai VIS chun criocha Chaibidil IIIb.
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3.  Leis na logai da dtagraitear i mir 2, ireofar an méid seo a leanas:

(a)

(b)

(©

(d)

(©)

(®

€

cad € go baileach is cuspoir don iarraidh ar shonrai VIS a cheadl n6 a rochtain,
lena n-airitear an cion sceimhlitheoireachta n6 an cion coiriiil tromchuiseach
eile lena mbamneann agus, i gcds Europol, cad € go baileach is cuspoir don

iarraidh ar cheadu;

an cinneadh a glacadh indail le hinghlacthacht na hiarrata;

tagairt an chomhaid ndisiunta;

an data agus an t-am baileach ar iarr an larphointe rochtana rochtain ar VIS;

i gcas marb infheidhme, Usaid an nés imeachta maidir le cadsanna pranne da

dtagraitear in Airteagal 22n(2) agus an toradh ar an bhfiori ex post;

cé acu sonrai no tacar sonrai da dtagraitear in Airteagal 220(3) a tGséideadh 1

ndail leis an gceadu; agus

i gcomhréir le rialacha naisiunta né le Rialachdn (AE) 2016/794, marc
attheantais an oifigigh a rimne an cuardach agus an oifigigh a d'ordaigh an

cuardach nd tarchur na sonrai.
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4.  Niutsaidfear na logai da dtagraitear i mireanna 1 agus 2 den Airteagal seo ach amhain
chun inghlacthacht na hiarrata a sheicedil, chun faireachdn a dhéanamh ar
dhlithitlacht na préiseala sonrai agus chun slandail agus slaine na sonrai a airithit.
Usaidfear bearta iomchui chun na logai sin a chosaint ar rochtain neamhudaraithe.
Scriosfar na logai sin bliain amhain tar éis don tréimhse choinnedla dé dtagraitear n
Airteagal 23 dul in éag, mura mbeidh g leo i gcomhair ndésanna imeachta
faireachdin ar cuireadh tis leo cheana. An Maoirseor Eorpach ar Chosaint Sonrai
agus na hiidardis mhaoirseachta innitila, beidh rochtain acu ar na logai sin ar iarraidh
uathu chun a ndualgais a chomhlionadh. Beidh rochtain ag an tidaras até freagrach as
inghlacthacht na hiarrata a sheicedil ar na logai sin freisin chun na criche sin. Seachas
1 gcas criocha den sort sin, déanfar sonrai pearsanta a léirscriosadh sna comhaid
ndistinta uile agus i gcomhaid Europol uile tar éis tréimhse aon mhi, ach amhdin ma
bhionn na sonrai sin de dhith chun criocha an imscradaithe choiriil shonraigh até ar
sitll ar iarr Ballstdit n6 Europol na sonrai ina leith. Ni théadfar ach logai ina bhfuil
sonrai neamhphearsanta a usaid i gcomhair an fhaireachdin agus na meastdireachta

da dtagraitear in Airteagal 50.

Airteagal 22t

Coinniollacha maidir le rochtain ar shonrai VIS ag udardis ainmnithe Ballstdit nar

cuireadh an Rialachan seo i bhfeidhm ina leith fos

1. Beidh rochtain ar VIS chun ¢ a cheadt ag idarais ainmnithe Ballstdit nar cuireadh an
Rialachan seo i bhfeidhm na leith f0s i gcas mar fior an méid seo a leanas 1 leith na

rochtana sin:

(a) ta silaistigh deraon feidhme chumhachtai na n-tdards ainmnithe sin;
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(b) ta sifaoi réir na geoinniollacha céanna leis na coinniollacha da dtagrattear in

Airteagal 220(1);

(¢) déantar, roimh r¢, iarraidh chui-réastnaithe i scribhinn né leictreonach a chur
faoi bhraid udards anmnithe Ballstdit a bhfuil feidhm ag an Rialachdn seo
maidir leis; ansin, iarrfaidh an t-udaras sin ar an larphointe rochtana naisiunta

VIS a cheadu.

2. Ballstat nar cuireadh an Rialachan seo i bhfeidhm ma leith fos, curfidh sé sonrai ata
aige faoi viosai ar fiil do na Ballstait a bhfuil feidhm ag an Rialachdn seo maidir leo,
ar bhonn iarraidh chui-réasunaithe i scribhinn né leictreonach, faoi réir na

coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 220(1) a chomhlionadh.";
(27) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 23:

"Airteagal 23

Tréimhse choinnedla i gcomhair sonrai a storail

1. Storalfar gach comhad iarratais in VIS ar feadh 5 bliana ar a mhéad, gan dochar don
irscriosadh da dtagraitear in Airteagail 24 agus 25 agus gan dochar do choimead na
logai da dtagraitear in Airteagal 34.

Toso6idh an tréimhse sin:

(a) ardhata éaga na viosa, na viosa fadthanachta n6 an cheada conaithe, mas rud ¢

gur eisiodh viosa, viosa fadthanachta né cead conaithe;

(b) ar dhata éaga nua na viosa, na viosa fadthanachta n6 an cheada conaithe, mas
rud é gur cuireadh sineadh le viosa, viosa fadthanachta né cead conaithe nd go

ndearnadh an viosa nd an cead a athnuachan;
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(c) aran data a chruthaftear an comhad iarratais in VIS, mas rud é go ndearnadh an

t-iarratas a aistarraingt agus a dhimadh;

(d) ardhata an chinnidh 6n udaras freagrach, mas rud ¢ go ndearnadh viosa, viosa
fadthanachta no6 cead conaithe a dhiilty, a aistarraingt, a chilghairm no a
neamhni, de réir mar is infheidhme.

2. Ar dhul in éag don tréimhse da dtagraitear imir 1 den Airteagal seo, leirscriosfar go
huathoibrioch m VIS an comhad iarratais agus na naisc leis an gcomhad sin da

dtagraitear in Airteagal 8(3) agus (4) agus Airteagal 22a(4).

3.  De mhaoli ar mhir 1, Kirscriosfar méarloirg agus iomhanna den aghaidh a bhaineann
le leanai faoi bhun 12 bhliain d'aois ar dhul in éag na viosa, na viosa fadthanachta né
an chead conaithe agus, 1 gcas viosa, ar an leanbh a bheith imithe amach as na

teorainneacha seachtracha.

Chun criocha an irscriosta sin, tabharfar, le EES, fogra go huathoibrioch do VIS
nuair a iontralfar imeacht an linbh sa taifead ar dhul isteach/imeacht i gcomhréir le
hAirteagal 16(3) de Rialachan (AE) 2017/2226."

(28) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 24:

"Airteagal 24

Sonrai a leasu

1. Is ag an mBallstat ata freagrach, agus aige sin amhdin, a bheidh an ceart chun sonrai

a chuir sé chuig VIS a leasu, tri shonrai den sort sin a cheartih n6 a Kirscriosadh.
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2. Mata fianaise ag Ballstat a léirionn go bhfuil sonrai a proisedladh in VIS michruinn
no6 gur proisedladh na sonrai sin in VIS de sharti ar an Rialachdn seo, cuirfidh sé an
méid sin in 1l laithreach don Bhallstat freagrach. Déanfar an teachtaireacht sin a
tharchur le VISMail i gcomhréir leis an nods imeachta dé dtagraftear in
Airteagal 16(3).

I gcas mna dtagraionn na sonrai michruinne do naisc a cruthaiodh de bhun

Airteagal 8(3) n6 (4) nd Airteagal 22a(4) nd i1 gcds na bhfuil nasc ar iarraidh,
seicedlfaidh an Ballstat freagrach na sonrai lena mbaineann agus tabharfaidh sé
freagra laistigh de 3 I4 oibre, agus ceartdidh sé an nasc mas gi. Mura dtugtar freagra
laistigh den sprioc-am sin, leigheasfaidh an Ballstat a rinne an t-iarratas an nasc agus

tabharfaidh sé fogra, tri VISMail, don Bhallstat freagrach faoin gcearti a rinneadh.

3.  Seicedlfaidh an Ballstdt freagrach na sonrai lena mbaineann a luaithe is féidir agus,

mas ga, ceartdidh s¢ no lirscriosfaidh sé na sonrai sin laithreach.";
(29) leasaitear Airteagal 25 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an teidil:

“Luath-1¢irscriosadh na sonraf’;
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1 agus 2:

"l. Mas rud ¢, sula rachaidh an tréimhse da dtagraitear n Airteagal 23(1) n éag,
go mbeidh ndisitintacht Ballstait faighte ag iarratasér, déanfaidh an Ballstat a
chruthaigh an comhad na comhaid iarratais agus na naisc dbhartha na comhaid
larratais agus na naisc a bhaineann leis an iarrataséir a cruthaiodh de bhun

Airteagal 8(3) agus (4) n6 Airteagal 22a(4) a Iirscriosadh 6 VIS.

2. Cuirfidh gach Ballstait na Ballstait freagrach ar an eolas gan mhoill ma
thaigheann iarrataséir naisiintacht an Bhallstait sin. Déanfar an teachtaireacht
sin a tharchur tri VISMail 1 gcomhréir leis an nos imeachta da dtagraitear n
Airteagal 16(3).";

(30) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 26:

“Airteagal 26

Bainistiu oibriochtuil

1.  Beidh eu-LISA freagrach as bamistiu teicniiil agus oibriochtuil VIS agus a
chomhphéirteanna mar a leagtar amach in Airteagal 2a. Airitheoidh sé, i gcomhar
leis na Ballstait, go ndéantar an teicneolaiocht is fearr da bhfuil ar fail a Gsaid 1

gconai le haghaidh na gcomhphairteanna sin, faoi réir anailis costais agus tairbhe.

2. Beidh eu-LISA freagrach as na curaimi seo a leanas maidir leis an mbonneagar

cumarsdide idir Larchoras VIS agus na NUInna:

(a) maoirseacht;
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(b) slandail

(¢) ancaidreamh idir na Ballstdit agus an solathrai a chomhordu;
(d) ctraimi a bhaineann leis an mbuiséad a chur chun feidhme;
(e) éadail agus athnuachan;

(f)  abhair chonarthacha.

3. Is ¢ abheidh i mbainistit oibriochtuil VIS na curaimi go léir a bheidh riachtanach
chun go bhfeidhmeoidh VIS 24 uvair an chloig in aghaidh an lae, 7 [4 in aghaidh na
seachtaine i gcomhréir leis an Rialachan seo. Aireofar ann, go hairithe, an obair
chothabhdla agus na forbairti teicnitila is gd chun a aiwrithia go bhfeidhmeoidh VIS ar
leibhéal a bheidh sasuil 6 thaobh na cailiochta oibriochtula de, go hairithe maidir leis
an aga freagartha a bheidh ag udarais viosai, ag na hidardis ata inniiil chun cinneadh
a dhéanamh maidir le hiarratas ar viosa fadthanachta n6 cead conaithe agus ag na
hidardis teorann chun VIS a cheadu. Beidh na hagai freagartha sin chomh gearr agus

is feidir.";

8a. Féadfaidh eu-LISA usdid a bhaint as fiorshonrai pearsanta anaithnidithe in VIS chun

crioch tastala sna casanna seo a leanas:

(@) le haghaidh diagndisice agus deisii nuair a aimsitear fabhtanna 1 Larchoras

VIS;
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(b) chun teicneolaiochtai agus teicnici nua a thastail a bheidh ébhartha maidir le

feidhmiocht Larchoras VIS nd an tarchur sonrai chuige a theabhst.

Sna césanna da dtagraitear 1 bpomte (b) den chéad thomhir, beidh na bearta slandala,
an riali rochtana agus na gniomhaiochtai logala sa timpeallacht tastala ar aon dul leo
stud n VIS. Na fiorshonrai pearsanta a ghlacfar le haghaidh tastala, déanfar sonrai
anaithnide diobh sa chaoi is nach féidir a dhéanamh amach cé an t-dbhar sonrai a

thuilleadh.

9. Gan dochar d’Airteagal 17 de Rialachdin Foirne Oifigigh na gComhphobal Eorpach,
a leagtar sios i Rialachin (CEE, Euratom, CEGC) Uimh. 259/68", déanfaidh eu-LISA
rialacha iomchui rindachta gairmitila nd dualgais chomhionanna rundachta eile a
chur i bhfeidhm maidir lena fhoireann go léir a mbeidh orthu a bheith ag obair le
sonrai VIS. Beidh feidhm ag an oibleagdid sin chomh maith tar éis do na baill foirne
sin an oifig nd an fthostaiocht a thagail no tar éis doibh a gcuid gniomhaiochtai a

thoirceannadh.

10. Igcas ma ndéanann eu-LISA comhar le conraitheoiri seachtracha in aon chiraimi a
bhaineann le VIS, déanfaidh sé faireachan géar ar ghniomhaiochtai an chonraitheora
chun a airithit go ndéanfar iad 1 gcomhréir leis an Rialachan seo, go hairithe maidir

le slandail, rindacht agus cosaint sonrai

* IO L 56,4.3.1968, Ich. 1.7

(31) scriostar Airteagal 27,
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(32) cuirtear an t-airteagal seo a leanas isteach:

"Airteagal 27a

Idir-inoibritheacht le corais faisnéise AE eile agus le sonrai Europol

Bunéfar idir-inoibritheacht idir VIS agus SIS, ETIAS, Eurodac, ECRIS-TCN agus sonrai
Europol chun gur fidir uvathphrdisedil na gcuardach 1 georais eile de bhun Airteagail 9a go
9g agus Airteagal22b a dhéanamh. Beidh an idir-inoibritheacht ag brath ar ESP.";

(33) leasaitear Airteagal 28 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1 agus 2:

"l. Beidh VIS ceangailte le coras ndisiinta gach Ballstdit trid an NUI sa Bhallstat

lena mbaineann.

2. Ammneoidh gach Ballstat daras naisiunta, a sholathréidh rochtain ar VIS do
na hudardis mnniula dé dtagraitear in Airteagal 6(1) agus (2), agus a

cheangloidh an t-tdards ndisiinta sin leis an NUL";
(b) leasaitear mir 4 mar a leanas:
()  curtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

"(@) an coras naistinta a thorbairt agus € a chur in owrmiint do VIS;";
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(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):

"(d) na costais athabhaionn an coras ndisiinta a sheasamh agus na costais as
¢ a cheangal leis an NUI a sheasamh, lena n-airitear costais infheistiochta
agus costais oibriochtila an bhonneagair cumarsdide idir an NUI agus an

coras naismunta.";
(34) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 29:

“Airteagal 29

Freagracht as usaid agus cdiliocht na sonrai

1.  Airitheoidh gach Ballstat go bproisealfar na sonrai go dleathach, agus go hairithe
gurb 1 an thoireann chui-udaraithe amhdin a mbeidh rochtain aici ar shonrai a
phroisediltear n VIS chun a geuraimi a theidhmit 1 gcomhréir leis an Rialachan seo.

Airitheoidh an Ballstat freagrach, go hairithe:
(a) go mbaileofar na sonrai go dleathach;
(b) go dtarchuirfear na sonrai go dleathach chuig VIS;

(c) go mbeidh na sonrai cruinn agus cothrom le data agus ar chailiocht
leordhothanach agus iomlan a ndothain nuair a tharchuirfear chuig VIS iad.
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2. Airitheoidh eu-LISA go n-oibreofar VIS i gcomhréir leis an Rialachan seo agus lena
rialacha cur chun feidhme da dtagraitear in Airteagal 45. Go hairithe, déanfaidh eu-

LISA an méid seo a leanas:

(a) glacfaidh sé na bearta is gd chun slanddil Larchoras VIS agus an bhonneagair
cumarsaide idir Larchoras VIS agus na NUInna a airithii, gan dochar do
threagrachtai gach Ballstait;

(b) airitheoidh sé gur ag foireann chui-udaraithe amhain a bheidh rochtain ar na
sonrai a phroisediltear in VIS chun ctraimi eu-LISA a theidhmit i gcomhréir

leis an Rialachan seo.

2a. Déanfaidh eu-LISA sasra agus ndsanna imeachta a thorbairt agus a chothabhail
d'thonn seicedlacha cailiochta a dhéanamh ar na sonrai in VIS, agus cuirfidh sé
tuarascélacha rialta ar fail do na Ballstait. Cuirfidh eu-LISA tuarascéil rialta ar fail do
Pharlaimint na hEorpa, don Chomhairle agus don Choimisiin na gcumhdofar na

saincheisteanna a thadmnig chun cinn.

Déanfaidh an Coimisitin gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh chun an sésra
agus na noésanna imeachta chun seicedlacha cailiochta a dhéanamh agus na ceanglais
iomchui maidir le comhlionadh 6 thaobh cailiocht sonrai de a leagan sios agus a
thorbairt. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh 1 gcomhréir leis
an no6s imeachta scriduchain da dtagraitear in Airteagal 49(2).

3.  Cuirfidh eu-LISA Parlaimint na hEorpa, an Chomhairle agus an Coimisiun ar an
eolas faoi na bearta a ghlacfaidh sé de bhun mhir 2.
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4.  Maidir le proisedil sonrai pearsanta in VIS, aimmneoidh gach Ballstdt an t-udaras a
mheasfar a bheith ina rialaitheoir 1 gcomhréir le pointe (7) d'Airteagal 4 de Rialachan
(AE) 2016/679 agus a mbeidh freagracht larnach air as an bproisedil sonrai a
dhéanfaidh an Ballstdt sin. Tabharfaidh gach Ballstat fogra don Choimisiin maidir

leis an anmnit.

Airteagal 29a

Rialacha sonracha maidir le sonrai a iontrdil

1.  Nidhéanfar na sonrai da dtagraitear in Airteagal 6(4), Airteagail 9 go 14,
Airteagal 22a, agus Airteagail 22c¢ go 22f a iontrail in VIS ach tar éis do na hidarais
ndisiunta fhreagracha seicedil chdiliochta a dhéanamh agus déanfar iad a phroisedil le
VIS tar éis seicedil chailiochta a bheith déanta ag VIS 1 gcomhréir le mir 2 den
Airteagal seo.

2. Le VIS, déanfar seicealacha cailiochta ar na sonrai d4 dtagraitear in Airteagail 9 go
14, Airteagal 22a agus Airteagail 22c¢ go 22f1 gcomhréir leis an mir seo.

Cuirfear tus leis na seicedlacha cailiochta nuair a bheidh comhaid iarratais 4 geruthu
n6 4 nuashonri in VIS. I gcas ina dteipfeadh ar na seicedlacha cailiochta na
caighdedin chailiochta bhunaithe a chomhlionadh, cuirfear, le VIS, an t-udaras
freagrach n6 na hudarais fhreagracha ar an eolas go huathoibrioch. Ni dhéanfar na
cuardaigh uathoibrithe de bhun Airteagal 9a(3) agus Airteagal 22b(2) a spreagadh ag
VIS ach tar €is seicedil chailiochta dhearfach a bheith ann.

Déanfar seicedlacha cailiochta ar iomhdnna den aghaidh agus ar mhéarloirg nuair a
bheidh comhaid iarratais a geruthi n6 & nuashonrtt in VIS, féachaint an bhfuil na
hioschaighdedin chdiliochta sonrai lena gceadaitear meaitsedil bhithmhéadrach a

dhéanamh 4 gcomhlionadh.
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Déanfar seicealacha cailiochta ar na sonrai da dtagraitear in Airteagal 6(4) nuair a

bheidh faisnéis faoi na hudarais mnnitla naisianta & storai mn VIS.

3. Bunofar caighdedin chailiochta indail le stordil na sonrai da dtagraitear i mireanna 1

agus 2 den Airteagal seo.

Déanfaidh an Coimisiun gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh chun sonraiocht
na gcaighdedn cailiochta sin a leagan sios. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme
sin a ghlacadh 1gcomhréir leis an nos imeachta scriduchdin da dtagraitear in

Airteagal 49(2).";
(35) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 31:

"Airteagal 31

Sonrai a chur in iul do thriu tiortha no d'eagraiochtai idirndisiunta

1.  Nidhéanfar sonrai a phréisediltear in VIS de bhun an Rialachdin seo a aistrii chuig
trid tir n6 chuig eagraiocht idirndisiinta né a chur ar fail doibh cé is moite d'aistrithe
chuig Interpol chun criche na cuardaigh a dhéanamh dé dtagraitear i bpointe (g)
d'Airteagal 9a(4) agus ibpointe (g) d'Airteagal 22b(3) den Rialachan seo. T4 aistrithe
sonrai pearsanta chuig Interpol faoi réir thordlacha Chaibidil V de
Rialachan (AE) 2018/1725 agus Chaibidil V de Rialachan (AE) 2016/679.
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2. De mhaoli ar mhir 1 den Airteagal seo, féadfaidh na hudarais inniula rochtain a fhail
ar na sonrai da dtagraitear 1 bpointi (4)(a), (b), (ca), (k) agus (m) agus i bpomti (6)
agus (7) d’Airteagal 9 n6 1 bpointi (d) go (1) agus (k) d’Airteagal 22a(1) den
Rialachan seo agus féadfar na sonrai sin a aistrit chuig trii tir nd chuig eagraiocht
idirnaisiinta a liostaitear san Iarscribhinn, n6 a chur ar fail doibh, ar chomnioll gur
g4 ¢1 gcasanna aonair chun céannacht ndisiinach trfi tir a chruthi chun crioch fillte i
gcomhréir le Treor 2008/115/CE, nd, maidir le haistrithe chuig eagraiocht
idirndisiunta a liostaitear san larscribhinn a ghabhann leis an Rialachan seo, chun
crioch athlonnaithe i1 gcomhréir le scéimeanna athlonnaithe Eorpacha né naisminta,

agus ar chomnioll go gcomhliontar ceann amhdin de na coinniollacha seo a leanas:

(a) ta an Comisitin tar €is cinneadh a ghlacadh maidir le leibhéal cosanta
leordhdthanach sonrai pearsanta sa tria tir nd san eagraiocht idirndisiunta sin 1

gcomhréir le hAirteagal 45(3) de Rialachan (AE) 2016/679;

(b) solathraiodh coimirci iomchui da dtagraitear in Airteagal 46 de Rialachan (AE)
2016/679, amhail tri chomhaontti um athligean isteach ata i bhfeidhm idir an
tAontas né Ballstat agus an trfi tir i geeist;

(c) ta feidhm ag pointe (d) d'Airteagal 49(1) de Rialachan (AE) 2016/679.
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Thairis sin, ni dhéanfar na sonrai da dtagraitear sa chéad thomhir a aistrii ach

amhdin i gcds ina gcomhliontar gach ceann de na coinniollacha seo a leanas:

(a) Dbeidh na sonrai 4 n-aistrii 1 gcomhréir le foralacha abhartha dhli an Aontais, go
hairithe foralacha maidir le cosaint sonrai, comhaontuithe um athligean isteach,

agus dli ndistinta an Bhallstdit a aistrionn na sonrai;
(b) beidh a thormheas tugtha ag an mBallstdt a d'iontrail na sonrai in VIS;

(c) aontoidh an trfl tir né an eagraiocht idirndisitinta gan na sonrai a phroisedil ach

chun na gerioch dér cuireadh ar fail iad.

Faoi réir na chéad thomhire agus an dara fomhir den mhir seo, i gcas mar eisiodh
cinneadh maidir le filleadh a glacadh de bhun Threoir 2008/115/CE i dtaca le
naisiinach trid tir, ni dhéanfar na sonrai da dtagraitear sa chéad thomhir a aistrii ach
amhain sa chas nach mbeadh fortheidhmit an chinnidh sin maidir le filleadh curtha
ar fionrai agus ar choinnioll nar tiolacadh aon achomharc lena bhf¢adfai a

thortheidhmii a chur ar fionrai.

3. Nidhéanfaidh aistrithe sonrai pearsanta chuig trii tiortha n6 chuig eagraiochtai
idirndisiinta de bhun mhir 2 dochar do chearta iarratasoiri ar chosaint idirndisitinta
na do chearta tairbhithe de chosant idirndisiunta, go hairithe a mhéid a bhaineann le

non-refoulement.
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4. Nasonrai pearsanta a bhainfidh Ballstat n6 Europol as VIS chun criocha
thortheidhmiu an dli, ni dhéanfar iad a aistrit chuig aon trfui tir, eagraiocht
idirndisiinta na eintiteas priobhdideach arna bhunu laistigh den Aontas n6 lasmuigh
de nd ni chuirfear ar fiil doibh iad. Beidh feidhm ag an toirmeasc sin freisin 1 gcés

ma ndéantar tuilleadh proisedla ar na sonrai sin ar an leibhéal naistinta n6 idir

Ballstait de bhun Threoir (AE) 2016/680.

5. De mhaoli ar mhir 4 den Airteagal seo, f€adfaidh an t-tdaras ainmnithe na sonrai da
dtagraitear 1 bpointi (4)(a) go (ca) d'Airteagal 9 agus 1 bpointi (d) go (g)
d'Airteagal 22a(1) a aistrid chuig tria tir 1 gcdsanna aonair, 1 gcas na gcomhliontar

gach ceann de na coinniollacha seo a leanas agus sa chds sin amhdin:
(a) baineann prainn eisceachtuil leis an gcas, ina bhfuil:
()  garchontuirt a bhaineann le cion sceimhlitheoireachta; né

(i) beatha duine i ngarchonttirt agus baint ag an gcontuirt sin le cion coiruil

tromchuiseach;

(b) is ga sonrai a aistrii chun cion sceimhlitheoireachta né cion coiritil
tromchuiseach eile a chosc, a bhrath n6 a imscrudui ar chrioch na mBallstat no

sa trii tir lena mbaineann;

(¢) tarochtain ag an udaras anmnithe ar na sonrai sin i gcomhréir leis an nos

imeachta agus leis na coinniollacha a leagtar amach in Airteagail 22n agus 22o0;

PE-CONS 44/21 145
GA



(d) déantar an t-aistrii i gcomhréir leis na comniollacha is infheidhme a leagtar
amach 1dTreoir (AE) 2016/680, go hairithe i gCaibidil V de;

(¢) rinne an trit tir iarraidh chui-réastinaithe i scribhinn né leictreonach a

thiolacadh; agus

(f)  airithitear go gcuirtear ar fail go comhalartach do na Ballstdit a oibrionn VIS

aon thaisnéis sna corais faisnéise viosal ata i seilbh na tire iarrthai

I gcés ina ndéantar aistrii de bhun na chéad fomhire den mhir seo, déanfar an t-
aistrin sin a dhoiciméadu agus cuirfear an doiciméadacht ar fail, arna iarraidh sin,
don udaras maoirseachta da dtagraitear in Airteagal 41(1) de Threoir (AE) 2016/680,
lena n-airftear data agus am an aistrithe, faisnéis faoin udaras innitil is faighteoir, an

bonn cirt a bhi leis an aistrii agus na sonrai pearsanta a aistriodh.";
(36) leasaitear Airteagal 32 mar a leanas:
(a) leasaitear mir 2 mar a leanas:
(1  curtear an pointe seo a leanas isteach:

"(ea) cosc a chur ar dhaoine neamhtdaraithe usaid a bhaint as coérais

uathphroisedla sonrai le trealamh cumarsaide sonrai;";
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(b)

(i) cuirtear na pointi seo a leanas isteach:

"Ga) aamrithit gur féidir, 1 gcds na dtarlodh briseadh sa choras, na corais a

suitealadh a chur ag obair aris mar is ceart;

(jb) an iontaofacht a airithitt trina chinntid go ndéantar aon thabht da n-
éireoidh d'theidhmii na georas a thuairiscit 1 geeart agus go ndéantar
cibé bearta teicnitla is g4 a chur 1 bhfeidhm chun a airthin gur feéidir
sonrai pearsanta a thail ar ais 1 gcas ma dtarlodh truaillit sonrai mar gur

mhitheidhmigh na cérais;";
cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Glacfaidh eu-LISA na bearta is ga chun na cuspoiri a leagtar amach i mir 2 a

bhaint amach maidir le hoibria VIS, lena n-airitear plean slandala a ghlacadh.”,

37) cuirtear an t-airteagal seo a leanas isteach:
"Airteagal 32a
Teagmhais slandadla
1.  Maidir le haon imeacht a bhfuil tionchar aige, n6 a bhf¢adfadh tionchar a bheith aige,
ar shlandail VIS, agus a d'théadfadh bheith ma chiis le damaiste a dhéanamh do
shonrai VIS, n6 leis na sonrai sin a chailleadh, measfar gur teagmhas slandala ¢, go
hairithe 1gcas ina bhfe¢adfadh sé go bhfuarthas rochtain neamhudaraithe ar shonrai
n6 ina ndearnadh infhaighteacht, slaiine agus rindacht sonrai a chur i mbaol n6 ina
bhf¢adfadh sé go ndearnadh inthaighteacht, slaine agus rindacht sonrai a chur i
mbaol
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2. Déanfar teagmhais slandala a bhainistia chun a airithia go dtabharfar freagairt thapa,
¢ifeachtach agus iomchui.

3. Gan dochar d'thégra a thabhairt faoi shara i ndail le sonrai pearsanta agus an sart sin
a chur in Wil de bhun Airteagal 33 de Rialachan (AE) 2016/679, Airteagal 30 de
Threoir (AE) 2016/680, n6 iad araon, tabharfaidh na Ballstait fogra don Choimisian,
do eu-LISA agus don Mhaoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai faoi theagmhais
slandala. 1 geés na dtarlaionn teagmhas slandala indail le Larchoras VIS,
tabharfaidh eu-LISA fogra don Choimisiun agus don Mhaoirseoir Eorpach ar
Chosaint Sonrai faoi. Tabharfaidh Europol agus an Ghniomhaireacht Eorpach um an
nGarda Teorann agus Costa fogra don Choimisiun agus don Mhaoirseoir Eorpach ar
Chosaint Sonrai 1 gcds teagmhas slandala a bhaineann le VIS.

4.  Déanfar faisnéis maidir le teagmhas slandala a bhfuil tionchar aige, né a bhféadfadh
tionchar a bheith aige, ar oibrii VIS n6 ar inthaighteacht, slaiine agus rindacht sonrai
VIS a sholathar don Choimisiun agus, i gcas ina ndéanfadh sé difear déibh, do
Bhallstait, do Europol agus don Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann
agus Costa. Déanfar teagmhais den sort sin a thuairiscia freisin i gcomhréir leis an
bplean bainistithe teagmhais ata le solathar ag eu-LISA.

5. Comhoibreoidh na Ballstait, an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann
agus Costa, eu-LISA agus Europol i gcés ina dtarlodh teagmhas slandala.
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6. Curfidh an Coimisiin Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle ar an eolas gan
mhoill faoi theagmhais thromchuiiseacha agus faoi na bearta a glacadh chun aghaidh
a thabhairt orthu. Aicmit EU RESTRICTED/RESTREINT UE a dhéanfar ar an
bhfaisnéis sin, i gcds marb iomchui, 1 gcomhréir leis na rialacha slandéala is

infheidhme.";
(38) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagail 33 agus 34:

"Airteagal 33

Dliteanas

1. Gan dochar do dhliteanas an rialaitheora no6 an phroisealai agus don cheart chun
cutteamh a fthail on rialaitheoir n6d 6n bproisedlai faoi Rialachan (AE) 2016/679, faoi
Threoir (AE) 2016/680 agus faoi Rialachan (AE) 2018/1725:

(a) aon duine no6 aon Bhallstat ar bhain damaiste abhartha né neamhabhartha do6 nd
di de bharr oibriocht phroisedla neamhdhleathach né de bharr aon bheart nach
bhfuil ag lui leis an Rialachdn seo, arna déanamh né arna dhéanamh ag
Ballstat, beidh sé no si i dteideal ctiteamh a thail 6n mBallstat sin;

(b) aon duine n6 aon Bhallstat ar bhain damaiste abhartha n6 neamhabhartha do6 no
di de bharr gniomhaiocht nach bhfuil ag lui leis an Rialachan seo arna déanamh
ag instititid, comhlacht, oifig né gniomhaireacht de chuid an Aontais, beidh sé
no si i dteideal ctiteamh a thail on instititid, comhlacht, oifig no6

gniomhaireacht sin de chuid an Aontais.
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Beidh an Ballstait n6 an institiid, comhlacht, oifig n6 an ghniomhaireacht sin de
chuid an Aontais diolmhaithe 6na dhliteanas n6 ona dliteanas faoin gcéad thomhir,
go hiomlan nod 1 bpairt, ma éirfonn leis nd €1 a chruthi narbh € n6 1 a bhi freagrach as

an imeacht as ar eascair an damaiste.

2. Igcas ma dteipeann ar Bhallstat a chuid oibleagaidi faoin Rialachan seo a
chomhlionadh agus an teip sin ina chiis damdiste do VIS, is ¢ an Ballstat sin a
bheidh faoi dhliteanas i leith an damaiste sin murach gur theip, agus sa mhéid gur
theip, ar eu-LISA n6 ar Bhallstat eile atd rannphairteach in VIS bearta réastinta chun

an damaiste sin a sheachaint né chun a thionchar a ioslaghdq.

3. FEilimh ar chiiteamh a dhéanfar i gcoinne Ballstait as an damaiste da dtagraitear i
mireanna 1 agus 2, is faoi dhli naisiinta an Bhallstdit sin a rialdlfar iad. Eilimh ar
chuiteamh a dhéanfar i gcoinne mnstitiuid, comhlacht, oifig n6 gniomhaireacht de
chuid an Aontais as an damaiste da dtagraitear 1 mireanna 1 agus 2, is faoi réir na

gcoinniollacha dé bhfordiltear sna Conarthai a rialalfar iad.";

Airteagal 34

Logai a choimead

1.  Coimeadfaidh gach Ballstat, an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann
agus Costa agus eu-LISA logai ar a gcuid oibriochtai proisedla sonrai uile n VIS.

Léireofar sna logai sin an méid seo a leanas:

(a) cuspdir na rochtana;
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(b) an data agus an t-am,

(c) ancineal sonrai a iontraladh;

(d) ancinedl sonrai a Gsaideadh le haghaidh cuardaigh; agus
(¢) amm an udardis a iontrdlann nd a aisghabhann na sonrai.

Ina theannta sin, coimeadfaidh gach Ballstat logai ar an bhfoireann atd cui-udaraithe

chun sonrai a iontrdil in VIS n6 chun iad a aisghabhail as.

Maidir leis na cuardaigh agus na ceaduithe dé dtagraitear in Airteagail 9a go 9g agus
22b, coimeadfar loga ar gach oibriocht proiseala sonrai a dhéanfar n VIS agus in
EES, ETIAS, SIS, ECRIS-TCN agus Eurodac, faoi seach, i gcomhréir leis an
Airteagal seo agus le hAirteagal 28a de Rialachan (AE) Uimh. 603/2013,

Airteagal 46(2) de Rialachan (AE) 2017/2226, Airteagal 69 de Rialachan (AE)
2018/1240, Airteagal 18a de Rialachan (AE) 2018/1861, Airteagal 18a de Rialachan
(AE) 2018/1862 agus Airteagal 31a de Rialachan (AE) 2019/816, faoi seach.

Maidir leis na hoibriochtai a liostaitear in Amrteagal 45¢ den Rialachan seo,
coimeadfar loga ar gach oibriocht proisedla sonrai a dhéantar n VIS agus EES i
gcomhréir leis an Airteagal sin agus Airteagal 46 de Rialachan (AE) 2017/2226.
Maidir leis na hoibriochtai a liostaftear in Airteagal 17a den Rialachdn seo,
coimeadfar loga ar gach oibriocht proiseala sonrai a dhéantar in VIS agus EES 1
gcomhréir leis an Airteagal seo agus Airteagal 46 de Rialachan (AE) 2017/2226.
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4.  Nidhéanfar logai a choimeddtar de bhun an Airteagail seo a usdid ach amhain chun
faireachdn cosanta sonrai a dhéanamh ar inghlacthacht proisedla sonrai agus chun
slandail sonrai a airithia freisin. Cosndfar na logai le bearta iomchui 1 gcoinne
rochtain agus modhni neamhidaraithe agus scriosfar iad tar éis tréimhse bliana
amhain tar €éis don tréimhse choinnedla da dtagraitear in Airteagal 23 dul in éag,
mura mbeidh siad de dhith i1 gcomhair ndsanna imeachta faireachdin a mbeidh tus
curtha leo cheana.";

(39) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 36:

"Airteagal 36

Piondis

Gan dochar do Rialachan (AE) 2016/679 agus do Threoir (AE) 2016/680, déanfaidh na
Ballstait na rialacha a bhaineann leis na piondis is infheidhme maidir le saruithe ar an
Rialachan seo a leagan sios, lena n-airitear maidir le proiseail sonrai pearsanta a dhéantar
de shara ar an Rialachdn seo, agus glacfaidh siad gach beart is ga lena airithit go geuirfear
chun feidhme iad. Beidh na piondis dé bhfordiltear éifeachtach, comhréireach agus
athchomhairleach.";

(40) 1 gCaibidil VI, cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

"Airteagal 46a

Cosaint sonrai

1. Beidh feidhm ag Rialachan (AE) 2018/1725 maidir leis an bproisedil a dhéanfaidh an
Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa agus eu-LISA ar

shonrai pearsanta faoin Rialachan seo.
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2. Beidh feidhm ag Rialachan (AE) 2016/679 maidir leis an bproisedil a dhéanfaidh na
hiidarais viosai, teorann, tearmainn agus inimirce ar shonrai pearsanta nuair a bheidh

ctraimi faoin Rialachan seo & gcomhlionadh acu.

3.  Beidh feidhm ag Treoir (AE) 2016/680 maidir leis an bprodisedil a dhéanfaidh udarais
ainmnithe na mBallstat, faoi Chaibidil IIIb den Rialachdn seo, ar shonrai pearsanta a
stordiltear in VIS, lena n-airftear rochtain ar na sonrai sin, chun na gerioch da

dtagraitear sa Chaibidil sin.

4.  Beidh feidhm ag Rialachan (AE) 2016/794 maidir leis an bproisedil a dhéanfaidh

Europol ar shonrai pearsanta de bhun an Rialachain seo.";
41) leasaitear Airteagal 37 mar a leanas:
(a) leasaitear mir 1 mar a leanas:
()  cuirtear an méid seo a leanas in ionad na habairte tosaigh:

"l. Gan dochar don cheart chun faisnéise da dtagraitear in Airteagail 15 agus
16 de Rialachan (AE) 2018/1725, in Airteagail 13 agus 14 de Rialachan
(AE) 2016/679 agus in Airteagal 13 de Threoir (AE) 2016/680, déanfaidh
an Ballstat freagrach iarratasoiri agus na daoine da dtagraitear i
bpointe (4)(f) d’Airteagal 9 den Rialachan seo a chur ar an eolas faoin

méid seo a leanas:";
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(ii)

(iii)

(V)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

"(a)

céannacht an rialaitheora da dtagraitear in Airteagal 29(4), lena n-airitear

sonrai teagmhala an rialaitheora;";

cuirtear an m¢id seo a leanas in ionad phomte (c):

")

(ca)

na catagomi d’fhaighteoiri na sonrai, lena n-airftear na hudarais da

dtagraftear in Airteagal 221 agus Europol;

go bhféadfaidh rochtain a bheith ag na Ballstait agus ag Europol ar VIS
chun criocha thortheidhmit an dli;";

cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

"(ea) go bhféadfar sonrai pearsanta a storditear in VIS a aistrit chuig trii tir

no chuig eagraiocht idirnaisitinta i1 gcomhréir le hAirteagal 31 den
Rialachan seo agus chuig Ballstait i gcomhréir le Cinneadh (AE)
2017/1908 6n gComhairle™;

Cinneadh (AE) 2017/1908 6n gComhairle an 12 Deireadh Fomhair 2017
maidir le fordlacha airithe d'acquis Schengen a bhaineann leis an gCoéras

Faisnéise Viosai a chur i bhfeidhm 1 bPoblacht na Bulgdire agus sa
Rémamn (IO L 269, 19.10.2017, Ich. 39).";
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(vi) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (f):

") gurb ann don cheart rochtain a iarraidh ar shonrai a bhaineann leo, don
cheart chun a iarraidh go ndéanfai sonrai michruinne a bhameann leo a
cheartl, go ndéanfai sonrai neamhiomldna a bhaineann leo a chomhlanu,
go ndéanfai sonrai pearsanta a bhaineann leo agus a proisealadh go
neamhdhleathach a léirscriosadh n6 go geuirfi srian le proiseail na sonrai
sin, agus don cheart faisn¢is a thail maidir leis na nésanna imeachta chun
na cearta sin a theidhmit, lena n-airftear sonrai teagmhala na n-udaras
maoirseachta, n6 an Mhaoiwrseora Eorpaigh ar Chosaint Sonrai, mas

intheidhme, a éistfidh geardin maidir le cosaint sonrai pearsanta;";
(b) curtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

"2.  Solathrofar an fhaisnéis da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo i bhfoirm
ghonta thrédhearcach mntuigthe agus irochtana don iarrataséir i scribhinn, le
friotail teanga ghlan shoiléir, trath a bhaileofar na sonrai, an iomha den aghaidh
agus na sonrai méarlorg dé dtagraitear in Airteagal 9 agus in Airteagal 22a.
Déanfar leanai a chur ar an eolas ar bhealach atd oirtmach da n-aois, lena n-
airitear tri uirlisi amhairc a sdid chun miniti a thabhairt ar an nés imeachta

maidir le méarloirg a ghlacadh.";
(c) imir 3, curtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:

"In ¢éagmais form den sort sin a bheidh sinithe ag na daoine sin, solathrofar an

thaisnéis sin i gcomhréir le hAirteagal 14 de Rialachan (AE) 2016/679."
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(42) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagail 38 go 43:

"Airteagal 38
Ceart rochtana ar shonrai pearsanta, an ceart go ndéanfai sonrai pearsanta a cheartu, a

chomhlanu no a léirscriosadh agus go gcuirfi srian le proisedil sonrai pearsanta

I.  Chun a gcearta a theidhmiti faoi Airteagail 15 go 18 de Rialachan (AE) 2016/679,
beidh sé de cheart ag duine ar bith go gcuirfi in 1l d6 n6 di na sonrai a bhaineann
leis no Iéi atd ar taiftad m VIS agus an Ballstat a d'iontrail na sonrai sin in VIS.
Déanfaidh an Ballstat a gheobhaidh an iarraidh i a scridu agus freagra a thabhairt
uirthi a luaithe is féidir, laistigh de mhi amhain On iarraidh a thail, ar a dhéanai

2. Féadfaidh aon duine a iarraidh go gceartofai aon sonrai michruinne a bhaineann leis

no Iéi agus go Kirscriosfai sonrai a taifeadadh go neamhdhleathach.

I gcas ina ndirtear an iarraidh chuig an mBallstat freagrach agus ina bhfaightear
amach go bhfuil sonrai VIS michruinn ¢ thaobh fioras de né gur taifeadadh go
neamhdhleathach iad, déanfaidh an Ballstat freagrach, i gcomhréir le hAirteagal
24(3), na sonrai sin in VIS a cheart n6 a lirscriosadh gan mhoill agus laistigh de
mhi amhdin On iarraidh a thail, ar a dhéanai. Dearbhoidh an Ballstat freagrach gan
mhoill i scribhinn don duine lena mbaineann go bhfuil beart déanta aige chun na

sonrai a bhaineann leis no lé1 a cheartd no a léirscriosadh.
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I gcas ina ndiritear an iarraidh chuig Ballstat seachas an Ballstat freagrach, rachaidh
udardis an Bhallstait ar chuige a diriodh an iarraidh idteagmhail le hudarais an
Bhallstait fhreagraigh laistigh de thréimhse 7 I4. Leanfaidh an Ballstat freagrach ar
aghaidh 1gcomhréir leis an dara fomhir den mhir seo. Cuirfidh an Ballstat a chuaigh
1 dteagmhail le hidards an Bhallstait threagraigh don dume lena mbaineann ar an
eolas gur cuireadh a iarraidh né a hiarraidh ar aghaidh, faoin mBallstat ar cuireadh

chuige iagus faoin gcuid eile den nds imeachta.

3. Igcas nach n-aontaionn an Ballstat freagrach leis an éileamh go bhfuil sonrai ata ar
taifead in VIS michruinn 6 thaobh fioras de, n6 gur taiftadadh go neamhdhleathach
iad, glacfaidh sé cinneadh riarachdin gan mhoill lena mineofar i scribhinn don duine
lena mbaineann an fath nach bhfuil sé ar ntinn aige na sonrai a bhaineann leis an té

sin a chearti no a léirscriosadh.

4.  Sachinneadh riarachdin da dtagraitear i mir 3, tabharfar faisnéis don duine lena
mbaineann freisin ina mineofar go bhf€éadfai agdid a dhéanamh i gcoinne an chinnidh
sin agus, 1 gcas inarb 4bhartha, faisnéis maidir le conas caingean a thionscnamh né
gearan a dhéanamh os comhair na n-tdaras innitil nd na geuirteanna agus faisnéis
maidir le haon chimamh ata ar fail don duine sin, lena n-airitear 6 na hudarais

mhaoirseachta mnitla.

5. Cuimseofar i aon iarraidh a dhéanfar de bhun mhir 1 n6 2 an fhaisnéis is g4 chun an
duine lena mbaineann a aithint. Usaidfear an thaisnéis sin go heisiach chun gur fidir

na cearta dé dtagraitear i mir 1 n6 2 a theidhmiq.
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6. Coimeadfaidh an Ballstdt freagrach taifead ibhfoirm doiciméad i scribhinn go
ndearnadh iarraidh dé dtagraitear imir 1 n6 2 agus mar a chuathas ina bun. Cuirfidh
sé an doiciméad sin ar faill do na hudardis mhaoirseachta inniila sonrai gan mhoill,
agus trath nach déanai na 7 14 tar éis an chinnidh na sonrai da dtagraitear sa dara
fomhir de mhir 2 a chearti n6 a irscriosadh no tar éis an chmnidh riarachain da

dtagraitear i mir 3.

7. De mhaoli ar mhireanna 1 go 6 den Airteagal seo, agus a mhéid a bhaineann le
sonrai atd sna tuairimi réasunaithe atd ar taifead n VIS i gcomhréir le hAirteagail
9¢(6), Airteagal 9g(6) agus Airteagal 22b(14) agus (16) mar thoradh ar na cuardaigh
de bhun Airteagail 9a agus 22b, agus sa mhéid sin amhain, déanfaidh Ballstat
cinneadh gan faisnéis a sholathar don duine lena mbaineann, go hiomlan né go
pairteach, 1 gcomhréir leis an dli naisiinta n6 le dli an Aontais, a mhéid is ga, agus
fad a bheidh pairtshrian no6 srian iomlan den sort sin ina bheart riachtanach agus
comhréireach 1 sochai dhaonlathach agus aird cui 4 tabhairt ar chearta bunisacha

agus leasanna dlisteanacha an duine lena mbaineann, chun an méid seo a leanas a

dhéanamh:

(a) Dbac ar thiosrachdin ofifigiila né dhlithitila, imscraduithe oifigitla no6 dlithitla

no nésanna imeachta oifigitla no6 dlithiala a sheachant;

(b) dochar do chosc, do bhrath, d'imscrudii n6 d'ionchiiseamh cionta coiriila, néd

d'thorghniomht pionds coiriiil, a sheachamt;

(¢) antslandail phoibli a chosaint;
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(d) an tslandail naisiunta a chosaint; no
(e) cearta agus saoirsi daoine eile a chosaint.

Sna césanna da dtagraitear sa chéad thomhir, cuirfidh an Ballstat an duine lena
mbaineann ar an eolas i scribhinn, gan moill mhichui, faoi aon diilti né srianadh
rochtana agus faoi na cuiseanna a bhi leis an diilti no6 leis an srianadh sin. Féadfar
faisnéis den sort sin a thagail ar lar i gcds ina mbainfeadh solathar na faisnéise sin an
bonn d'aon cheann de na ctiiseanna a leagtar amach 1 bpomti (a) go () den chéad
thomhir. Cuirfidh an Ballstat an duine lena mbaineann ar an eolas go bhf¢adfai

gearan a thaisceadh le hudaras maoirseachta n6 leigheas breithiinach a lorg.

Déanfaidh an Ballstait doiciméadu ar na cuiseanna fiorasacha no dlithila ar a
mbunaitear an cinneadh gan faisnéis a sholathar don duine lena mbaineann. Cuirfear

an fhaisnéis sin ar fail do na hudarais mhaoirseachta.

I gcdsanna den sort sin, beidh an duine lena mbaineann in ann a chearta nd a cearta a
theidhmit tri na hiidardis mhaoirseachta mniula freisin.
Airteagal 39

Comhar chun cearta cosanta sonrai a airithiu

1. Comhoibreoidh Udardis innitila na mBallstdt go gniomhach chun na cearta a leagtar
sios in Airteagal 38 a thorghniomhu.
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2. Ingach Ballstat, déanfaidh an t-udards maoirseachta da dtagraitear in Airteagal 51(1)
de Rialachan (AE) 2016/679, ama iarraidh sin do, cabhair a thabhairt don abhar
sonrai agus comhairle a chur arr nd uirthi maidir lena cheart n6 lena ceart a
theidhmiu go ndéanfai sonrai pearsanta a bhaineann leis n6 Iéi a chearty, a
chomhlani n6 a leirscriosadh no proiseail na sonrai sin a shrianadh 1 gcomhréir le
Rialachan (AE) 2016/679.

Chun na haidhmeanna dé dtagraitear sa chéad thomhir a bhaint amach,
comhoibreoidh udards maoirseachta an Bhallstait threagraigh agus udaras

maoirseachta an Bhallstait ar chuige a seoladh an iarraidh le chéile.

Airteagal 40

Leigheasanna

1. Gan dochar d'Airteagail 77 agus 79 de Rialachan (AE) 2016/679, beidh sé de cheart
ag aon duine caingean a thabhairt né gearan a dhéanamh os comhair Udardis innitla
no6 chairteanna an Bhallstait a dhiiltaigh an ceart rochtana ar na sonrai a bhaineann
leis n6 11, n6 a dhitltaigh an ceart na sonrai sin a cheart, a chomhldni no6 a
Kirscriosadh, da bhforailtear in Airteagal 38 agus Airteagal 39(2) den Rialachan seo.
Beidh feidhm ag an geeart caingean a thabhairt n6 gearan den sort sin a dhéanamh
freisin 1 gcas nach bhfuarthas aon threagra, laistigh de na sprioc-amanna da
bhfordiltear in Airteagal 38, ar iarratai ar rochtain a thail ar na sonrai, n6 go ndéanfai
iad a cheartl, a chomhlanu né a Iirscriosadh, no6 i gcas nar dhéiledil an rialaitheoir

sonrai leis na hiarratai ar chor ar bith.

2. Beidh ctnamh le fail 6n Udards maowrseachta dé dtagraitear in Airteagal S1(1) de
Rialachan (AE) 2016/679 i gcaitheamh na n-imeachtai.
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Airteagal 41

Maoirsiu arna dhéanamh ag na hudardis mhaoirseachta

1.  Aiitheoidh gach Ballstat go ndéanfaidh an t-tdaras maoirseachta da dtagraitear in
Airteagal 51(1) de Rialachan (AE) 2016/679 faireachdn neamhspledch ar
dhlithitlacht na préiseala sonrai pearsanta de bhun an Rialachdin seo arna déanamh

ag an mBallstat lena mbaineann.

2. Déanfaidh an t-udards maoirseachta da dtagraitear in Airteagal 41(1) de Threoir
(AE) 2016/680 faireachan ar dhlithiilacht na préisedla sonrai pearsanta arna
déanamh ag na Ballstait 1 gcomhréir le Caibidil IIIb, lena n-airftear rochtain na
mBallstat ar shonrai pearsanta agus tarchur na sonrai sin chuig VIS agus as VIS.

3. Airitheoidh an t-idaris maoirseachta dé dtagraitear in Airteagal 51(1) de Rialachan
(AE) 2016/679 go ndéanfaidh na hudarais naisiinta fhreagracha iiichadh ar na
hoibriochtai proisedla sonrai, i gcomhréir le caighdedin miichdireachta idirndisitnta
abhartha, gach 4 bliana ar a laghad. Féadfar torthai an intichta a chur san direamh
sna meastoireachtai a dhéanfar faoin sasra a bunaiodh le Rialachan (AE)

Uimh. 1053/2013 6n gComhairle*. Gach bliain, foilseoidh an t-udards maoirseachta
dé dtagraitear in Airteagal 51(1) de Rialachan (AE) 2016/679 lion na n-iarratai a
fuarthas go ndéanfai sonrai a cheart, a chomhlani n6 a Iirscriosadh, n6 go ndéanfai
proisedil sonrai a shrianadh, an ghniomhaiocht a rinneadh ia dhiaidh sin, agus lion
na gceartichan, na gcomhlanuithe, na Iéirscriostai agus na sriantai proisedla a

rinneadh mar fhreagairt ar iarratai ¢ na daomne lena mbaineann.
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4. Airitheoidh na Ballstait go mbeidh a ndéthain acmhainni ag a n-udarais
mhaoirseachta chun na clraimi a chuirtear orthu faoin Rialachdn seo a chomhlionadh
agus chun go mbeidh comhairle ar fail doibh 6 dhaoine a bhfuil a ndothain eolais acu
ar shonrai bithmhéadracha.

5. Solathroidh na Ballstait aon thaisnéis a iarrfaidh na hudarais mhaoirseachta agus, go
hairithe, tabharfaidh siad faisnéis doibh maidir leis na gniomhaiochtai a rinneadh 1
gcomhréir lena bhfreagrachtai faomn Rialachan seo. Tabharfaidh na Ballstait rochtain
do na hudardis mhaoirseachta ar a gcuid logai agus ceadodidh siad rochtain déibh trath
ar bith ar gach aitreabh da gcuid a bhaineann le VIS.

Airteagal 42

Maoirseacht arna déanamh ag an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai

1. Beidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai freagrach as faireachan a dhéanamh
ar ghniomhaiochtai préisedla sonrai pearsanta eu-LISA, Europol agus na
Gniomhaireachta Eorpai um an nGarda Teorann agus Costa faoin Rialachan seo agus
as a airithia go ndéanfar na gniomhaiochtai sin i gcomhréir leis an Rialachan seo
agus le Rialachan (AE) 2018/1725 n6, a mhéid a bhaineann le Europol, le Rialachan
(AE) 2016/794.

2. Airitheoidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai go ndéanfar iniichadh ar
ghniomhaiochtai proiseala sonrai pearsanta eu-LISA 1 gcomhréir le caighdedin
miuchdireachta idirndisiinta &bhartha gach 4 bliana ar a laghad. Seolfar tuarascail ar
an intichadh sin chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an gComhairle, chuig eu-LISA,
chuig an gCoimisiin agus chuig na hidardis mhaoirseachta. Tabharfar deis do eu-

LISA bartlacha a thabhairt sula nglacfar na tuarascélacha.
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3. Solathroidh eu-LISA faisnéis don Mhaoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai arna
iarraidh sin do, tabharfaidh sé rochtain don Mhaoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai
ar na doicimé¢id uile agus ar a chuid logai da dtagraitear in Airteagail 22s, 34 agus
45c, agus ceadoidh sé rochtan don Mhaoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai ar a

aitribh ar fad trath ar bith.

Airteagal 43

Comhar idir na hudardis mhaoirseachta agus an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai

1. Déanfaidh na hudarais mhaoirseachta agus an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint
Sonrai, ag gniomht doibh araon laistigh de raon feidhme a n-mnitilachtai faoi seach,
comhar gniomhach le chéile faoi chuimsii a bhfreagrachtai faoi seach chun

maoirseacht chomhordaithe ar VIS agus ar na corais ndisiunta a airithia.

2. Déanfaidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai agus na hudarais mhaoirseachta
faisnéis abhartha a mhalartt, cabhréidh siad le chéile chun intichtai agus cigireachtai
a dhéanamh, scradoidh siad aon deacrachtai maidir le léiria nd cur i bhfeidhm an
Rialachain seo, déanfaidh siad measunt ar aon thadhbanna i bhfeidhmia
maoirseachta neamhsplediche no i bhfeidhmit chearta an abhair sonrai, ullmhdidh
siad tograi comhchuibhithe 1 gcomhair réitigh chomhphairteacha ar aon thadhbanna,

agus cuirfidh siad feasacht ar chearta cosanta sonrai chun cinn, de réir mar is ga.
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3. Chun criocha mhir 2, tiocfaidh na hudarais mhaoirseachta agus an Maoirseoir
Eorpach ar Chosant Sonrai le chéile dha vair in aghaidh na bliana ar a laghad faoi
chuimsi an Bhoird Eorpaigh um Chosaint Sonrai. Eagréidh an Bord Eorpach um
Chosaint Sonrai na cruinnithe sin agus iomproidh sé costais na geruinnithe sin.
Glacfar rialacha nds imeachta ag an gcéad chrumnitt. Déanfar modhanna oibre eile a
thorbairt i1 gcomhphdirt a chéile, de réir mar is ga.

4.  Seolfaidh an Bord Eorpach um Chosant Sonrai tuarascail chomhphairteach ar na
gniomhaiochtai arna ndéanamh de bhun an Airteagail seo chuig Parlaimint na
hEorpa, chuig an gComhairle, chuig an gCoimisiun, chuig Europol, chuig an
nGniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa agus chuig eu-LISA
gach dara bliain. Sa tuarascail sin, beidh caibidil ar gach Ballstat arna hullmhu ag

udaras maoirseachta an Bhallstait sin.

¥ Rialachan (AE) Uimh. 1053/2013 6n gComhairle an 7 Deireadh Fomhair 2013 lena
mbunaitear sdsra meastoireachta agus faireachain chun cur i bhfeidhm acquis
Schengen a thiorti agus lena n-aisghairtear Cinneadh an 16 Mean Fomhair 1998 6n
gCoiste Feidhmitichdin lena mbunaitear Buanchoiste um mheastoireacht a dhéanamh
ar Schengen agus cur chun feidhme Schengen (IO L 295, 6.11.2013, Ich. 27).”;

(43) scriostar Airteagal 44;
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(44) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 45:

"Airteagal 45

Cur chun feidhme ag an gCoimisiun

1.  Déanfaidh an Coimisiin gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh chun na bearta a
leagan sios a bheidh riachtanach d'thorbairt Larchéras VIS, na NUInna 1 ngach
Ballstat agus an bhonneagair cumarsaide idir Larchéras VIS agus na NUInna maidir

leis an mé¢id seo a leanas:
(a) dearadh ailtireacht fthisiciuil Larchéras VIS lena n-airitear a lionra cumarsaide;
(b) gnéithe teicniula a mbeidh tionchar acu ar chosaint sonrai pearsanta;

(c) gnéithe teicniila a mbeidh impleachtai airgeadais tromchuiseacha acu do
bhuiséid na mBallstat n6 a mbeidh mmpleachtai teicniila tromchuiseacha acu do

na corais naisiunta;
(d) forbairt ceanglas slandala, lena n-airitear gnéithe bithmhéadracha.

2. Déanfaidh an Coimisiin gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh chun bearta a
leagan sios a bheidh riachtanach le haghaidh chur chun feidhme teicnitil
theidhmitlachtai Larchéras VIS, go hairithe:

(a) chun na sonrai a iontrdil agus chun iarratais a nascadh i gcomhréir le

hAiteagal 8, Airteagail 10 go 14, Airteagal 22a agus Airteagail 22c go 22f;
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(b) chun rochtain a thail ar na sonrai i gcomhréir le hAirteagal 15, Airteagail 18 go
22, Airteagail 22g go 22k, Airteagail 22n go 22r agus Airteagail 45e agus 45f;

(c) chun sonrai a cheartli, a léirscriosadh agus a luath-I¢irscriosadh i gcomhréir le

hAirteagail 23, 24 agus 25;
(d) chun na logai a choimedd agus a rochtain 1 gcomhréir le hAirteagal 34;

(e) don sasra ceadaithe agus do na nésanna imeachta da dtagraitear in Airteagal

16;

(f)  chun rochtain a thail arna sonrai chun crioch tuairiscithe agus staidrimh i

gcomhréir le hAirteagal 45a.

3. Déanfaidh an Coimisiin gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh chun na
sonraiochtai teicniula a leagan sios i dtaca le cailiocht, taifeach agus Usaid méarlorg

agus na hiomha den aghaidh le haghaidh fiord bithmhéadrach agus aithint in VIS.

4.  Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme da dtagraitear 1 mireanna 1, 2 agus 3 den
Airteagal seo a ghlacadh i1 gcomhréir leis an n6s imeachta scridichain da dtagraitear

in Airteagal 49(2).
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Airteagal 45a

Usdid shonrai VIS chun crioch tuairiscithe agus staidrimh

1.  Beidh rochtain ar VIS ag foireann chui-tdaraithe udarais inniala na mBallstat, an
Choimisiuin, eu-LISA, na hOifige Tacaiochta Eorpai do Chursai Tearmainn agus na
Gniomhaireachta Eorpai um an nGarda Teorann agus Costa, lena n-airitear Laraonad
ETIAS 1 gcomhréir le hAirteagal 9j, chun na sonrai seo a leanas a cheadu chun
crioch tuairiscithe agus staidrimh agus chun na gcrioch sin amhain, ach gan an aithint
indibhiditil a lamhail agus i gcomhréir leis na coimirci a bhaineann le neamh-
idirdhealt da dtagraitear in Airteagal 7(2):

(a) faisnéis maidir le stadas;

(b) ant-udaras lenar taisceadh an t-iarratas, lena n-airitear a shuiombh;

(c) gnéas, aois agus ndisiuntacht n6 ndisiuntachtai an iarratasora;

(d) tir agus cathair chonaithe an iarrataséra, a mhéid a bhaineann le viosai amhain;

(e) sli bheatha reatha (gripa poist) an iarratasora, a mhéid a bhaineann le viosai
amhain;
(f)  Ballstdit an chéad dul isteach agus an chéad cheann scribe, a mhéid a bhaineann

le viosai amhain;

(g) data agus ait an iarratais agus an cinneadh maidir leis an iarratas (arna eisiaint,
dhiiltt, neamhnit, chilghairm, athnuachan né shineadh);
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(h)

(D

Q)

(k)

(M

(m)

an cineal doiciméid a ndearnadh iarratas ma leith nd a eisiodh, ie. an viosa
idirthurais aerfoirt a bhi 1 geeist, nd viosa aonthoirmeach n6 viosa a bhfuil

bailiocht chriochach theoranta aici, viosa fadthanachta no cead coénaithe;

an cineal doiciméid taistil agus an tir a d'eisigh an doiciméad taistil, a mhéid a

bhaineann le viosai amhain;

an cinneadh 1dtaca leis an iarratas agus, i gcas diltaithe, tarraingt siar,

neamhnithe no6 culghairme, na forais a cuireadh in 1l leis an geinneadh sin;

amais a eascraionn as cuardaigh ar chorais faisnéise AE, ar shonrai Europol n6
ar bhunachair sonrai Interpol de bhun Airteagail 9a né 22b, arna ndifredil de
réir corais nd bunachair sonrai, n6 amais i gcoinne na dtascairi riosca sonracha
de bhun Airteagal 9j, agus amais mar deimhniodh, tar éis fiorti de laimh de
bhun Airteagail 9c, 9d, 9¢ n6 22b, go gcomhthreagraionn sonrai pearsanta an
larratasora do na sonrai atd i gceann de na corais faisnéise nd na bunachair

sonrai a cuardaiodh;

cinnti chun viosa, viosa fadfthanachta no cead conaithe a dhmiltd, ar cinnti iad
atd comhghaolaithe le hamas a fioraiodh de laimh agus a deimhniodh i gceann
de na coérais faisn€ise n6 na bunachair sonrai a cuardaiodh n6 le hamas i

gcoinne na dtdscairi riosca sonracha;

an t-udaras mniuil, lena n-airitear a shuiomh, arinne an cinneadh maidir leis an

iarratas agus data an chinnidh, a mhéid a bhaineann le viosai amhdin;
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(n)

(0)

(p)

(Q)

()

(®)

(w)

V)

na casanna ina ndearna an t-iarratasoir céanna iarratas ar viosa a chur faoi
bhraid nios moé na tdaras viosai amhain, ina luaitear na hidarais viosai sin, a

suiomh agus datai na gcmnnti;
priomhchuspoiri an turais, a mhéid a bhaineann le viosai amhain;

larratais ar viosai a phroisediltear de bhun Airteagal 8 de Rialachan (CE)
Uimh. 810/2009;

na sonrai a iontraladh 1 ndail le haon doiciméad a aistarraingiodh, a

neamhniodh, a ctighaireadh no6 ar cureadh sineadh leis, de réir mar is
infheidhme;

data éaga na viosa fadfhanachta n6 an cheada conaithe;

an lion daome ata diolmhaithe 6n gceanglas méarloirg a thabhairt de bhun
Airteagal 13(7) de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009;

na casanna narbh théidir na sonrai da dtagraitear ibpointe (6) d'Airteagal 9 a

sholathar iontu, i1 gcomhréir le hAirteagal 8(5);

na casanna nar ghd na sonrai dé dtagraitear i bpomte (6) d'Airteagal 9 a
sholathar ar chtiseanna dlithitila, 1 gcomhréir le hAirteagal 8(5);

na cdsanna inar diiltaiodh viosa do dhuine nach raibh in ann na sonrai da
dtagraitear 1 bpointe (6) d'Airteagal 9 a sholathar, i gcomhréir le
hAirteagal 8(5);
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(W) naisc chuig an gcomhad iarratais a bhi ann roimhe sin maidir leis an iarratasoir
sin chomh maith le naisc 1 dtaca le comhaid iarratais na ndaoine a bhi ag

taisteal le chéile, a mhéid a bhaineann le viosai amhain.

Beidh rochtain ag foireann chui-tidaraithe na Gniomhaireachta Eorpai um an nGarda
Teorann agus Costa ar VIS chun na sonrai da dtagraitear sa chéad thomhir den mhir
seo a cheadll chun na hanailisi riosca agus na measunuithe leochaileachta da

dtagraitear in Airteagail 29 agus 32 de Rialachan (AE) 2019/1896 a dhéanamh.

2. Chun criocha mhir 1 den Airteagal seo, déanfaidh eu-LISA na sonrai d4 dtagraitear
sa mhir sin a storail sa larstoras um thuairiscit agus staidreamh da dtagraitear in
Airteagal 39 de Rialachan (AE) 2019/817. I gcomhréir le hAirteagal 39(1) den
Rialachan sin, le sonrai staidrimh traschérais agus tuairiscit anailiseach, tabharfar
deis do na hudarais a liostaitear i mir 1 den Airteagal seo tuarascalacha agus
staidreamh moiriinaithe a thail, chun tacu le cur chun feidhme na dtascairi riosca
sonracha da dtagraitear in Airteagal 9j den Rialachdn seo, chun an meastnu ar na
rioscai sldndéla, na rioscai mimirce neamhdhlithitla agus na hardrioscai eipidéime a
theabhsti, chun cur le héifeachttilacht na seicedlacha teorann agus chun cuidii leis na

hudarais viosai iarratais ar viosai a phroiseail.

3. Aireofar leis na nosanna imeachta a chuirfidh eu-LISA ar bun chun faireachdn a
dhéanamh ar theidhmitt VIS da dtagraitear in Airteagal 50(1) go bhfeadfar

staidreamh a sholathar ar bhonn rialta chun an faireachan sin a airithiu.
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4.  Gach raithe, tiomsoidh eu-LISA staidreamh ar bhonn shonrai VIS maidir le viosai
mna léireofar, i gcas gach suimh inar taisceadh iarratas ar viosa agus i gcas gach

Ballstait, an méid seo a leanas go hairithe:

(a) lion na viosai idirthurais aerfoirt (A) a ndearnadh iarratas orthu; lion na viosai
A aeisiodh, arna imdhealt de réir dul isteach aonuaire idirthurais aerfoirt agus

dul isteach iolrach idirthurais aerfoirt; lion na viosai A a dimltaiodh;

(b) lion na viosai gearrfhanachta (C) a ndearnadh iarratas orthu (agus ¢
imdhealaithe de réir phriomhchuspéiri an turais); lion na viosai C a eisiodh,
arna imdhealt de réir viosai a eisiodh le haghaidh dul isteach aonuaire, dul
isteach faoi dho nd dul isteach iolrach agus na viosai deireanacha sin roinnte de
réir thad na bailiochta (6 mhi n6 faona bhun, 1 bhliain, 2 bhhain, 3 bliana, 4
bliana, 5 bliana); lion na viosai a eisiodh a bhfuil bailiocht chriochach

theoranta (LTV) acu; lion na viosai C a diiltaiodh;

Déanfar an staidreamh laethtil a stordil sa larstoras um thuairisciti agus staidreamh i

gcomhréir le hAirteagal 39 de Rialachan (AE) 2019/817.

5.  Gach raithe, tiomsdidh eu-LISA staidreamh ar bhonn shonrai VIS maidir le viosai
fadthanachta agus ceadanna conaithe na léreofar, 1gcas gach suimh, an méid seo a

leanas go hairithe:

(a) lion iomlan na viosai fadthanachta a ndearnadh iarratas orthu, a eisiodh, a
dittaiodh, a aistarraingiodh, a culghaireadh, a neamhniodh agus ar cuireadh

sineadh leo;

(b) lion iomldn na gceadanna conaithe a ndearnadh iarratas orthu, a eisiodh, a
didltaiodh, a aistarraingiodh, a ctighaireadh, a neamhniodh agus ar cuireadh

sineadh leo.
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6.  Ag deireadh gach bliana, déanfar sonrai staidrimh a thiomsu i dtuarascail bhlantuil
don bhlain sin. Beidh miondealt ar shonrai maidir le gach suiomh agus gach Ballstat
sa staidreamh. Foilseofar an tuarascéail agus tarchurrfear ichuig Parlaimint na
hEorpa, chuig an gComhairle, chuig an gCoimisitin, chuig an nGniomhaireacht
Eorpach um an nGarda Teorann, chuig an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai

agus chuig na hudardis mhaoirseachta ndisiinta.

7.  Arna iarraidh sm don Chomisiin, cuirfidh eu-LISA staidreamh ar faill dé maidir le
gnéithe sonracha a bhaineann le cur chun feidhme an chomhbheartais viosai né an
bheartais imirce agus tearmainn, lena n-airitear gnéithe de bhun chur i bhfeidhm

Rialachdn (AE) Uimh. 1053/2013.

Airteagal 45b
Fograi

1.  Tabharfaidh na Ballstait fogra don Choimisiin maidir leis an idaras a bhfuiltear
chun a mheas gurb ¢ an rialaitheoir ¢ da dtagraitear in Airteagal 29(4).

2.  Tabharfaidh na Ballstait fogra don Choimisiun agus do eu-LISA maidir leis na
hudarais inniila da dtagraitear in Airteagal 6(3) a mbeidh rochtain acu ar VIS chun
sonrai a iontrdil, a leasy, a léirscriosadh n6 a cheadt in VIS agus maidir leis an

udaras ammnithe VIS da dtagraitear in Airteagal 9d(1) agus Airteagal 22b(14).
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3 mhi tar éis dhata thus oibriochtai VIS de bhun Airteagal 11 de Rialachan (AE)
2021/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle™, foilseoidh eu-LISA liosta
comhdhluite de na hudaréis ar tugadh fogra ina leith den bhun na chéad thomhire den

mhir seo in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.

Tabharfaidh na Ballstait fogra don Choimisiin gan mhoill maidir le haon athruithe ar
na hudarais ar tugadh fogra ina leith. I gcés ina ndéanfar athruithe den sort sin,
foilseoidh eu-LISA liosta comhdhliite nuashonraithe in ris Oifigiuil an Aontais
Eorpaigh varr sa bhliain. Coinneoidh eu-LISA suiomh poibli gréasdin ar bun a

nuashonréfar go leantnach ar a mbeidh an fthaisnéis sin.

Tabharfaidh na Ballstait fogra don Choimisiin agus do eu-LISA maidir lena n-
udarais ainmnithe agus maidir lena larphointi rochtana da dtagraitear in Airteagal 221
agus tabharfaidh siad fogra gan mhoill maidir le haon athruithe i ndail leis sin.

Déanfaidh an Coimisiin an thaisnéis da dtagraitear i mireanna 1 agus 3 a fhoilsiti in
Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh. 1 gcds na ndéanfar athruithe ar an bhfaisnéis sin,
foilseoidh an Coimisiin leagan comhdhluite nuashonraithe di vair sa bhliain.
Coinneoidh an Coimmisiun suiomh poibli gréasdin ar bun, a nuashonréfar go

leantinach, ar a mbeidh an thaisnéis sin.

+

IO: curr isteach sa téacs, le do thoil, uimhir an Rialachain leasaithigh seo, agus cuir isteach
uimhir, data agus tagairt 10 an Rialachdin sin san thonota.
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Airteagal 45¢

Rochtain ag iomproiri ar shonrai ar mhaithe le fioru

1.  Chun an-obleagaidi a chomhlionadh faoi phointe (b) d'Airteagal 26(1) de
Choimnbhinsiin Schengen, déanfaidh aeriomproiri, iomproiri ar muir agus iomproiri
idirndisiinta a iompraionn gripai thar tir i gcoiste cuardach a sheoladh chuig VIS
chun a fhiord an bhfuil viosa ghearrthanachta bhaili, viosa fadfhanachta bhaili né
cead conaithe baili, de réir mar is infheidhme, ar seilbh ag naistinaigh tria tir ata faoi
réir ceanglas viosa nd a gceanglaitear orthu viosa fadthanachta né cead conaithe a
bheith ar seilbh acu.

2. Le rochtain shldn ar an ngeata iomprora da dtagraitear ibpointe (h) d’Airteagal 2a,
lena n-airitear go bhféadfai sdid a bhamnt as réitigh theicniila mhoibileacha,
tabharfar deis d'iomproiri an cuardach da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo a

dhéanamh sula rachaidh paisinéir ar bord.

Chun na criche sin, a mhéid a bhaineann le viosai, solathréidh an t-iompréir na
sonrai dé dtagraitear ibpointi 4(a), (b) agus (c) d'Airteagal 9 agus, a mhéid a
bhaineann le viosai fadthanachta agus ceadanna conaithe, solathréidh an t-iomproir
na sonrai da dtagraitear 1bpointi (d), (e) agus (f) d'Airteagal 22a(1), mar a bheidh sa
doiciméad taistil. Sonrdidh an t-iomprér an Ballstat dul isteach freisin nd, 1 gcas

idirthurais aerfoirt, an Ballstat idirthurais.
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De mhaoli ar an dara fomhir den mhir seo, i gcas idirthuras aerfoirt, ni bheidh ar an
iomproir cuardach a sheoladh chuig VIS, seachas i gcas mna geeanglofar ar an
ndistinach trii tir viosa idirthurais aerfoirt a bheith ar seibh aige n6 aici 1 gcomhréir

le hAirteagal 3 de Rialachdn (CE) Uimh. 810/2009.

3. Le VIS, solathrofar freagra CGL/NIL SE CGL d’iomproiri, 4 shonrt an bhfiiil viosa
bhaili, viosa fadthanachta bhaili n6 cead cénaithe baili ag an duine, de réir mar is
mtheidhme.

I gcas mar eisiodh viosa a bhfuil bailiocht chriochach theoranta aici i gcomhréir le
hAirteagal 25 de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009, cuirfear san aireamh sa threagra a
chuirfear ar fail le VIS na Ballstdit ina bhfuil an viosa baili mar aon leis an mBallstat

dul isteach arna shonri ag an iomprorr.

Féadfaidh iomproiri an thaisnéis a sheoltar mar aon leis an bhfreagra a gheofar a
storail i gcomhréir leis an dli is infheidhme. Nimheasfar an freagra CGL/NIL SE
CGL a bheith ina chinneadh cead isteach a idart nd a dhiiltu i gcomhréir le
Rialachan (AE) 2016/399.

Déanfaidh an Coimisiin gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh chun rialacha
mionsonraithe a leagan sios maidir leis na comnniollacha a bhaineann le hoibrii an
gheata iomprora agus leis na rialacha cosanta sonrai agus slandala is infheidhme.
Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nos
imeachta scraduchdin da dtagraitear in Airteagal 49(2).
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4. Igcas na ndialtdfar bordail do naistinaigh trii tir de thoradh VIS a cheadu, cuirfidh
iompréri in 1l dobh gur de thoradh faisnéis a stordiltear n VIS an didlta sin, agus
cuirfidh siad faisnéis ar fail doibh faomna gcearta 1 ndail le rochtain ar shonrai
pearsanta atd ar taifead n VIS agus indail leis na sonrai sin a chearti n6 a

léirscriosadh.

5. Curfear scéim fiordheimhniichdin ar bun, a bheidh forchoimeadta go heisiach
d'iomproiri, chun rochtain a thabhairt ar an ngeata iompréra chun criocha an
Airteagail seo do na baill chui-udaraithe d'thoireann na n-iompréiri. Agus an scéim
fiordheimhnitichdin a cur ar bun, cuirfear san aireamh bainistii riosca a bhaineann le

slandéil faisnéise agus na prionsabail maidir le cosaint sonrai tri dhearadh agus mar

réamhshocr.

Déanfaidh an Coimisiin gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh chun an scéim
fiordheimhnituchdin d'iomproiri a leagan sios. Déanfar na gniomhartha cur chun
feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scriduchain dé dtagraitear

in Airteagal 49(2).

6. Leis an ngeata iomprora, bainfear usaid as bunachar sonrai ar leithligh, a bheidh
inléite amhain, a nuashonréfar go laethtil tri asbhaint-aon-sli a dhéanamh ar ios-
thothacar riachtanach shonrai VIS. Beidh eu-LISA freagrach as slandail an gheata
iomprora, as slandail na sonrai pearsanta ata ann agus as an bprodiseas lena n-

asbhainfear na sonrai pearsanta isteach sa bhunachar sonrai ar leithligh a bheidh

mléite amhain.

7. De mhaoli ar mhir 1 den Airteagal seo, 1 gcds iomproiri a iompraionn gripai thar tir i
gcoiste, beidh an fiord de bhun na mire sin roghnach ar feadh na chéad 18 mi tar éis
dhata thus oibriochtai VIS de bhun Airteagal 11 de Rialachan (AE) 2021/... 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairlet.

+ 1O: curr isteach sa téacs, le do thoil, uimhir an Rialachdin leasaithigh seo.
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8. Chun criche mir 1 a chur chun feidhme n6 chun aon diosp6id théideartha a réiteach a
d'eascrodh as an mir sin a chur ibhfeidhm, coimeadfaidh eu-LISA logai ar gach
oibriocht proisedla sonrai a dhéanfaidh iomprowi ar an ngeata iompréra. Leis na logai
sin, léireofar déata agus am gach oibriochta, na sonrai a Gsdideadh don cheadu, na

sonrai a tarchuireadh leis an ngeata iompréra agus ainm an iomprora 1 geeist.

Storalfaidh eu-LISA na logai go ceann tréimhse 2 bhliain. Airitheoidh eu-LISA go

ndéanfar logai a chosaint 6 rochtain neamhtidaraithe.

Airteagal 45d
Nosanna imeachta cultaca i gcas nach bhfuil sé indéanta ag iomproiri na sonrai a

rochtain ar chuiseanna teicniula

1. Igcas nach bhfuil s¢ indéanta, ar chiiseanna teicnitila, an cuardach da dtagraitear in
Airteagal 45c(1) a dhéanamh, de bharr gur chlis ar chuid ¢éigin de VIS, beidh na
hiomproiri diolmhaithe 6n oibleagdid a fthiori leis an ngeata iompréra go bhfuil viosa
bhaili, viosa fadthanachta bhaili nd cead conaithe baili ar seilbh ag an taistealai. I
gcas ina mbraithfidh eu-LISA cliseadh den sort sin, tabharfaidh Laraonad ETIAS
fogra faoi do na hiomproéiri agus do na Ballstdit. Tabharfaidh sé fogra do na
hiomproiri agus do na Ballstait freisin nuair a bheidh an cliseadh réitithe. I gcéas ina
mbraithfidh na hiomproiri cliseadh den sort sin, féadfaidh siad fogra a thabhairt do
Laraonad ETIAS. Cuirfidh Léaraonad ETIAS an fogra a thug na hiompréiri in 1l do
na Ballstdit gan mhoill.
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2. I gcas nach bhfuil s¢ indéanta ag iomproir dul ar aghaidh leis an gcuardach da
dtagraitear in Airteagal 45c(1) ar feadh i bhfad, ar chtiseanna eile seachas gur chlis
ar chuid ar bith de VIS, tabharfaidh an t-iompror fogra do Larionad ETIAS faoin
méid sin. Cuirfidh Laraonad ETIAS an fogra a thug an t-iompréir in 1l do na
Ballstait gan mhoill.

3.  Déanfaidh an Coimisiin gniomh cur chun feidhme a ghlacadh chun mionsonrai a
leagan sios maidir leis na nésanna imeachta cultaca i gcas nach bhfuil s¢ indéanta ag
iompréiri sonrai a rochtain ar chiiseanna teicniila. Déanfar an gniomh cur chun
feidhme sin a ghlacadh 1 gcomhréir leis an nds imeachta scrudichdin dé dtagraitear

in Airteagal 49(2).

Airteagal 45e

Rochtain ar shonrai VIS ag foirne den Gharda Teorann agus Costa Eorpach

1.  Chun na ciraimi agus na cumhachtai de bhun Airteagal 82(1) agus (10) de
Rialachan (AE) 2019/1896 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle** a
theidhmit, beidh an ceart ag na baill de na foirne den Gharda Teorann agus Costa
Eorpach, agus ag buionta de bhaill foirme a mbeidh baint acu le hoibriochtai a
bhaineann le filleadh, faoi chuimsiti a sainordaithe, rochtain a fthail ar shonrai VIS

agus sonrai VIS a chuardach.

2. Chun an rochtain d4 dtagraftear imir 1 den Airteagal seo a airithii, ammneoidh an
Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Codsta aonad speisialaithe ina
mbeidh oifigigh chui-chumhachtaithe de chuid an Gharda Teorann agus Costa
Eorpaigh mar an larphointe rochtana. Fiorofar trid an larphointe rochtana go bhfuil
na coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 45f maidir le rochtain ar VIS a iarraidh &

gcomhlionadh.

PE-CONS 44/21 178
GA



Airteagal 45f
Coinniollacha agus nosanna imeachta maidir le rochtain ar shonrai VIS ag foirne den

Gharda Teorann agus Costa Eorpach

1. Ibhfianaise na rochtana da dtagraftear in Airteagal 45e(1), f€adfaidh foireann den
Gharda Teorann agus Costa Eorpach iarraidh a chur faoi bhraid larphointe rochtana
an Gharda Teorann agus Costa Eorpaigh dé dtagraftear in Airteagal 45e(2) chun
sonrai uile VIS no tacar sonrach sonrai VIS a cheadu. Déanfar tagairt san iarraidh sin
don phlean oibriochtiil maidir le seicedlacha teorann, faireachas teorann no filleadh
ata ag an mBallstat sin ar a bhfuil an iarraidh bunaithe. Ar iarraidh ar rochtain a fhail,
fior6idh larphointe rochtana an Gharda Teorann agus Codsta Eorpaigh ar comhlionadh
na coinniollacha rochtana da dtagraitear 1 mir 2 den Airteagal seo. Ma ta na
comnniollacha rochtana uile comhlionta, déanfaidh foireann chui-udaraithe an
larphointe rochtana an iarraidh a phroiseail. Tarchuirfear sonrai VIS a bhfuarthas

rochtain orthu chuig an bhfoireann ar bhealach nach sardidh slandail na sonrai.
2. Chun an rochtain a thabhairt, beidh feidhm ag na comniollacha seo a leanas:

(a) tabharfaidh an Ballstat ostach tidaras do na baill den thoireann den Gharda
Teorann agus Costa Eorpach VIS a cheadll chun na haidhmeanna oibriochtula
a shonraitear sa phlean oibriochtil maidir le seicedlacha teorann, faireachas

teorann agus fillkadh a chomhlionadh; agus

(b) ta sé riachtanach VIS a cheadl chun na ciraimi sonracha a chuireann an

Ballstat Ostach ar an bhfoireann a dhéanamh.
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3. Tgcomhréir le hAirteagal 82(4) de Rialachan (AE) 2019/1896, ni ghniomhdidh baill
de na foirne den Gharda Teorann agus Costa Eorpach, nd buionta de bhaill foirne a
mbeidh baint acu le curaimi a bhameann le filleadh, chun freagairt ar thaisnéis a
fuarthas 6 VIS ach faoi threoracha 6 ghardai teorann n6 6 bhaill foirne a mbeidh
bamnt acu le curaimi a bhameann le filleadh de chuid an Bhallstait oOstaigh ma bhfuil
siad ag oibrii agus, mar riail ghineardlta, i lathair na ngardai teorann n6 na mball
foirne sin. Féadfaidh an Ballstat 6stach baill de na foirne den Gharda Teorann agus
Costa Eorpach a udart chun gniomht thar a cheann.

4.  1gcas amhrais n6 ma theipeann ar thiort chéannacht shealbhoir na viosa, shealbhdir
na viosa fadthanachta n6 shealbhéir an cheada conaithe, treordidh an ball den
thoireann den Gharda Teorann agus Costa Eorpaigh an duine chuig garda teorann de
chuid an Bhallstait 6staigh.

5. Déanfaidh baill de na foirne sonrai VIS a cheadt mar a leanas:

(a) agus na curaimi a bhaineann le seicedlacha teorann de bhun Rialachan (AE)
2016/399 4 bhfeidhmiu, beidh rochtain ag na baill de na foirme den Gharda
Teorann agus Costa Eorpach ar shonrai VIS chun fiora a dhéanamh ag pointi
trasnaithe teorann seachtrai 1 gcomhréir le hAirteagal 18 nd 22g den Rialachan

seo, faoi seach;

(b) agus fior 4 dhéanamh an gcomhliontar na comnniollacha maidir le dul isteach,
fanacht n6 conai ar chrioch na mBallstat, beidh rochtain ag baill de na foirne ar
shonrai VIS chun fiord a dhéanamh, laistigh den chrioch, ar ndistinaigh tria tir
1 gcomhréir le hAirteagal 19 n6 22h den Rialachan seo, faoi seach;
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(c) agus aithint 4 déanamh ar aon duine nach bhfuil na coinniollacha maidir le dul
isteach, fanacht n6 coénai ar chrioch na mBallstat 4 gcomhlionadh aige n6 aici
no6 nach bhfuil na comniollacha sin & gcomhlionadh a thuilleadh aige no aici,
beidh rochtain ag na baill de na foirne ar shonrai VIS chun crioch aitheanta i

gcomhréir le hAirteagal 20 agus 221 den Rialachan seo.

6. I gcas ma nochtfar de bharr rochtain agus cuardaigh de bhun mhir 5 gurb ann do

shonrai ar taiftad m VIS, cuirfear an Ballstat ostach ar an eolas ma leith.

7.  Coimeadfaidh eu-LISA gach loga ar oibriochtai proisedla sonrai in VIS a dhéanfaidh
ball de na foirne den Gharda Teorann agus Costa Eorpach né a dhéanfaidh buionta
de bhaill foirne a mbeidh baint acu le curaimi a bhaineann le filleadh i gcomhréir le
hAirteagal 34.

8.  Logalfar gach rochtain agus gach cuardach a dhéanfaidh foirne den Gharda Teorann
agus Costa Eorpach 1 gcomhréir le hAirteagal 34 agus clardfar gach uséaid a bhainfear
as sonrai a mbeidh rochtain faighte ag foirne den Gharda Teorann agus Costa
Eorpach orthu.

9.  Chun criocha Airteagal 45e agus an Airteagail seo, ni dhéanfar aon chodanna de VIS
a nascadh le haon choras riomhaireachta chun sonrai a bhailili agus a phrdiseail a
bheidh & oibrii ag an nGniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Cdsta
no6 sa Ghniomhaireacht sin, nd ni dhéanfar na sonrai atd in VIS a mbeidh rochtain ag
an nGniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa orthu a aistrit chuig
coras den sort sin. Nidhéanfar aon chuid de VIS a foslodail. Ni thorléireofar logail

rochtana agus cuardach mar ioslodail nd coipeail shonrai VIS.
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(45)

(46)

10.

Déanfaidh an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa bearta
chun slandail sonrai a airithi, da bhforéiltear in Airteagal 32, a ghlacadh agus a chur
i bhfeidhm.

*k

Rialachan (AE) 2021/...6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an ... lena
leasaitear Rialachain (CE) Uimh. 767/2008, (CE) Uimh. 810/2009, (AE) 2016/399,
(AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE) 2018/1860, (AE) 2018/1861, (AE) 2019/817
agus (AE) 2019/1896 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus lena
n-aisghairtear Cinnti 2004/512/CE agus 2008/633/CGB 6n gComhairle, chun criche
an Coras Faisnéise Viosai a athchéiria (IO L ...).

Rialachan (AE) 2019/1896 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

13 Samhain 2019 maidir leis an nGarda Teorann agus Costa Eorpach agus lena
n-aisghairtear Rialachdin (AE) Uimh. 1052/2013 agus (AE) 2016/1624 (10 L 295,
14.11.2019, Ich. 1).";

scriostar Airteagail 46, 47 agus 48;

cuirtear an t-airteagal seo a leanas isteach:

"Airteagal 48a

Tarmligean a fheidhmiu

1.

Is faoi réir na gcomniollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar an chumhacht

don Choimisiun chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh.
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2. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh da dtagraitear in
Airteagal 9, Airteagal 9h(2), Airteagal 9j(2) agus Airteagal 22b(18) a thabhairt don
Choimisitin go ceann tréimhse 5 bliana on ... [data theacht i bhfeidhm an Rialachdin
leasaithigh seo]. Déanfaidh an Coimisiin, trath nach déanai nd 9 mi roimh dheireadh
na tréimhse 5 bliana, tuarascail a tharraingt suas maidir le tarmligean na cumhachta.
Déanfar tarmligean na cumhachta a thadii go hintuigthe go ceann tréimhsi
comhfhaid, mura rud ¢ go gcuireann Parlaimint na hEorpa n6 an Chomhairle in

aghaidh an fhadaithe sin trath nach déanai nd 3 mhi roimh dheireadh gach tréimhse.

3.  Féadfaidh Parlaimint na hEorpa n6 an Chomhairle tarmligean na cumhachta da
dtagraitear in Airteagal 9, Airteagal 9h(2), Airteagal 9j(2) agus Airteagal 22b(18) a
chilghairm aon trath. Le cinneadh chun cuilghairm a dhéanamh, cuirfear deireadh le
tarmligean na cumhachta atd sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an 14
tar ¢éis thoilsitt an chinnidh in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh n6 ar dhata is déanai
a shonréfar sa chinneadh. Ni dhéanfaidh s¢ difear do bhailiocht aon ghnimh
tharmligthe até i bhfeidhm cheana.

4.  Sula nglacfaidh sé gniomh tarmligthe, rachaidh an Coimisiin i mbun comhairliichan
le saineolaithe arna n-ainmnit ag gach Ballstdt 1 gcomhréir leis na prionsabail a
leagtar sios 1 gComhaontu Idirinstitidideach an 13 Aibrean 2016 maidir le

Reachtoireacht Nios Fearr.

5. A luatthe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiin fogra, an trath
céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoi
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6.  Nithiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 9, Airteagal 9h(2),
Airteagal 9j(2) n6 Airteagal 22b(18) 1 bhfeidhm ach amhain mura mbeidh aon agoid
curtha in Wl ag Parlaimint na hEorpa n6 ag an gComhairle laistigh de thréimhse 2
mhi tar éis fogra faoin ngniomh sin a thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don
Chomhairle né mas rud ¢, roimh dhul in éag na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint
na hEorpa agus an Chomhairle araon tar éis a chur in 1l don Choimisiin nach
ndéanfaidh siad aon agdid. Déanfar an tréimhse sin a thadi 2 mhi ar thionscnamh
Pharlaimint na hEorpa n6 na Comhairle.";

47) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagail 49 agus 50:

"Airteagal 49

Nos imeachta coiste

1.  Déanfaidh an coiste a bunaiodh le hAirteagal 68(1) de Rialachan (AE) 2017/2226
ctinamh a thabhairt don Choimisiin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri
Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle”.

2. Igcas na ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de
Rialachan (AE) Ummh. 182/2011.
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Airteagal 49a

Grupa comhairleach

Bunoidh eu-LISA Gripa Comhairleach agus solathroidh sé an saineolas a bhaineann le
VIS don ghripa sin, go hairithe i1 gcomhthéacs a chlar oibre bliantiil agus a thuarascail
bhlianttil ar ghniomhaiochtai a ullmhu.

Airteagal 50

Faireachan agus meastoireacht

1. Airitheoidh eu-LISA go mbeidh nésanna imeachta ann chun faireachdn a dhéanamh
ar theidhmia VIS de réir cuspéiri i dtaca le haschur, costéifeachtulacht, slandail agus

cailiocht seirbhise.

2. Chun criocha na cothabhéla teicnitla, beidh rochtain ag eu-LISA ar an bhfaisnéis

riachtanach maidir leis na hoibriochtai préisedla sonrai a dhéantar in VIS.

3.  Gach 2 bhlain, cuirfidh eu-LISA tuarascail ar theidhmiu teicnmiil VIS, lena n-airitear
an tslandail agus na costais a ghabhann leis, faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa, na
Comhairle agus an Choimisitiin. A luaithe a bheidh an teicneolaiocht i uséid, beidh
meastoireacht ar usaid iomhanna den aghaidh chun daoine a aithnt sa tuarascail

freisin, lena n-airitear measuni ar aon deacrachtai a bhi ann.
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4.  Agus urraim 4 tabhairt d'thordlacha an dli naisiinta maidir le faisnéis fogair a

thoilsit, ullmhéidh gach Ballstat agus Europol tuarascdlacha bliantila maidir le

héifeachtacht na rochtana ar shonrai VIS ina mbeidh faisn€is agus staidreamh, chun

criocha fthorfheidhmiti an dli maidir leis an méid seo a leanas:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

cusporr baileach an chomhairlitichain, lena n-airitear an cineal ciona

sceimhlitheoireachta n6 an cinedl ciona choiritil thromchuisigh eile;

na forais réasunacha a tugadh maidir leis an amhras, a bhfuil udar leis, go
bhfuil an t-amhrastach, déant6ir nd iospartach cumhdaithe leis an Rialachan

seo;

lion na n-iarratai chun rochtain a thail ar VIS chun criocha fhortheidhmiu an
dli agus chun rochtain a fhail ar na sonrai maidir le leanai faoi bhun 14 bliana

d'aois;

lion agus cinedl na gcasanna inar Usdideadh na ndésanna imeachta maidir le
casanna prainne da dtagrattear in Airteagal 22n(2), lena n-airitear na cadsanna
sin nuair nar glacadh leis an bprainn sin san fhiori ex post a rinne an larphointe

rochtana;

lion agus cinedl na gcasanna inar éirigh leo aithint a dhéanamh.

Tarchuirfear tuarascalacha bliantula na mBallstat agus Europol chuig an gCoimisiin
faon 30 Meitheamh an bhliain na dhiaidh sin.
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Cuirfear réiteach teicnitiil ar fail do na Ballstdit chun bailitt na sonrai sin de bhun
Chaibidil IIIb a éascu chun criche staidreamh a ghinitint da dtagraitear sa mhir seo.
Déanfaidh an Commisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, sonraiochtai an
réitigh theicnitiil a ghlacadh. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a
ghlacadh 1 gcomhréir leis an no6s imeachta scrudichain dé dtagraitear in

Airteagal 49(2).

5. 3 bliana tar ¢is dhata this oibriochtai VIS de bhun Airteagal 11 de Rialachan
(AE) 2021/...*,agus gach 4 bliana ina dhiaidh sin, déanfaidh an Coimisiun
meastoireacht fhoriomlan ar VIS. Aireofar sa mheastéireacht fhoriomlan scrudu ar na
torthai a fuarthas de réir na gcuspoiri a bhi ann agus na gcostas a tabhaiodh, agus
measunu ar bhailiocht leantinach na bunréasunachta, agus a tionchar ar chearta
buntisacha, cur 1 bhfeidhm an Rialachain seo iletth VIS, slandail VIS, an usaid a
baineadh as na fordlacha dé dtagraitear in Airteagal 31 agus aon impleachtai
d'oibriochtai amach anseo. Beidh anailis mhionsonraithe mti freisin ar na sonrai a
solathraiodh sna tuarascalacha bliantula dé bhfordiltear le mir 4 den Airteagal seo,
d'thonn measinii a dhéanamh ar éifeachtacht na rochtana ar shonrai VIS chun
criocha fhortheidhmiu an dl, agus chun measunii a dhéanamh i dtaobh ar
rannchuidiodh, le ECRIS-TCN a bheith 4 chuardach ag VIS, le tact leis an gcuspoir
measuni a dhéanamh i dtaobh arbh théidir leis an iarratasoir a bheith ina bhagairt n6
ma bagairt don bheartas poibli nd don tslandail phoibli. Tarchuirfidh an Coimisiun an
mheastoireacht chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gComhairle.

+ 10: Curr steach sa téacs le do thoil uimhir an Rialachdin leasaithigh seo.

PE-CONS 44/21 187
GA



6.  Solathroidh na Ballstait an fhaisnéis is g do eu-LISA agus don Choimisiin chun na
tuarascdlacha dé dtagraitear imireanna 3,4 agus 5 a dhréachtu.

7. Solathréidh eu-LISA an fhaisnéis is gd don Choimisiin chun an mheastoireacht

thoriomldn dé dtagraitear i mir 5 a dhéanamh.

Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghinearalta a
bhaineann leis na sasrai maidir le riali ag na Ballstait ar theidhmit cumhachtai cur
chun feidhme ag an gCoimmisitin (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).".

Airteagal 2
Leasuithe ar Rialachan (CE) Uimh. 810/2009

Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 mar a leanas:
(1) leasaitear Airteagal 10 mar a leanas:
(a) curtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"l. Nuair a bheidh iarratas & thaisceadh, beidh iarratasoiri i lathair go pearsanta, i
gcas ina geeanglaitear sin 1 gcomhréir le hAirteagal 13, chun a méarloirg no
jomha dé n-aghaidh a sholathar. Gan dochar don chéad abairt den mhir seo
agus d'Airteagal 45, féadfaidh na hiarratasdiri a n-iarratais a thaisceadh go

leictreonach, 1 gcas inar féidir ¢ sin a dhéanamh.",;
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(b) leasaitear mir 3 mar a leanas:
(i)  curtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):

"(c) cead a thabhairt iomh4 da aghaidh n6 da haghaidh a ghlacadh beo i
gcomhréir le hAirteagal 13 nd, i gcds na mbeidh feidhm ag na diolinti
da dtagraitear m Airteagal 13(7a), grianghraf a thiolacadh 1 gcomhréir
leis na caighdedin a leagtar amach i Rialachan (CE) Uimh. 1683/95;";

(i) cuirtear an thomhir seo a leanas i

"Gan dochar do phointe (c) den mhir seo, féadfaidh Ballstdit a cheangal ar an
iarratasoir grianghraf a thiolacadh 1 gcomhréir leis na caighdedin a leagtar
amach 1 Rialachan (CE) Uimh. 1683/95 trath gach iarratas.";

2) leasaitear Airteagal 13 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1 go 4:

"l.  Baileoidh na Ballstdit aitheantoiri bithmhéadracha de chuid an iarratasora arb ¢
a bheidh iontu jomhd d'aghaidh an iarratasora agus na deich gcinn de
mhéarloirg an iarratasora i gcomhréir leis na coimirci a leagtar sios i
gCoinbhinsiin Chomhairle na hEorpa chun Cearta an Duine agus Saoirsi
Bunusacha a Chosaint, 1 gCairt um Chearta Bunisacha an Aontais Eorpaigh
agus 1 gCombhinsiin na Naistin Aontaithe um Chearta an Linbh.
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2a.

Trath a mbeidh an chéad iarratas & chur isteach agus gach 59 mi ar a laghad ina
dhiaidh sin, ceanglofar ar an iarratasOir a bheith 1 lathair go pearsanta. An trath
sin, baileofar na haitheantdiri bithmhéadracha seo a leanas de chuid an

larratasora:
(a) iomhd den aghaidh a glacadh beo trath an iarratais;

(b) na deich méarlorg atdégadh agus na méara leata agus a bailiodh go
digiteach.

Déanfar na hiomhanna den aghaidh agus na méarloirg da dtagraitear imir 2
den Airteagal seo a bhailit chun iad a thaiftadadh m VIS 1 gcomhréir le pointi
(5) agus (6) d'Airteagal 9 de Rialachan VIS agus sna corais ndisiinta proisedla

viosai, agus chun na criche sin amhain.

I gcas nar bailiodh méarloirg agus iomha bheo den aghaidh de chailiocht
leordhéthanach On iarrataséir agus mar iontraladh iad in VIS mar chuid
d'iarratas a taisceadh trath is 11 nd 59 mi roimh dhata an iarratais nua, déanfar

na sonrai sin a choipedil isteach san iarratas a dhéanfar na dhiaidh sin.

I gcés ina bhfuil amhras réastnta ann, afach, maidir le céannacht an iarratasora,
déanfaidh an chonsalacht méarloirg agus iomhd d'aghaidh an iarrataséra sin a
bhailii laistigh den tréimhse a shonraitear sa chéad thomhir.
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Thairis sin, mas rud é, an trath a dtaiscfear an t-iarratas ar viosa, nach fidir a
dheimhniti laithreach gur bailiodh na méarloirg laistigh den tréimhse a
shonraitear sa chéad thomhir, féadfaidh an t-iarratasor a iarraidh go mbaileofar
iad.

4.  Beidh taifeach leordhothanach agus cailiocht leordhdthanach ag iomha
d'aghaidh na naisiinach trfli tir da dtagraitear i mir 2 chun go bhféadfar iad a
usaid le haghaidh meaitseail bhithmhéadrach uathoibrithe. Beidh ceanglais
theicnitla na hiomhd sin d'aghaidh an iarrataséra dé dtagraftear imir 2 1
gcomhréir leis na caighdedin idirnaisiunta a leagtar amach sa 80 heagran de
dhoiciméad 9303 de chuid na hEagraiochta Eitliochta Sibhialta Idirnaisiinta
(ICAO)."

(b) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

"6a. Nuair a bheidh aitheantoiri bithmhéadracha mionaoiseach a mbailit,

comhlionfar na comniollacha uile seo a leanas:

(a) td oiliint shonrach curtha ar na baill foirne a thogann aitheantoiri
bithmhéadracha mionaoisigh chun aitheant6iri bithmhéadracha
mionaoisigh a thogail ar bhealach nach gcuireann as don leanbh agus a
threastalaionn ar riachtanais an lnbh, agus lanurraim & tabhairt do
leasanna an linbh agus do na coimirci a leagtar sios i gCoinbhinsiin na

Naisiin Aontaithe um Chearta an Linbh;
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(b) beidh gach mionaoiseach faoi thionlacan duine fasta de theaghlach an
mhionaoisigh, n6 caomhnéir dlithitiil, nuair a bheidh na haitheantoiri
bithmhéadracha & dtogail;

(¢) niuséaidfear aon thorneart chun na haitheantdiri bithmhéadracha a

thogail.";
(c) leasaitear mir 7 mar a leanas:
()  curtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):
"(a) leanai faoi bhun 6 bliana d'aois agus daoine os cionn 75 bliain d'aois;",;
(i) cuirtear an pointe seo a leanas Iéi:

"(e) daoine a gceanglaitear orthu teacht i lathair mar thinné os comhair
cuirteanna agus binsi idirnaisitinta i gcrioch na mBallstat agus a bheadh 1
mbaol mér dad mbeidis i lathair go pearsanta chun iarratas a chur

isteach.";
(d) curtear na mireanna seo a leanas isteach:

"7a. Féadfaidh iarrataséiri dé dtagraitear ibpomti (c), (d) agus (e) de mhir 7 a
bheith diolmhaithe freisin ¢ ghlacadh beo iomhanna da n-aghaidh trath a

cuirecadh isteach an t-iarratas.
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7b. Igcéasanna eisceachtula, nach féidir na sonraiochtai i dtaca le cailiocht agus le
taifeach a leagtar amach maidir le clari beo na hiomh4 den aghaidh a
chomhlionadh, féadfar an iomhd den aghaidh a bhamt go leictreonach ¢ shlis
an Doiciméid leictreonaigh Taistil Meaisin-Inlé¢ite (eMRTD). Sula mbainfear
na sonrai on tslhs, deimhneofar barantilacht agus slaiine shonrai na slise tri
Usaid a bhant as an tsraith iomlan de dheimhnithe baili ach amhan mura
bhfuil sin indéanta ar chiiseanna teicniila n6 dodhéanta toisc nach bhfuil
deimhnithe baili ar fail I gcdsanna den sort sin, ni chuirfear an iomha den
aghaidh isteach 1 gcomhad an iarratasora in VIS de bhun Airteagal 9 de
Rialachan VIS ach amhdin tar éis fioru leictreonach a dhéanamh go
gcomhfhreagraionn an iomhd den aghaidh at4 claraithe islis an eMRTD don
fomhd bheo d'aghaidh an naistinaigh trfi tir lena mbaineann.";

(e) scriostar mir 8;
3) leasaitear Airteagal 21 mar a leanas:
(a) curtear na mireanna seo a leanas isteach:

"3a. Chun measuni a dhéanamh ar na coinniollacha maidir le dul isteach da
bhfordiltear i mir 3 den Airteagal seo, cuirfidh an chonsalacht n6 na hudarais
larnacha san aireamh, 1 gcas marb nfheidhme, toradh na bhfioruithe ar amais
de bhun Airteagal 9c de Rialachdn VIS n6 an tuairim réastnaithe a thug tdaras
ainmnithe VIS, mar a shainmhinitear ibpointe (3b) d’Amteagal 4 de Rialachan
VIS, n6 aonad naisiunta ETIAS, da dtagraftear in Airteagal 8 de Rialachan
(AE) 2018/1240 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle®, i gcomhréir le
hAirteagail 9e agus 9g den Rialachdn sin.
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De mhaoli ar Airteagal 4(1), 1 gcas iarratais ina bhfuil tuairim réastnaithe
tugtha ag Udards ammnithe VIS n6 ag Aonad Naistinta ETIAS, tabharfar de
chumhacht do na hudarais larnacha cinneadh a dhéanamh maidir leis an
larratas iad féin no, tar éis doibh an tuairim réastinaithe a mheastnt, cuirfidh
siad m 1wl don chonsalacht a bheidh ag proisedil an iarratais go bhfuil agoid a

déanamh acu i gcoinne an viosa a eisilint.

3b. Chun criche meastini a dhéanamh ar na coimnniollacha maidir le dul isteach da
bhfordiltear i mir 3 den Airteagal seo, déanfaidh an chonsalacht n6 na hiidarais
larnacha, 1 gcas ina bhfuil nasc dearg ann i gcomhréir le hAwrteagal 32 de
Rialachan (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle™™, na

difrfiochtai sna céannachtai nasctha a mheastini agus a chur san aireamh.

3c. Curfear amais igcoinne na dtdscairi riosca sonracha da dtagraitear in
Airteagal 9j de Rialachan VIS de bhun Airteagal 9a(13) den Rialachdn sin san
aireamh agus iarratas ar viosa 4 scradi. Ni dhéanfaidh an chonsalacht na na
hiidarais larnacha cinneadh go huathoibrioch n imthosca ar bith ar bhonn
amais a bheidh bunaithe ar thdscairi riosca sonracha. Déanfaidh an chonsalacht
nd na hudarais larnacha measini ar na rioscai slandala, na rioscai mimirce

neamhdhlithitila agus na hardrioscai eipidéime ingach cas ar bhonn leithligh.
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*k

Rialachan (AE) 2018/1240 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
12 Meéan Fomhair 2018 lena mbunaitear Coéras Eorpach um Fhaisnéis agus
Udaru Taistil (ETIAS) agus lena leasaitear Rialachain (AE) Uimh. 1077/2011,
(AE) Umh. 515/2014, (AE) 2016/399, (AE) 2016/1624 agus (AE) 2017/2226
(IO L 236, 19.9.2018, Ich. 1).

Rialachan (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

20 Bealtaine 2019 maidir le creat a bhunu le haghaidh idir-noibritheacht idir
corais faisnéise AE iréimse na dteoramneacha agus na viosai agus lena
leasaitear Rialachain (CE) Uimh. 767/2008, (AE) 2016/399, (AE) 2017/2226,
(AE) 2018/1240, (AE) 2018/1726 agus (AE) 2018/1861 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle agus Cinnti 2004/512/CE agus 2008/633/CGB 6n
gComhairle (IO L 135,22.5.2019, Ich. 27).";

(b) curtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

4.

Fior6idh an chonsalacht nd na hidarais larnacha, tri Gsaid a bhaint as an
bhfaisnéis a fuarthas 6 EES, i gcomhréir le hAirteagal 24 de Rialachan
(AE) 2017/2226 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle®, an mbeidh
uastréimhse fanachta tdaraithe ar chrioch na mBallstat saraithe ag an
iarratasoir de thoradh an thanachta atd beartaithe, beag beann ar thréimhsi
f¢ideartha fanachta arna n-udart faoi viosa fadfhanachta ndisiinta né faoi

chead conaithe.

Rialachan (AE) Uimh. 2017/2226 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
an 30 Samhain 2017 lena mbunaitear Coras Dul Isteach/Imeachta (EES) chun
sonrai faoi dhul isteach agus imeacht agus sonrai faoi dhilta cead isteach
ndisiinach tria tir a chlar agus iad ag trasnl theorainneacha seachtracha na
mBallstat agus lena geinntear na coinniollacha ar a dtabharfar rochtain ar EES
chun criocha thorghniomhu an dli, agus lena leasaitear an Coinbhinsiun lena
ndéantar Comhaonti Schengen a chur chun feidhme agus Rialachan (CE)
Uimh. 767/2008 agus Rialachan (AE) Uimh. 1077/2011 (IO L 327,9.12.2017,
Ich. 20).";
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(¢) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

"8a. Tabharfaidh consalachtai aird ar leith ar an bhfiori ceart ar chéannacht
mionaoiseach agus ar an nasc leis an duine a bhfuil tdaras tuismitheora n6
caomhnodireacht dhlithitil 4 theidhmit no & feidhmit aige né aici chun

gainnedil ar leanai a chosc.";
4) ibpomte (a) d’Airteagal 25(1), cuirtear an pointe seo a leanas leis:

"(iv) viosa a eisifint ar chiiiseanna prainne, cé nar cuireadh na fioruithe ar amais i gerich 1

gcomhréir le hAirteagail 9a go 9g de Rialachan VIS;";
(5) in Airteagal 35, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

"Sa. Ibprionsabal, ni eiseofar viosa ag an teorainn sheachtrach do naisiinach trii tir nach
bhfuil na fioruithe ar amais i gcomhréir le hAirteagail 9a go 9g de Rialachan VIS
curtha 1 gerich ma leith.

I gcasanna eisceachtula, afach, féadfar viosa a bhfuil bailiocht chriochach theoranta
aici do chrioch an Bhallstait eisiina a eistiint ag an teorainn sheachtrach do dhaoine

den sort sin, i gcomhréir le pomnte (a) d’Airteagal 25(1).";
(6) n Airteagal 36, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

"3.  Beidh feidhm ag an Airteagal seo gan dochar d'Airteagal 35(3) go (52).";
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(7) in Airteagal 39, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 2 agus 3:

"2. Agus andualgais 4 gcomhlionadh acu, déanfaidh foireann chonsalach agus foireann
na n-udards larnach dinit an duine agus na cearta bunisacha agus na prionsabail a
aithnitear 1 gCairt um Chearta Bunisacha an Aontais Eorpaigh a urramii go hiomlan.
Beidh aon bhearta a ghlacfar comhréireach leis na cuspoiri a bheidh 4 saothru leis na
bearta sin.

3. Agus agctraimi 4 gcomhlionadh acu, ni dhéanfaidh foireann chonsalach na foireann
na n-udards larnach idirdhealt in aghaidh daoine ar thorais a bhaineann le gnéas,
tionscnamh cinioch nd eitneach, reiligiin nd creideamh, michumas, aois nod
gnéaschlaonadh._Tabharfaidh siad aird ar leith ar leanai, daoine scothaosta agus
daome faoi mhichumas. Tabharfar tis aite do leas an linbh.";

(8) scriostar Airteagal 46.
9) leasaitear Airteagal 57 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"l. 2 bhlain tar éis d'thordlacha uile an Rialachdin seo teacht chun bheith
mnfheidhme, cuirfidh an Commisiin meastoireacht thoriomlan ar a chur 1
bhfeidhm ar fiil. Cuimseofar sa mheastoireacht thoriomldn scradi ar na torthai
a baineadh amach de réir na gcuspoiri arna saothri agus ar chur chun feidhme

an Rialachain seo.";

(b) scriostar mirecanna 3 agus 4.
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(10) ibpointe C(b) d’larscribhinn X, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fleasc:

— urramdidh siad dinit daonna agus sldine na n-iarratasoiri, gan idirdhealti a dhéanamh
mn aghaidh daoine ar thorais a bhaineann le gnéas, tionscnamh cinioch no6 eithneach,

reiligiin nd creideamh, michumas, aois nd gnéaschlaonadh,

—  urramOidh siad na fordlacha maidir le haitheantoiri bithmhéadracha a thogail a
leagtar sios in Airteagal 13, agus";

(11) scriostar Iarscribhinn XII.

Airteagal 3
Leasuithe ar Rialachan (AE) 2016/399

Leasaitear Rialachdn (AE) 2016/399 mar a leanas:
(1) in Airteagal 8, leasaitear mir 3 mar a leanas:
(a) curtear an pointe seo a leanas isteach:

"(bb) 1 gcés na mbionn viosa fadthanachta né cead conaithe ar seilbh ag ndistinach
trid tir, is € a bheidh sna seicedlacha criochnula ar dhul isteach go bhfioréfar
céannacht shealbhodir na viosa fadfhanachta né an cheada coénaithe agus
barantulacht agus bailiocht na viosa fadthanachta né an cheada conaithe tri VIS
a cheadu 1 gcomhréir le hAirteagal 22g de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008.
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In imthosca mna dteipfidh ar an bhfiora ar chéannacht shealbhoir na viosa
fadthanachta n6 an cheada chénaithe né ar thiori bharanttlacht n6 bailiocht na
viosa fadthanachta n6 an cheada chonaithe, nd i1 gcds ina mbeidh amhras
maidir le céannacht an tsealbhéra no6 le barantulacht na viosa fadthanachta no
an cheada chonaithe nd an doiciméid taisti, déanfaidh foireann chui-udaraithe

na n-udaras mniuil sin an tslis doiciméid a thiord.";
(b) scriostar pomnti (c) go (f);
) in larscribhinn VII, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 6:
"6. Mionaoisigh

6.1. Tabharfaidh gardai teorann aird ar leith ar mhionaoisigh, bidis ag taisteal faoi
thionlacan nd gan tionlacan. Beidh mionaoisigh a thrasnaionn teoramn sheachtrach
faoi réir na seicedlacha céanna le daoine fasta ar dhul isteach agus ar imeacht doibh,

da bhforailtear sa Rialachan seo.

6.2. 1gcas mionaoisigh thionlactha, seicedlfaidh an garda teorann go bhfuil ciram
tuismitheora n6 caomhnoireacht dhlithiil ag na daoine ata ag tionlacan
mionaoiseach, go hairithe 1gcds nach bhfuil ach duine fista amhdin ag tionlacan na
mionaoiseach agus go bhfuil amhras mér ann go bhf¢adfadh sé gur baineadh na
mionaoisigh go midhleathach ¢ chiram na ndaoine a bhfuil ciram tuismitheora né
ciram caomhnéireacht dhlithitil acu orthu. Sa dara cés sin, déanfaidh an garda
teorann imscradu eile chun aon mhiréireachtai né bréagnuithe san thaisnéis a tugadh

a aimsiu.
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

I gcas mionaoisigh atd ag taisteal gan tionlacan, airitheoidh na gardai teorann, tri
bhithin seicedlacha criochnula ar dhoiciméid taistil agus ar dhoiciméid tacaiochta,
nach n-imeoidh na mionaoisigh 6n gerioch n aghaidh thoil na ndaoine a bhfuil

curam tuismitheora nd caomhnoireacht dhlithiil acu orthu.

Ammneoidh na Ballstdit pointi teagmhala naistinta i ndail le comhairliichan maidir
le mionaoisigh, agus cuirfidh siad an Coimisitn ar an eolas faoin méid sin. Cuirfidh

an Commisiun liosta de na pointi teagmhala ndistinta sin ar fail do na Ballstait.

I gcas na bhfuil amhras ann maidir le haon cheann de na himthosca a leagtar amach i
bpointi 6.1., 6.2. agus 6.3., bainfidh na gardai teorann Usdid as an liosta de phointi

teagmhdla naisiinta indail le comhairliichan maidir le mionaoisigh.

Airitheoidh na Ballstait go mbeidh oilidint shonrach ag gardai teorann a thioraionn
sonrai bithmhéadracha leanai né a dhéanann leanbh a shainaithint leo chun déanamh
amhlaidh ar bhealach nach gcuireann as don leanbh agus a fhreastalaionn ar
riachtanais an linbh, agus lanurraim 4 tabhairt do leasanna an lnbh agus do na
coimirci a leagtar sios 1 gCombhinsiun na Naisiin Aontaithe um Chearta an Linbh.
Nuair a bheidh leanbh faoi thionlacan tuismitheora ndé caomhnéra dhlithiuil,
gabhfaidh an duine sin leis an leanbh nuair a bheidh na sonrai bithmhéadracha &
bhfiord n6d nuar a Gsaidfear iad chun samaithint a dhéanamh. Ni uséidfear forneart.
Airitheoidh na Ballstait, i gcas inar g4, go ndéanfar an bonneagar ag pointi trasnaithe

teorann a chur in omrmint d'tsaid sonrai bithmhéadracha leanai.".
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Airteagal 4
Leasuithe ar Rialachan (AE) 2017/2226

Leasaitear Rialachan (AE) 2017/2226 mar a leanas:
(1 leasaitear Airteagal 8 mar a leanas:
(a) 1mir 2, curtear an méid seo a leanas mn ionad phote (e):

"(e) 1gcés mna ndéantar céannacht sealbhéra viosa a thiort tri mhéarloirg n6 iomha
den aghaidh a tisdid, céannacht sealbhdra viosa a fhiori ag na teorainneacha ag
a n-oibritear EES tri mhéarloirg n6 iomha d'aghaidh an tsealbhéra viosa a chur
1 gcomparaid leis na méarloirg nd leis an iomha den aghaidh arna glacadh beo
atd ar taiftad in VIS, i gcomhréir le hAirteagal 23(2) agus (4) den Rialachan
seo agus le hAirteagal 18(6) de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008. Ni usaidfear
don chomparaid sin ach iomhanna den aghaidh até ar taifead in VIS agus 1éirma
ann gur glacadh an fomha den aghaidh beo trath ar curreadh isteach an t-

larratas ar viosa.";
(b) cuirtear na mireanna seo a leanas isteach:

"3a. Le hidir-inoibritheacht, beifear n ann an iomh4 den aghaidh dé dtagraitear 1
bpointe (d) d'Airteagal 16(1) a lirscriosadh 6n sainchomhad 1 gcas ina bhfuil
iomha den aghaidh ar taifead in VIS agus léirii ann gur glacadh beo i trath ar

cuireadh isteach an t-iarratas ar viosa.
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3b. Le hidir-inoibritheacht, cuirfear ar chumas EES fogra a thabhairt go
huathoibrioch do VIS i gcomhréir le hAirteagal 23(3) de Rialachan (CE)
Umh. 767/2008 1 gcds na ndéantar imeacht linbh atd faoi bhun 12 bhlain
d'aois a iontrdil sa taifead ar dhul isteach/imeacht i gcomhréir le

hAiteagal 16(3) den Rialachan seo.";
(c) cuirtear an mhir seo a leanas leis:

"5. O dhata thus oibriochtai VIS de bhun Airteagal 11 de Rialachan (AE) 2021/... 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle™*, beidh EES nasctha le ESP chun
gur féidir an uvathphréisedil de bhun Airteagail 9a agus 22b de Rialachan (CE)
Uimh. 767/2008 a dhéanamh.

: Rialachan (AE) 2021/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an ...
lena leasaitear Rialachdin (CE) Umh. 767/2008, (CE) Umh. 810/2009, (AE)
2016/399, (AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE) 2018/1860, (AE)
2018/1861, (AE) 2019/817 agus (AE) 2019/1896 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gComhairle agus lena n-aisghairtear Cmnti 2004/512/CE agus
2008/633/CGB 6n gComhairle, chun criche an Coras Faisnéise Viosai a
athchoria (IOL ...).";

) in Airteagal 9(2), cuirtear an thomhifr seo a leanas leis:

"Le EES, cuirfear an theidhmitlacht ar fail chun baimistii larnach a dhéanamh ar an liosta
sin. Leagfar sios i ngniomhartha cur chun feidhme na rialacha mionsonraithe maidir leis an
bhfeidhmiulacht sin a bhainistiti. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh

1 gcomhréir leis an nds imeachta scradichain da dtagraftear in Airteagal 68(2).";

+

IO: curr isteach sa téacs le do thoil uimhir an Rialachdin leasaithigh seo agus cuir isteach san
thonota uimhir, data agus tagairt IO an Rialachain sin.
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)

in Airteagal 13, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

1!3-

Chun a n-oibleagaid a chomhlionadh faoi phointe (b) d'Airteagal 26(1) den
Chomnbhinsiun lena gcuirtear Comhaonti Schengen chun feidhme, bamnfidh iomproiri
uséid as an tseirbhis gréasdin chun a thiorq, i gcas ndistinach trfil tir a bhfuil viosa
ghearrthanachta ar seilbh aige nd aici, ar viosa i a eisiodh chun dul isteach uair
amhain no faoi dho, an bhfuil an lion dul isteach a udaraitear UGsaidte ag an
naisiinach trid tir cheana f€in nd an bhfuil sealbhdéir na viosa gearrthanachta tagtha

chuig deireadh na huastréimhse fanachta tdaraithe.

Cuirfidh iompréiri na sonrai a liostaitear faoi phointi (a), (b) agus (c) d'Airteagal
16(1) den Rialachan seo ar fiil. Ar an mbonn sin, tabharfaidh an tseirbhis gréasain
freagra "CGL/NIL SE CGL" d’iomproiri. Féadfaidh iomproiri an fhaisnéis a sheoltar
agus an freagra a gheofar a storail i gcomhréir leis an dli is infheidhme. Bun6idh
iomproéiri scéim fiordheimhniichdin chun a airithit gur ag an bhfoireann udaraithe
amhain a bheidh rochtain ar an tseirbhis gréasain. Nibheidh s¢ indéanta an freagra
"CGL/NIL SE CGL" a mheas ina chinneadh cead isteach a idarti n6 a dhialta i
gcomhréir le Rialachan (AE) 2016/399.

I gcas ma ndultéfar bordail do ndistinaigh triti tir mar gheall ar fhreagra na seirbhise
gréasain, cuirfidh iompréri in Wl dobh gur faisnéis ata stordite in EES is ctis leis
an diilti sin agus cuirfidh siad faisnéis ar fiil doibh faoina gcearta maidir le rochtain
ar shonrai pearsanta ata ar taifead in EES agus maidir le sonrai pearsanta ata ar

taiftad in EES a cheartii n6 a léirscriosadh.";
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4) leasaitear Airteagal 15 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"l. T gcas ar ga sainchomhad a chruthi n6 iomha den aghaidh da dtagraitear 1
bpomte (d) d'Airteagal 16(1) agus i bpointe (b) d'Airteagal 17(1) a nuashonru,
déanfar an iomha den aghaidh a ghlacadh beo. Ni bheidh feidhm ag an méid
sin maidir le ndistinaigh trid tir atd faoi réir ceanglas viosa i gcéas ina bhfuil
fomha den aghaidh ar taifead in VIS agus léirii ann gur glacadh beo i trath ar

cuireadh isteach an t-iarratas.";
(b) scriostar mir 5;
(5) leasaitear Airteagal 16 mar a leanas:
(a) imir I, curtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):

"(d) aniomha den aghaidh d& dtagraitear in Airteagal 15, mura bhfuil iomha den
aghaidh ar taifead in VIS agus Iiri ann gur glacadh beo i trath ar cuireadh

isteach an t-iarratas.";
(b) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

"la. Mas rud é, i gcas naisiunach trid tir a bhfuil iomha da aghaidh né da haghaidh,
d4 dtagraitear ibpointe (d) de mhir 1, na shainchomhad né mna sainchomhad,
go ndéantar iomha da aghaidh n6 da haghaidh a thaiftadadh a dhiaidh sin in
VIS agus Kiriu ann gur glacadh beo i trath ar cuireadh isteach an t-iarratas,
Eirscriosfar an iomhd den aghaidh 6n sainchomhad in EES.",
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(6)

(7)

in Airteagal 18(2), cuirtear an thomhir seo a leanas leis:

"De mhaoli ar Airteagal 15(1) agus ar phomte (d) d'Airteagal 16(1) den Rialachan seo, i
gcas ina ndmltaitear cead isteach don naistinach trfil tir bunaithe ar chuis a luaitear faoi
phointe (B) n6 (D) de Chuid B d'larscribhinn V a ghabhann le Rialachan (AE) 2016/399
agus 1 gcas ina bhfuil amhras ann faoi bharantilacht na hiomhd den aghaidh ati ar taifead
in VIS, déanfar an iomhd den aghaidh d4 dtagraitear ibpointe (a) den mhir seo a ghlacadh
beo agus a chur isteach sa sainchomhad beag beann ar aon iomhd den aghaidh at4 ar
taiftad mn VIS.";

leasaitear Airteagal 23 mar a leanas:
(a) 1imir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an trfl fomhir:

"M4 Iéirionn an cuardach in EES a dhéantar leis na sonrai a leagtar amach sa chéad
thomhir den mhir seo go bhfuil sonrai faoin ndistinach triu tir ar taifead in EES,

déanfaidh na hudarais teorann an méid seo a leanas:

(a) maidir le ndisiunaigh trfd tir nach bhfuil faoi réir ceanglas viosa, an iomhd bheo
den aghaidh a chur i gcomparaid leis an iomhd den aghaidh da dtagraitear i
bpointe (b) d'Airteagal 17(1) n6 na méarloirg a thiort trina seicedil in EES;

agus
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(b) maidir le ndisiunaigh trfd tir ata faoi réir ceanglas viosa:

(1 aniomhd den aghaidh arinneadh beo a chur i gcomparaid leis an jomhé
den aghaidh ata ar taiftad n EES d& dtagraitear 1 bpointe (d)
d'Airteagal 16(1) den Rialachdn seo no leis an iomha den aghaidh arna
glacadh beo atd ar taiftad mn VIS 1 gcomhréir le pointe (5) d'Airteagal 9
de Rialachan (CE) Umh. 767/2008; n

(1) na méarloirg a thiort go direach in VIS 1 gcomhréir le hAiteagal 18 de
Rialachan (CE) Umh. 767/2008.

Chun na méarloirg nd an iomha den aghaidh arna glacadh beo a thiort in VIS
le haghaidh sealbhoiri viosa, féadfaidh na hudarais teorann an cuardach a
sheoladh n VIS go direach 6 EES mar a thorailtear in Airteagal 18(6) de
Rialachan (CE) Umh. 767/2008.";

PE-CONS 44/21 206
GA



(b) sadara fomhir de mhir 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

"(a) maidir le ndisitinaigh trid tir atd faoi réir ceanglas viosa, ma Eirionn an
cuardach mn VIS a dhéantar leis na sonrai d4 dtagraitear m Amrteagal 18(1) de
Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 go bhfuil sonrai maidir leis an naisitinach trfli
tir ar taifead m VIS, déanfar fiort m VIS leis na méarloirg nd leis an iomha den
aghaidh arna glacadh beo i gcomhréir le hAirteagal 18(6) den Rialachdn sin.
Chun na criche sin, féadfaidh an t-udaras teorann cuardach a sheoladh 6 EES
go VIS dé bhfordiltear in Airteagal 18(7) de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008. I
gcas ina dteipfeadh ar thiorh naistinaigh triti tir de bhun mhir 2 den Anrteagal
seo, déanfaidh na hudarais teorann na sonrai in VIS a rochtain chun sainaithint

a dhéanamh 1 gcomhréir le hAirteagal 20 de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008.";

(8) in Airteagal 24, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

"5.  Beidh rochtain ar na sonrai dbhartha in EES ag na hudarais mnitila viosai agus ag na
hidaréis atd innitil chun cinneadh a dhéanamh maidir le hiarratas ar viosa
fadthanachta n6 cead conaithe, chun criche na hamais de bharr na gcuardach n EES
a thioru de laimh 1 gcomhréir le hAirteagail 9c¢ agus 22b de Rialachan (CE) Uimh.
767/2008, agus chun criche na hiarratais sin a scradil agus cinneadh a dhéanamh ina
dtaobh.";
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9) in Airteagal 35, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

"4. I gcéas na bhfuil fianaise ag Ballstat a thugann le tuiscint go bhfuil sonrai a
bhaineann le viosai ata ar taifead in EES michruinn 6 thaobh fioras de n6
neamhiomlan no6 gur proisedladh na sonrai sin in EES de sharti ar an Rialachan seo,
déanfaidh sé cruinneas na sonrai sin a sheicedil 1dtosach baire in VIS agus, mas ga,
déanfaidh sé iad a chearti n6 a chomhldnt n EES n6 a Iirscriosadh 6 EES. I gcés
marb ionann na sonrai ati ar taifead in VIS agus na sonrai ata ar taifead in EES,
cuirfidh sé an Ballstdt atd freagrach as na sonrai sin a iontrail in VIS ar an eolas
laithreach 1 gcomhréir le hAirteagal 24(2) de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008.
Déanfaidh an Ballstat ata freagrach as na sonrai a iontrail in VIS na sonrai sin a
sheicedil agus, mas ga, déanfaidh sé iad a chearti n6 a chomhlani in VIS n6 a
Kirscriosadh laithreach 6 VIS agus cuirfidh s¢ an Ballstat lena mbaineann ar an eolas
agus déanfaidh an Ballstat sin, mas ga, na sonrai sin a chearti n6 a chomhlani in
EES no a Eirscriosadh 6 EES gan mhoill agus, i gcas inarb intheidhme, 6 liosta na
ndaoine sainaitheanta dé dtagraitear in Airteagal 12(3).".

Airteagal 5
Leasuithe ar Rialachan (AE) 2018/1240
Leasaitear Rialachan (AE) 2018/1240 mar a leanas:
(1) in Airteagal 4, cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

"(da) tacu le cuspoiri VIS maidir leis an nds imeachta um iarratas a dhéanamh ar viosa a
¢ascu agus rannchuiditi le bagairti ar shlandail mmhednach na mBallstat a chosc, tri
chuardaigh in ETIAS a cheadq, lena n-airitear liosta faire ETIAS da dtagraitear in
Airteagal 34;";
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) leasaitear Airteagal 7 mar a leanas:
(a) leasaitear mir 2 mar a leanas:
(1  curtear an pointe seo a leanas isteach:

"(ca) na tdscairi riosca sonracha da dtagraitear in Airteagal 9j de Rialachan
(CE) Uimh. 767/2008 a shainii agus a bhunil, measunu ex ante a
dhéanamh orthu, iad a chur chun feidhme, meastoireacht ex post agus
athbhreithnii a dhéanamh orthu agus iad a scriosadh tar éis dul 1
gcomhairle le Bord VIS um Scagadh;";

(i) cuirtear an m¢id seo a leanas in ionad phointe (e):

"(e) iniichtai rialta a dhéanamh ar phrdisedil na n-iarratas agus ar chur chun
feidhme Airteagal 33 den Rialachan seo agus Airteagal 9j de Rialachan
(CE) Umh. 767/2008, lena n-airitear tri mheasinu rialta a dhéanamh ar a
dtionchar ar chearta bunusacha, go héirthe maidir le priobhdideacht agus

cosaint sonrai pearsanta;";
(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (h):

"(h) fogra athabhairt d'iomproiri i gcdsanna ma gelisfeadh ar Choras
Faisnéise ETIAS d4 dtagraitear in Airteagal 46(1) den Rialachan seo nd
ar VIS dé dtagraitear in Airteagal 45d(1) de Rialachan (CE) Uimh.
767/2008;";

(b) 1imir 3, curtear an pointe seo a leanas isteach:

"(aa) faisnéis maidir le feidhmiti na dtascairi riosca sonracha i gcomhair VIS.";
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3) in Airteagal 8(2), cuirtear an pointe seo a leanas leis:

"(h) fiora de ldimh a dhéanamh ar na hamais i liosta faire ETIAS da dtagraftear in
Airteagal 34 den Rialachan seo arb iad na cuardaigh uathoibrithe a dhéantar le VIS
de bhun Airteagail 9a agus 22b de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 a spreag iad agus
gniomhaiocht leantach a dhéanamh 1 leith na n-amas sin, 1 gcomhréir le hAirteagal 9e
den Rialachan sin.";

4) cuirtear an t-airteagal seo a leanas isteach:

"Airteagal 11a
Idir-inoibritheacht le VIS

O dhata this oibriochtai VIS de bhun Airteagal 11 de Rialachan (AE) 2021/... 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle**, beidh Larchoras ETIAS agus CIR nasctha le
ESP chun gur fidir an uathphroiseail de bhun Airteagail 9a agus 22b de Rialachan (CE)
Uimh. 767/2008 a dhéanamh.

: Rialachan (AE) 2021/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an ... lena
leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 767/2008, (CE) Uimh. 810/2009, (AE) 2016/399,
(AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE) 2018/1860, (AE) 2018/1861, (AE) 2019/817
agus (AE) 2019/1896 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus lena n-
aisghairtear Cinnti 2004/512/CE agus 2008/633/CGB 6n gComhairle, chun criche an
Coras Faisnéise Viosai a athchoria (IO L ...).";

+

IO: Cuir isteach sa téacs le do thoil uimhir an Rialachain leasaithigh seo agus cuir isteach
san thonota ummhir, data agus tagairt 1O an Rialachain sin.
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)

(6)

in Airteagal 13, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

"4b. Déanfar an rochtain ar larchoras ETIAS a bheidh ag udarais viosai agus ag na
hudarais atd mnitil chun cinneadh a dhéanamh maidir le hiarratas ar viosa
fadthanachta no6 cead conaithe, 1 gcomhréir le hAirteagail 9a agus 22b de Rialachan
(CE) Uimh. 767/2008, a theorannii d'thiori an bhfuil an t-iarrataséir ar viosa, ar
viosa fadthanachta n6 ar chead conaithe né a dhoiciméad taistil nd a doiciméad taistil
ag comhthreagairt d'udaru taistil a eisiodh, a diiltaiodh, a culghaireadh no a
neamhniodh 1 Larchoras ETIAS agus na ctiseanna a bhi leis an eisilint, an didlti, an
ctlgharm né an neamhnit.";

cuirtear an chaibidil seo a leanas isteach:

"Caibidil IXa
USAID ETIAS ag tdarais viosai agus ag Gdarais ata innitiil chun cinneadh a dhéanamh

maidir le hiarratas ar viosa fadthanachta n6 cead conaithe

Airteagal 49a
Rochtain ar shonrai ag udarais viosai agus ag udarais atd inniuil chun cinneadh a

dhéanamh maidir le hiarratas ar viosa fadfhanachta no cead conaithe

Chun criche na fioruithe a leagtar sios in Airteagail 9c agus 22b de Rialachan (CE)
Uimh. 767/2008 a dhéanamh, beidh sé de cheart ag na hudarais mnitila viosai agus ag na
hidarais atd innitiil chun cinneadh a dhéanamh maidir le hiarratas ar viosa fadthanachta né

cead conaithe sonrai dbhartha 1 Larchoras ETIAS agus in CIR a rochtain.";
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(7) in Airteagal 69(1), cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

"(h) na hamais arb iad na cuardaigh uathoibrithe a rinneadh in VIS a spreag iad de bhun
Airteagail 9a agus 22b de Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008, na sonrai arna bproiseail
ag na hidarais nnitila viosai agus ag na hudardis atd mnitil chun cinneadh a
dhéanamh maidir le hiarratas ar viosa fadthanachta n6 cead conaithe chun criche na
hamais a thiorti de ldiimh 1 gcomhréir le hAirteagail 9c agus 22b den Rialachan sin,
agus na sonrai arna bproisedil ag Aonaid Naistinta ETIAS 1 gcomhréir le hAirteagal
9¢ den Rialachan sin.";

(®) n Aiwrteagal 75(1), cuirtear an pointe seo a leanas leis:

"(d) na tascairi riosca sonracha da dtagraitear in Airteagal 9j de Rialachan (CE)
Uimh. 767/2008.".

Airteagal 6
Leasuithe ar Rialachan (AE) 2018/1860

I Rialachan (AE) 2018/1860, cuirtear an méid seo a leanas in ionad Aiwrteagal 19:

"Airteagal 19
Infheidhmeacht fhordlacha Rialachan (AE) 2018/1861

Sa mhéid nach suitear leis an Rialachdn seo iad, i dtaca le folairimh a iontrail, a phrdisedil agus a
nuashonry, na foralacha maidir le freagrachtai na mBallstat agus eu-LISA, na comniollacha maidir
le folarimh a rochtain agus an tréimhse athbhreithnithe a bhaineann le foldirimh, proisedil sonrai,
cosaimnt sonrai, dliteanas agus faireachan a dhéanamh agus staidreamh, a leagtar sios in Airteagail 6
go 19, Airteagal 20(3) agus (4), Airteagail 21, 23, 32 agus 33, Airteagal 34(5), Airteagal 36a agus
Airteagail 38 go 60 de Rialachan (AE) 2018/1861, beidh feidhm acu sin go éir maidir le sonrai arna

n-iontrail agus arna bprdisedil in SIS i gcomhréir leis an Rialachan seo.”.

PE-CONS 44/21 212
GA



Airteagal 7
Leasuithe ar Rialachan (AE) 2018/1861

Leasaitear Rialachan (AE) 2018/1861 mar a leanas:
(1) cuirtear an t-airteagal seo a leanas isteach:

"Airteagal 18a

Logai a choinnedil chun criocha idir-inoibritheachta le VIS

Coinneofar logai ar gach oibriocht proiseala sonrai a dhéanfar in SIS agus VIS de bhun
Airteagal 36¢ den Rialachan seo i gcomhréir le hAirteagal 18 den Rialachan seo agus le
hAirteagal 34 de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008.";

2) cuirtear an t-airteagal seo a leanas isteach:

"Airteagal 36a
Idir-inoibritheacht le VIS

O dhata this oibriochtai VIS de bhun Airteagal 11 de Rialachan (AE) 2021/... 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle™*, beidh SIS Lair nasctha le ESP chun gur
féidir an uathphroisedil de bhun Airteagail 9a agus 22b de Rialachan (CE) Ummh. 767/2008
a dhéanamh.

* I0: Curr isteach sa téacs le do thoil uimhir an Rialachdin leasaithigh seo agus cuir isteach
san thonota ummhir, data agus tagairt 1O an Rialachain sin.
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Rialachan (AE) 2021/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an ... lena
leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 767/2008, (CE) Uimh. 810/2009, (AE) 2016/399,
(AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE) 2018/1860, (AE) 2018/1861, (AE) 2019/817
agus (AE) 2019/1896 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus lena n-
aisghairtear Cinnti 2004/512/CE agus 2008/633/CGB 6n gComhairle, chun criche an
Coras Faisnéise Viosai a athchoria (IO L ...)."

Airteagal 8
Leasuithe ar Rialachan (AE) 2019/817

Leasaitear Rialachan (AE) 2019/817 mar a leanas:
(1) n Airteagal 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (20):

"(20) ciallaionn "idarais ainmnithe' tdarais ainmnithe na mBallstdt mar a shainmhinitear i
bpointe (26) d'Airteagal 3(1) de Rialachan (AE) 2017/2226, i bpointe (3a)
d'Airteagal 4 de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008, agus i bpointe (21) d'Airteagal 3(1)
de Rialachan (AE) 2018/1240;";

(2) in Airteagal 13(1), curtear an méid seo a leanas i ionad phointe (b):

"(b) na sonrai da dtagraitear ibpointi (5) agus (6) d’Airteagal 9 agus i bpointi (k) agus (j)
d’Airteagal 22a(1) de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008, ar choinnioll, a mhéid a
bhaineann leis an iomh4 den aghaidh, go ndearnadh i a thaifeadadh in VIS agus iria

ann gur glacadh beo i trath a cureadh isteach an t-iarratas;";
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3) in Airteagal 18(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

"(b) na sonrai da dtagraitear ibpointi (4)(a) go (ca) agus pointi (5) agus (6) d’Airteagal 9
agus 1 bpointi (d) go (g), (j) agus (k) d’Airteagal 22a(1) de Rialachan (CE)
Uimh. 767/2008;";

4) mn Airteagal 26(1), curtear an méid seo a leanas i ionad phointe (b):

"(b) na hudardis viosai agus na hudardis atd mnitil chun cinneadh a dhéanamh maidir le
hiarratas ar viosa fadthanachta né cead conaithe da dtagraitear n Awrteagal 6(1) de
Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 nuair a bheidh comhad iarratais 4 chruthi n6 a

nuashonra in VIS 1 gcomhréir leis an Rialachan sin;

(ba) na hidardis ainmnithe VIS da dtagratear in Airteagail 9d agus 22b de Rialachan
(CE) Uimh. 767/2008 nuair a thiorofar de laimh amais arna spreagadh ag cuardaigh
uathoibrithe 6 VIS ar ECRIS-TCN i gcomhréir leis an Rialachan sin;";

(5) in Airteagal 27(3), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

"(b) slomne (ainm an teaghlaigh); céadainm n6 céadainmneacha (ainm nd anmneacha
baiste); data breithe; ait bhreithe; inscne, agus ndistintacht no ndistintachtai da
dtagraitear 1 bpomti (4)(a) and (aa) d’Airteagal 9 agus 1 bpomnte (d) d’Airteagal
22a(1) de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008;";
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(6) in Airteagal 29(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

"(b) na hudardis viosai agus na hudardis atd mnitil chun cinneadh a dhéanamh maidir le
hiarratas ar viosa fadthanachta né cead conaithe da dtagraitear n Airteagal 6(1) de
Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 i gcomhair meaitseanna a tharla nuair a bhi comhad
iarratais 4 chruthi n6 & nuashonrt in VIS i gcomhréir leis an Rialachan sin, cé is

moite de na casanna d4 dtagraitear i bpointe (ba) den mhir seo;

(ba) na hudarais ainmnithe VIS da dtagraitear in Airteagail 9d agus 22b de Rialachan
(CE) Ummh. 767/2008 i gcomhair naisc bhui a cruthaiodh idir sonrai in VIS agus in
ECRIS-TCN, agus i gcomhair na nasc sin amhain, nuair a bhi comhad iarratais a

chruthii né 4 nuashonru in VIS i gcomhréir leis an Rialachdn sin;";
(7) n Airteagal 39, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

"2.  Déanfaidh eu-LISA CRRS ina mbeidh na sonrai agus an staidreamh d4 dtagraitear in
Airteagal 63 de Rialachan (AE) 2017/2226, Airteagal 45a de Rialachan (CE)
Uimh. 767/2008, Airteagal 84 de Rialachan (AE) 2018/1240, Airteagal 60 de
Rialachan (AE) 2018/1861 agus Airteagal 16 de Rialachan (AE) 2018/1860, agus iad
deighilte go loighciuil de réir coras faisnéise AE, a bhund, a chur chun feidhme agus
a ostail ar a shuiomhanna teicniGla. Is tri bhithin proifili usdideora rialaithe,
slanrochtana agus sonracha a thabharfar rochtain ar CRRS, chun criche tuairiscithe
agus staidrimh, agus chun na criche sin amhdin, do na hidardis dé dtagraitear in
Airteagal 63 de Rialachan (AE) 2017/2226, Airteagal 45a de Rialachan (CE) Uimh.
767/2008, Airteagal 84 de Rialachan (AE) 2018/1240 agus Airteagal 60 de Rialachidn
(AE) 2018/1861."
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(8) in Airteagal 72, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

"la. Gan dochar do mhir 1 den Airteagal seo, chun criocha na huathphroisedla de bhun
Airteagail 9a agus 22b de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008, cuirfidh ESP tis le
hoibriochtai, teoranta do na criocha sin, 6 dhata this oibriochtai VIS de bhun
Airteagal 11 de Rialachan (AE) 2021/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle™.

Rialachan (AE) 2021/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an ... lena
leasaitear Rialachain (CE) Uimh. 767/2008, (CE) Uimh. 810/2009, (AE) 2016/399,
(AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE) 2018/1860, (AE) 2018/1861, (AE) 2019/817
agus (AE) 2019/1896 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus lena n-
aisghairtear Cinnti 2004/512/CE agus 2008/633/CGB 6n gComhairle, chun criche an
Coras Faisnéise Viosai a athchoriat IOL ... )."

Airteagal 9
Leasuithe ar Rialachan (AE) 2019/1896

In Airteagal 10(1) de Rialachan (AE) 2019/1896, cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

"(afa)  na curaimi agus na hoibleagaidi a curreadh de churam ar an nGniomhaireacht faoi
Rialachan (CE) Umh. 767/2008 a chomhlionadh;".

+

I0: Curr isteach sa téacs le do thoil uimhir an Rialachdin leasaithigh seo agus cuir isteach
san thonota ummhir, data agus tagairt 10 don Rialachan sin.
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Airteagal 10
Aisghairm

Aisghairtear Cinnti 2004/512/CE agus 2008/633/CGB. Déanfar tagairti do na Cinnti sin a thorléiria
mar thagairti do Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 agus Iifear iad i gcomhréir leis na tablai
comhghaoil atd in larscribhinni I agus II a ghabhann leis an Rialachdn seo, faoi seach.

Airteagal 11

Oibriochtai a thosu

1. Trath nach déanai n4 an 31 Nollaig 2023, glacfaidh an Coimisiun cinneadh tri bhithin
gniomh cur chun feidhme lena socréfar an déta a dtos6idh oibriochtai VIS de bhun an
Rialachdin seo. Glacfaidh an Coimisiun an cinneadh sin a luaithe a chomhlionfar na

coinniollacha seo a leanas:

(a) Dbeidh na bearta da dtagraitear in Airteagal 5a(3), Airteagal 6(5), an trid mir
d'Airteagal 9, Airteagal 9h(2), Airteagal 9j(2) agus (3), Airteagal 22b(18), an dara
fomhir d'Airteagal 29(2a), an dara fomhfr d'Airteagal 29a(3), Airteagal 45, an ceathri
fomhir d'Airteagal 45c(3), an dara fomhir d'Airteagal 45(c)5, Airteagal 45d(3) agus
an tri fomhir d’Airteagal 50(4) de Rialachan (CE) Ummh. 767/2008 glactha;

(b) beidh fogra tugtha ag eu-LISA don Choimisiin maidir le cur i gerich rathuil na
ngniomhaiochtai tastala ar fad;

PE-CONS 44/21 218
GA



(c) Dbeidh fogra tugtha ag na Ballstait don Choimisitin go bhfuil na socruithe teicniila
agus dlithiala is ga déanta acu chun sonrai a phroiseail de bhun an Rialachdin seo
agus go bhfuil fogra tugtha acu don Choimisiin agus do eu-LISA maidir leis an
bhfaisnéis da dtagraitear in Airteagal 45b de Rialachan (CE) Umh. 767/2008;

2. Déanfaidh an Coimisiun faireachan géar ar an bproiseas faoina ndéanfar na coinniollacha a
leagtar amach i mir 1 a chomhlionadh de réir a chéile, agus cuirfidh sé toradh na
ngniomhaiochtai tastidla d4 dtagraitear i1 bpomte (b) den mhir sin in Wl do
Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle.

3. Faom ... [bliain amhdin tar ¢is dhata theacht 1 bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo] agus
gach bliain ina dhiaidh sin go dti go ndéanfaidh an Coimisiin an cinneadh da dtagrattear 1
mir 1, cuirfidh an Coimisiin tuarascail faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa agus na
Comhairle maidir le staid na himeartha i ndail leis an ullmhichan i gcomhair chur chun
feidhme iomlan an Rialachain seo. Beidh faisnéis mhionsonraithe sa tuarascail sin maidir
leis na costais a tabhaiodh, agus faisnéis faoi rioscai ar bith a d'imreodh tionchar ar chostais

thoriomldna VIS, costais a thagfar ar bhuiséad gineardlta an Aontais.

I gcas moilleanna ar chur chun feidhme iomlan an Rialachdin seo, cuirfidh an Coimisitin
na cliseanna leis na moilleanna agus a dtionchar 6 thaobh ama agus airgeadais n 1l do

Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle a luaithe agus is féidir.

4. Foilseofar an cinneadh da dtagraftear i mir 1 in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.
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Airteagal 12
Teacht i bhfeidhm agus cur i bhfeidhm
Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichia 14 tar éis 14 a thoilsithe i Iris Oifigiuil an
Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm ag an Rialachdn seo 6n data a shocr6éidh an Commisiin 1 gcomhréir le hAirteagal 11,

cé is moite diobh seo a leanas:

(a) na foralacha seo a leanas, a mbeidh feidhm acu 6n ... [data theacht i1 bhfeidhm na

Rialachain leasaithigh seo]:

(i pointe (6) d'Airteagal 1 den Rialachdn seo a mhéid a bhaineann le hAirteagal 5a(3)
agus Airteagal 6(5) de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008;

(i) pointe (10)(c) d'Airteagal 1 den Rialachdn seo a mhéid a bhaineann leis an trit mir
d'Airteagal 9 de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008;

(i) pointe (11) d’Airteagal 1 den Rialachdn seo a mhéid a bhaineann le hAirteagal 9h(2)
agus Airteagal 9j(2) agus (3) de Rialachan (CE) Ummh. 767/2008;

(iv) pointe (26) d’Airteagal 1 den Rialachdn seo a mhéid a bhaineann le
hAiteagal 22b(18) de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008;
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(v) pointe (34) d’Airteagal 1 den Rialachan seo a mhéid a bhaineann leis an dara fomhir
d’Airteagal 29(2a) agus an dara fomhir d’Airteagal 29a(3) de Rialachan (CE) Uimh.
767/2008;

(vi) pointe (44) d’Airteagal 1 den Rialachan seo a mhéid a bhaineann le hAirteagal 45, an
ceathrl fomhir d'Airteagal 45c(3), an dara fomhir d’Amteagal 45¢(5) agus
Airteagal 45d(3) de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008;

(vij pointe (46) d’Airteagal 1;

(viii) pointe (47) d’Airteagal 1 den Rialachan seo a mhéid a bhaineann le hAirteagal 49
agus an trfi fomhir d’Airteagal 50(4) de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008; agus

(x) pomte (2) d'Airteagal 4 den Rialachan seo a mhéid a bhaineann le hAirteagal 9(2) de
Rialachan (AE) 2017/2226;

(b) pointi (40) go (43) d'Airteagal 1, a mbeidh feidhm acu 6n ... [bliain amhain tar éis dhata
theacht i1 bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo];

(c) pointe (44) d'Amteagal 1 den Rialachan seo, a mhéid a bhameann le hAirteagail 45e agus
45f de Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008, a mbeidh feidhm aige 6n ... [dha bhliain tar éis
dhata theacht i1 bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo].
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Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé intheidhme go direach

sna Ballstait i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh in Strasbourg,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa

An tUachtaran

Thar ceann na Comhairle

An tUachtaran
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IARSCRIBHINN I

TABLA COMHGHAOIL LE hAGHAIDH CHINNEADH 2004/512/CE

Cinneadh 2004/512/CE 6n gComhairle

Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008

Airteagal 1(1)
Airteagal 1(2)
Airteagal 2
Airteagail 3 agus 4
Airteagal 5
Airteagal 6

Airteagal 1

Airteagal 2a
Airteagal 45
Airteagal 49
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IARSCRIBHINN I1

TABLA COMHGHAOIL LE hAGHAIDH CHINNEADH 2008/633/CGB

Cinneadh 2008/633/CGB 6n gComhairle Rialachan (CE) Umh. 767/2008

Airteagal 1 Airteagal 1

Airteagal 2 Airteagal 4

Airteagal 3 Airteagail 221 agus 22m
Airteagal 45b

Airteagal 4 Airteagal 22n

Airteagal 5 Airteagal 220

Airteagal 6 Airteagal 22t

Airteagal 7 Airteagal 22m
Airteagal 22r

Airteagal 8 Airteagal 28(5), Airteagal 31(4) agus (5),
agus Caibidil VI

Airteagal 9 Airteagal 32

Airteagal 10 Airteagal 33

Airteagal 11 Airteagal 35

Airteagal 12 Airteagal 36

Airteagal 13 Airteagal 30

Airteagal 14 Airteagal 38

Airteagal 15 -

Airteagal 16 Airteagal 22s

Airteagal 17 Airteagal 50
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